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AATHUHCKHE 3IMHUIPAGHUUYECKHUE
CTHUXOTBOPEHMHA

I

B aroit kuure cobpann o6pasibl TOro BHJa AATHHCKOH AH-
TepaTypbl, KOTOPHIH HAH Maro, HAH Aaxe coBceM He pa3bu-
paeTcsi B paboTax, NOCBAILEHHbIX HCTOPHH PHMCKOH MO33HH.
A Mexay Tem AaTHHCKHe CTHXOTBOPEHHA, JOUIEAIINE JO Hac
B BHAE HaJANHMCEH Ha KaMEHHbIX IMAHMTAX, Ha CTEHaX AOMOB, Ha
npeAMeTax yTBapH M T. A., OTHIOAb He JAOAXNHbBI BbIaZaTh H3
HCTOPHH aHTHYHOH AHTEPaTYpbl, Kak 6pOCOBBIi MaTepHaA,
a, Hao60poT, TPeGYIOT CaMOrn BHHMATEABHOTO paccMoOTpeHHus
HCCACZO0BaTEASMH IIO9THYECKOTO TBOPHYECTBa ApeBHero Puma,
HauMHAs C CaMbIX paHHHX BpeMeH M KoHuas py6exom Cpeane-
BEKOBbsA. Y2e caMO KOAMYECTBO BTHX HaJnuceH, KOTOPbIX B CO-
6panuu Broxerepa, mauboree normom cmoge AQTHHCKHX BIIH-

- TpaduuecKuX CTHXOTBOPeHMil !, moMemeno cBbime ABYX THICAY,

AOKa3biBaeT HeOGXOAHMOCTb THIATEABHOTO HMX M3y4YeHHS Ha-
PARY C NPOH3BEAGHHAMH AAQTHHCKHX IIOTOB, COXPaHHBIIHXCSH
B pykonucHpix xopexkcax. Oanako, pasymeercs, ofnpeseAsier
HEHHOCTb CTHXOTBOPHBIX HaANHCEH B AHTEPATYPHOM OTHOLIe-
HHMH He ux 60AbLIOE YHCAO, a MX COZepMaHHe H. CTHXOTBOpPHaA A
dopma. Y Bor, usyuas atu CTHXOTBOPEHH S, Mbl IOAyYaeM BO3-
MOXHOCTD COCTaBHTb IO NOAAMHHBIM JOKYMEHTaM IIpejcTaB-
AEHHE O TOM I0ITHYECKOM TBOPYECTBE PUMCKOTO HApOAa, O KO-
TOPOM ZaHO HaM CYAHTb B GOABIUHHCTBE CAY4YaeB AHIIp IO
COXPaHHBIUMMCS NPOM3BEACHHAM KAACCHUECKHX aBTOPOB.
Anurpaduueckue CTHXOTBOPEHHMS Ype3BbIYAaHHO BaXKHbI
TEM, YTO OHM JOWIAM ZO Hac B NOAAMHHBIX HaANHCAX, a He

B CIIHCKAaX, CAE€AaHHbIX B Cpezume BeKa, MoZo6HO 6OADIIMHCTBY
—_—

! Carmina latina epigraphica. Conlegit Franciscus Buecheler.

[--HI, Lipsiae, 1895—1926.
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npoussegeHuit aHTHuHOH AuTepaTypbl. Komeuno, ne Bce 3TH
HAAHNHCH COXPAHHAMCh B TOM BHJe, B KaKOM OHH MepBOHa-
YaAbHO O6BIAM cAeAaHbl; MHorMe (Kak BbipesaHHble Ha KaMHe,
Tak W HalMCaHHble HAHM BbllapanaHHble Ha cTeHax |lommeil #
Ha pasHbIX NpeAMeTax) COXPAHHAKCH He MOAHOCTBIO, a MHO-
rHe M3BECTHbI AHMIUb [0 CIHCKaM € yTePSHHbIX NaMATHHKOB H
IIO3TOMY He MOTYT CHHTaTbCs, CTPOI'0 IOBOPS, AOKYMEHTAaAbHO
TOYHBIMH; HO TeM He MeHee Ao6pas 4acTh HajANHCEH 3HAKOMHT
Hac ¢ aHTHYHBIM MHUPOM HENOCPEACTBEHHO, NOAO6HO MaMATHH-
KaM apXHUTEKTYpbl, CKYABNTYpbl H JADPYTHM BelleCTBEHHbIM
octatkam apesHocTH. Hazo, ognaxo, umMeTh B BHAY, uTO B He-
KOTOPBIX CAydYasixX CAeAyeT IIOMHHTb 3aMedaHus CHZOHHSA
Anoaaunapus (ox. 430—480 rr. u. ».), xoTophiii, nocbiras
COUHMHEHHYIO HM CTHXOTBOPHYIO 3HHTAa(UI0, MPOCHT CBOEro KOpP-
PECTIOHJIeHTa HeMeJA€HHO BbIpe3aTb ee Ha MpaMOpHOH HOCKe
H NIOCAEAMTDb 32 TeM, YTOObI KaMeHOoTeC He HajeAaA B Hell OLIM-
60K, KOTOPbIE YHTaTEAb HAaAIMCH MOMeT IPUIHCATb ee COYM-
HuTeAlo, a He pesuuky («kBagparapmio»)? Ho u TyT Heob-
XOLHMO TIPOABAATbD GOABIIYI0O OCTOPOXKHOCTb M TILATEABHOCTb
B 06AACTH KPHTHKH TEKCTa HaANHCeH, Tak KaK HepeAKo CaMH
COCTaBUTEAH 3NUTAPUH OBIAM AIOABMH MaAOrpaMOTHBIMH, H
pe3YMK HaJNHCH BbIPE3ai €€ CO BCEMH OLIMOKaMH JaHHOTO €My
NMOAAHHHHKA. Op(porpa(plm Hagnucedl, ocobeHHo Hajmucel
NO3JHEr0 BPEMEHH, B PEAKHX CPABHHTEADHO CAYYasX COOTBET-
CTBYeT TOH, KaKas NpPHHATAa B HalIHX [eYaTHHIX TeKCTax,
a BOCHPOM3BOJMT 4YacTO AH60 KHBOE NPOM3HOLIEHHE COCTABH-
TeAs HaAIMCH MAH pe3uuKa, AM6O OTparaeT AOMBICABI AATHH-
CKHX IpaMOTeEB, B pe3yAbTaTe Hero HOSBAAIOTCA (POPMbI CAOR
MAH LeHHblEe ZASl M3yYaIOLIHX MCTOPHYECKYIO (OHETHKY AATHH-
ckoro sasbika (Kak, Hampumep, CMELIEHHE de M €), UAH e MOo-
npocty 6esrpamoruble (HanmpuMep, Tak Ha3bIBaeMble THIIEPKOP-
pexumH, Bpoge hobilum Bmecto obitum) 3. Ouenp muoro serpe-
4YaeTcA B CTHXOTBOPHBIX HAaZAIKUCAX H OWIMGOK B TPOCOAHH H
B CTHXOCAOMKE€HMH; METPHYECKHe HENPABHABHOCTH OCOB6EHHO
YaCThl B TeX CAy4YasixX, Korja AAsl anuTapuil 6epyTcs roToBble
mabAOHBI HAATPOBGHDBIX CTHXOB, B KOTOPBIX ZEAAIOTCS LPOH3-
BOAbHBIE BCTaBKM, HEO6XOAUMDIE, TI0 MHEHHIO 3aKa34YHMKOB Hazj-
rpo6uH, 1A JaHHOH HAATMCH, HO COBEPIUEHHO HCKaxalollHe ee

2 Cuponnit Anoarnnapuit, [Tueoma, I11, 12, 5.
3 Muorue mu3 »Tux ocobeHHOCTeli AATHHCKHX HAANUCEH OTMEMEHb!
B xunre M. C. T'ypoiuesnoit «Hapoanas rateime», M.,
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nepBOHANAABHYIO (opMY. $1 He mpuBoXy 3zech IpHMepOB Ta-
KHX HENpPaBUABHOCTEeH, TaK Kak OHH OTMEYalOTCA H pa3bH-
paloTCA B KOMMeHTapHax x camnm Hagnucam. OTMeuy ToAbko
oAuH AIOGOMBITHBIN CAy4afl, Korja TEKCT HaAMHCH, COCTaBAEH-
go#t 1o uckaxennomy mabaony (cm. Ne 24 maurero c6opunka),
AaA BO3BMOMHOCTb YCTAaHOBHTb NPAaBHAbHOEe YTEHHe 3TOro ab-
AOHA, H3BECTHOrO U3 «ATrTHueckux Houeli» Asaa [earus.

I1

AaTHHCKHe 3nurpadUuecKde CTHXOTBOPEHHS COCTABAAIOT
0CO6BIH BHJ TOrO CBOEOGPASHOTO AHTEPATYPHOTO KaHpa, KPYyI-
peHIMM npejcTaBuTeAeM koToporo B Pume 6oia Mapuuanr. Bee
BTO IIMCPAMMDbI, HO 3MUTPAMMbl B HCKOHHOM 3HaYeHHH 3TOrO
CAOBa, T. €. HaANHCH Ha NpPeAMETaX, Hepa3spbIBHO CBA3aHHbIE
C TEMH NpeAMeTaMH, Ha KOTOPbIX OHH cAeAranbl. Jeraaucp s
HaAIHCH IPeHMYIIeCTBEHHO Ha Hagrpobusx (anuraguu), Ha
npefecTarax craTyit (HOCBATHTeAbHble HaAMHCH) M Ha INpel-
MeTax xossiicTBeHHOro obuxona (AoxKaX, TapeAKax M T. IL).
Ocoboro poja HAaANHCH — CTHXH Ha CTeHaX, AHIb B PEAKHX
CAy4asix UMeIOllHe OTHOIUEHHe K IMPeAMeTy, Ha KOTOPOM OHH
caerann b, K TakuMm Hagmicam oTHOCSATCA M HeKOTOpble Hal-
MMHCH Ha MO3aMYHBbIX TOAAX M APYTHe,

B coorBeTcTBHH € 9THMH OCHOBHBIMM BHJaMH HajgmuceH
OHM M pacrlpejeAeHbl B HaumeM cGOpHHKE.

111
MOCBATHUTEABHBIE HAAIUCH

nO‘CBHTHTCAbele HaJAMNHCH, NOMEILEHHble B HaIlecMm C6OP-

_HHKe, OTHOCATCH B GoapmuHcTBe cayuaeB xo [I—IIT BB, n. .

Bonree pannux maanmuceil noMellleHo 3HaYMTEABHO MEHbINe MO~
TOMY, YTO OHHM He TaK HHTEepeCHbl B AHTEPATypPHOM OTHOIIEHHH,
KaK HaJIMHCH MMNepaTopckod smoxu Puma, KoTopble AAOT LeH-
HBI MaTepHaA AAS HMCTOPHH PHUMCKOR AuTepatypel. Cpeau

4 flpkum mpuMepoM cTeHHON HaaMHCH, MMeloWeil NMpAMoe OTHOUICHHE
K TMpeAMETYy, Ha KOTOPOM OHAa CAEAAHA, CAYXKHT HajANHCb Ha CTeHe 1IOM-

neiickoit 6asmankn (CIL. 1V, 1904; Ne 156):

H YAUBAAIOCH Téﬁe, CT€Ha, KaKk Moraa Tbl He PYXHYTb,
TPOAOAKACIID HECTH HaAMHUCEH CTOABKO APAHHDIX.
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HajmHceH, MOCBALLEHHBIX 60XKecTBaM, 0COGeHHBI HHTEpEC
NPEACTABASIOT HaamucH B uectb CHabBama, gaTupyemble
II—III BB., T. e. Bpemenem, korza kyAbT 3Toro CKPOMHOTO
CEABCKOTO 60ra HIHPOKO PacCHpPOCTPAHHACS HO PHMCKOH HM-
nepuH.

Ouana ns npuposumbix Hamu Hazmmcedt 6pira maiizeHa
B Casoite, apyras—s uenTparbuod Mraauu, tperns, npej-
craBasiomasi co6oo rumu CuabBaHy, Hanucammbiii pasHbiMu
CTHXOTBOPHBIMHM pasMepamu, — B | yHuce.

B naanucu us Casoitn (Ne 1) Cuabsan, usobpaenue ko-
TOPOro BBIPE3aHO NPAMO B CTBOAE SCEHS, ellle CKPOMHbIH Aec-
HOH 6or, UMelOWMHl NpsAMOe OTHOWeHHe K KYAbTY JA€peBbes,
HO B a(PPHUKAHCKOH HAANHCH OH BBICTYNAET yxte Kak MOTyILe-
CTBEHHOE 6O0XecTBO, BeAalollee BCEIO 3eMHOI0 (PAOPOI, y KO-
TOPOTO €CTh CBOE 0CO60E CBATHAHLIE H KOTOPOMY MOKAOHSIOTCS
He ToAbKO Aw0aH, Ho u (Dasubl, Jpnagn u Humpn. B nraaui-
ckoit Haanmucu (Ne 2) CuabBaH, Kak BMAHO M3 €ro HaHMEHO-
BaHHs pastor B cTuxe 1-M, OToMecTBAfeTcs M € AaTHHCKHM
6orom Aecos, noreit M macywuxcs ma nux crag — MasHom, n
¢ rpedeckum [lanom (cm. ct. 2 cA.), kotopbiii B Mosameds M-
()OAOTHHM ABAAACA CHMBOAOM BCeA€HHOH (Kak 6bI «BCe6OroM»
MO OCTPOYMHOH STHMOAOTHM OT  Tdv — «Bcé»). Eme Goabuwe,
noxaAyH, Bosseanuusaerca CurbBan B ABycTpouHOH pUMCKOil
naanucu Iepkyrecy (Ne 4), B xoropoii aTor chim Sesca Ha-
3BaH «BHykoM CHabsama» (cp. TyHHCCKME TruMH Cuabsany
(Ne 3), rae B cT. 9-M chrosa patris falcitenentis oTxocsTCs
k Carypuy) 5.

3 ABYX HajANHCeH, OTHOCAIIMXCH K APYTOMY CEAbCKOMY
6oxectsy — [lpuany, ocobenno HHTEpeceH G6OAbLIOH TI'HMH
(B 52 cruxa), mocBsamennbrit 3TOMy 60r'y BOADHOOTHYILEHHH-
KOM O0AHOro M3 puMckux uMnepatopos Arademepom (Ne 7).

5 Mb1 ne 6epemcs paso6paThcs 3aech B TeHearoTHH Cunabbana, oTpa-
MEHHOH B 9THX MOCBATHTeAbHbIX Haznmcax. Urto e kacaetcs cpeaeHuii
o mnosaueiimem xyapre Cuabpana n [epkyreca B cpasm ¢ colHaAbHOM
HCTOPHEH PHMCKOH HMMNEPHH, TO OHM paccMaTpusalotca B paborax

. . Taepman: «Orpaxenne xraccobix nporusopeunii 11—
II1 BexoB B kyabre Tepaxra» (BAM, 1949, Ne 2), «Kpusuc pabopaa-
ZEADYECKOTO CTPOA B 3aMaJHBIX NPOBUHLMAX PHMCKOH HMOepHu», M.,
1957 u «Moparb u peamrms yruevemnmix knaccos Pumckoii UMOEPHH»,
M., 1961. O xyabre Curbsana 8 pumckoii Agpuxe (cM. maanucs Ne 3)
em. L. Chatelain. Le culte de Silvain en Afrique et I'inseription
de la plaine du Sers (Tunisie) — «Mélanges d'archéologie et d'histoire».
XXX?® année, 1910, Paris—Rome, pp. 77 sqq.
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B stom rumue [lpuan, nogo6uo CuapBany, Taxme oToHecT-
pAsieTcs ¢ 6orom [laHOM M TPOCAABASIETCA KaK «POAMTEADb
MHpa».

M3 maanuceii BTopocTeneHHbiM 6oxecTBam obpailaer Ha
ce6s BHHMaHHMe BNMIpaMMa Hadara | B. H. 3., HaHZeHHas Ha
ore Mpanuun (Ne 8), B xoropoit Hexuit Cekcr ITomneit mo-
cBAmaeT HAM®aM daHKyAy (He6OADbLIYIO HHMWY) Y HCTOYHHKA,
ponoit koToporo, rosoput oH, «[Toabsyloch B cTapocTu 5, Kak
B MOAOAbIe ToZa». T aKo#l e CKPOMHOCTbIO OTAHHAETCS M Ma-
weHbKasi Haanuch Bepa Ha aATape reHHs ero Ceabckoil 06-
wunnt (Ne 9). K aromy se tuny Hagmucedl OTHOCHTCS M MO-
autsennoe obpawenne k [Omutepy Ilennnnckomy (Ne 10),

- B xotopom asTop ero npocut IOmnuTepa oyenuts ero pean-

[MO3HbIE YyBCTBa, «OOAbIIHE, YeM KOLIEAEK». Ocob6biit uHTEpEC
NPeACTABAAIOT COGOH /BE aAMHMPCKHE HAATHCH (Ne 11, 12),
B OAHOIH M3 KOTOPBIX aBTOp ee 06palllaeTcs K KaKOMYy-To HeBe-
xomomy 6ory Meaaspy, a B Apyroi BMecTe ¢ PHMCKHMH 6oxe-
crBaMy ToMuHaeTcsa MecTHas Gorumms Maspa. A xax AuTepa-
TypHOe MpPOM3BeAeHHe MHCKAIOUMTEADHO HHTEPECHa HaAMMCD,
zaTupyeman 136 r. n. »., B uectp Gorunu (DopTyHsl, cAeran-
Has Ha TIOJHOXKHM ee CTATyH CbIHOM HTaAHHcKoro xieboTop-
roBLa, MPOCAABASIEMOTO 3a €ro 6ecKopblicTHe M MeCTHOCTD
(Ne 13). Haanuco ara us 23 rexcameTpos HanucaHa IMpekpac-
HBIM AaTHHCKHM ssbikoM. M3 ocrarbmbix Hagmucei, mocBs-
meHHbIX GOXecTBaM, O6pally BHHMaHWe euyle Ha OAHY ABY-
CTpouHyIo0, nocBsmennyo Ackaenyio B 6AarolapHoCTb 3a M3-
reuenne ymeit (Ne 17). Memay npounum ona HHTepecHa TeM,
aro Ackaenuit Hassan B Hell Phoebigena, umeneM, 3acsnzerern-
CTBOBaHHBIM B AHTEPATY PHBIX MAMATHUKAX TOABKO B «DHEHAE»
Bepruaus u y Cepena Cammonuxa (II—III Bs. n. 3.).

1 nosBoAuA cebe BKAIOUMTb B COOPHHK OAHY HAZANHCDH
(Ne 18) or Auna uum@nl. BoapmmHcTBOM PUAOAOTOB OHA CHH-
raercs mnoaroxHoH, Ho Meiiep moMecTHA ee B CBOel aHTOAO-
ru. Moxer 6biTb, OHa H He aHTHYHasi, HO HalHcaHa MpeBOC-
XOJAHBIM AAQTHHCKHMM S3bIKOM M YPEe3BBIYAHHO H3sALIHA,

U3z naanuceit B 4ecTb PUMCKMX MpaBHTeAeH B cOOpHHKe
NoMeleHbl: HaAnUCh Y AAbKaHTapbI, NOCBALEHHAS HMIIEPATOPY
Tpasny (Ne 19), naanucy B uecTp NpaBHTEASA Ayrayucxoit
o6aacTu Barepus, otnocsmasncs k kouwy 1V uan nauary V.
(Ne 20), u Haanuco Ha 6aHsX, HaHAeHHas B Tyuuce u nocsa-
WeHHaA POACTBEHHWKY Lapsi BaHzaroB ['ebamynay (Ne 22).
Sameuaterpna 1o cBoed mnpoctore Haamnuch PDpymentuio

(Ne 21).



v
HAATPOBHBIE HAAITMCH

Haarpo6ubie cruxorsopusie Haamucu cocraBrsior 3Hauu-
TeAbHOE GOABINMHCTBO BCEX H3BECTHBIX HaM AAaTHHCKHMX CTHXO-
TBOPHDbIX HaANHCel: B ABYX NepBbIX ToMax cobpanns Broxenepa
u3 1858 nagnnceit ceoime 1350 — cruxorsopenns nasrpo6uore.
Ionstno nosromy, uto u B Hawem cGopuuke cTHXOTBOPHBIE
SNHTaQHH 3aHUMAIOT IO- KOAHYECTBY mepBoe Mecto. Jla n He
TOADKO 1O KOAHYECTBY, a M IO TOMy 3HaUeHHIO, KaKoe OHH
HMEIOT KaK NaMATHHKH PUMCKOH CTHXOTBOPHOH AHTepaTypbl.
H necmorps na memsbexnoe oAHOo06pasme CBOoero OCHOBHOIO
CoAepHaHHs, HAAMHUCH STH OYeHb PA3HOPOAHBL 10 OHH MPOCTHI
W CIIOKOWHDI, TO TOPECTBEHHBI, TO NOAHBI HCKpeHHEro rops,
TO, KaK 9TO HM YAUBHTEAbHO, BECEABI W axie WIDHUBBL.

K uckarounterbHsiM mo mpoctore u kpaTkocTH oTHOCATCH,
HampuMep, BIUHTAQHH, COCTOAUIHe BCEr0 W3 OZHOrO TNeEHTa-
MeTpa:

Cxpomumii moa atum xoamom Hapgz CTHXOTBOPEL] A€MKHT.

(CIL. X, 1284; Ne 31),

Toi, k1o 3z€ch MMeHa wamm Tpouen, 6yab 3j0poB.

(CIL. V, 7430; Ne 34).

[Ipumepom TopusecTBenHON HagmuCH MONeT CAYMHTD BuH-
Tagusa ognoro us Cuunnonos, ornocsmascs ko Il B. 10 . 3.

Jobrectn mpeakos ceoum s 06pa30M KHU3HH /JOTMOAHMA,
Poz s nposoamu, oty B cAaBHBIX zerax nojpazan,

Ipeaxon caaspr aoctur. Um pajocTHo 6yJeT co3HaHbe,
Uro nopoauan mens: q9ecTb — yYKpallleHbe CEMbM.

(CIL. I, 38; Ne 36).

Hckpennee rope Bugno B snutaduu Morozoro paba:

Byin s 3sakoHOM AMimen cBo60OABI, MHE, IOHOIIE, JOAKHOM;
Cumeprsio 6e3BpEMEHHON MHE BOADHOCTb HAaBEKH JaHa,

(CIL. X, 4917; Ne 76).

A nmpuMepaMu KH3HEPaZOCTHBIX HaZMHCEd MOTYT CAYHTD:
HaJIMCb, COYHHEHHas AAsi €aMoro ce6si BeCEABIM KYpbepoM-

noutaaponom (CIL. VIII, 1027; Ne 42), uru snuragusa | s.

H. 3., CAeAaHHasl COAJATY-BeTepaHy ero 6paToM:

8



et

{ Bur noxyaa, nua s peoaro. [lelite, KTo ocTarcs xuB.

(CIL. HI, 293; Ne 92).

CounnnTerr HaArpoGHBIX 3MUTPAMM CAE€AZOBAAH B MHOAAB-
ASIOILEM GOABIIMHCTBE CAy4aeB H3peUeHHIO MyApella XHAOHa
(Diog. Laert. I, 70):tov cedvypéra p) vanohoyelv, obmenspect-
HOMY B MO3JHeHmeH AaTHHCKOH nepegeake: de mor-
tuis aut nihil aut bene (min: de mortuis nil nisi bene), no ner
npaBHAa 6e3 HCKAIOYEHHH, M B HaAIHCH, CAEAAHHOH caMoMy
cebe nexuM [aem Py6puem Yp6anom, umeerca npumep Takoro
HCKAIOUEHHSA:

On, KTO BCIO CBOIO XKH3Hb, €My RaHHYIO, POKHA KaK CKpPATa,
Buia u k Hacreamuky ckynm, aa u ce6a He maaHA,

3aech, 10 KOHYHMHE, BEASA Ha BECEAOM NMUPY BO3AEKAIIHM
M3o6pasuth on cebs macTepy AoBKOH pyKoH,

Uro6bl X0Th B CMePTH OH MOr HalTH NMOKOR 6Ge3MATEKHbIH
M 6e3 Tpesor m 3a60T. MM HacraxkAascb, AexKaTh.

Cnpasa cuaut ero cbiH, KOTOpPBIi B NOX0Ae BOEHHOM
[Tar eme Ao noxopom ckopbumix oTwa cBoero.

Ho passe moxHo momoub ycommmM Beceroit KapTumoit?
Ayuuwe ropasgo ars HuX 6blA0 Gbl B PafOCTH MHTD.

(CIL. VI, 25531; Ne 112).

Hcxarouennem us obuero npasura XuAoHa ABASETCA M Had-
nuce orpasuteabuuue Axre (CIL. VI, 20905).

B AaTuHCKHX 3nMHMTaQHAX NMOCTOSHHO NMPUMMEHIIOTCS TOTOBblE
CTUXOTBOPHBIE (POPMYABI, Kak, Hampumep, hic iacet (szgecn
norpe6en), obpamenue x npoxo:xkemy qui legis (b1, xTo uH-
Taews ), siste gradum (ocraHoBuch). DTo HawaAbHble POPMYADL,
a camas oOblYHAs KoHeuHas (POPMyAa — HOXKEAaHHe MOKOR~
HUKY: sit tibi terra levis (6yap TeGe Aerkoii semas, uan: tebe
Aerkoil Jga 6yaer 3emas), QopMyAa, saKkaHUHBAIOUIasi IAECH-
YeCcKHil AuCTHX. DTa (GOPMYyAa HACTOABKO O6bluHa M obmiens-
BECTHA, YTO MOCTOSHHO BbIPaXKaAach OAHHMM HaUaAbHBIMH GYK-

pamu: S. T. T. L.

AXOGOHbITHa aNnHTa)uA, BCA HANHCAaHHAA Ha4yaAbHbIMH 6yKBaMH:

6
D.RPSTTL, e

Dic, rogo, praeteriens: sit tibi terra levis.
Monsu, npoxoxnii, npomy: 6yab Tefe AErkoi 3EMAs.

(CIL. II, 415. Cp. CIL. 11, 1752; 3186).
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Byayuy nepsonauarbHO moxenaHMeM, CBA3AHHBIM, 6e3 CO-
MHeHHA, ¢ KyAbToM yMepuinx (oHa 6bIAa M y rpeKOB W 3aCBH-
ZeteabcTBoBaHa Espunugom B cruxe 463  «AxkecTHADI»
xobpa oot yBov Emdvwde wéoot), popmyra ara co Bpemenem yTpa-
THAAQ TAY6OKYI0O CBA3b € KYABTOM M CTaBMAACh B -OIH-
TapuAX Taxk e YCAOBHO, Kak M mnocBsaumeHHe «Doram Ma-
naMm» —D. M. (Dis Manibus), uto xopomo Buamo mo annu-
rpamme Mapumnara (IX, 29), nocssamennoii ymepueii crapyxe,
CBOZHE M KOAAYHbE, H 3aKaHUMBAIOUIEHCA TAKHM ABYCTHLIHEM:

Sit tibi terra levis mollique tegaris harena,
ne tua non possint eruere ossa canes,

Byab Te6e rerxoii semas, nycTh noxpoer mecok Te6s TOHKHIi,
Tak 4To6bl KOCTH TBOH BBHIPHITL Aerko 6biA0 mcaMm.’

CruxoTBopHble WwabAroHbI 3MUTaduil, BpoZe MPUBEAEHHON

D.R.P.S. T.T. L, urn

Tu, qui legisti nomina nostra, vale
Tol, kxTO 34ech MMeHa Hamu npouer, 6yAb 340pOB

(CIL. V, 7430; Ne 34), nepeaxo ucKaxaioTcs BCTaBKaMH,
3aMeHOH OAHHX CAOB APYTHMH M T, I, KaK, HalpHMep, B 3MH-
tagun Atuans Esxoza (CIL. I, 1027; Ne 35) u B apyrux
Haanucsx. Pasbop aTux smurpaMm gan B KOMMEHTapHX.
Oanako HanboAbIIMH HMHTepeC NPEACTABASIOT He 9IH-
rpaMMbl, HalHCaHHbIEe MO (QOPMYAAM, a HAAIIHCH, COYMHEHHDbIE
AAA HaArpoGHH CaMOCTOATEABHO AM60 TeMH, KTO CTaBHT INa-
MATHHK, AH60 3aKa3aHHble KaKHMM-HMG6YAb MO3TaM, MMeHa KO-
TOphIX ocTaloTcA Ham HenspecTHhiMH, Cpeau 3Tux Haamuceid
eCTb MCTHHHO TORTHYECKHE, HalpuMep, Tak HasbiBaemoe «Haza-
rpo6ue BonHa Copana» (CIL. III, 3676; Ne 43), xoropoe
Broxerep HasBaa «npekpacHeHRmIHMM LBETKOM Ha Ayry BIH-
rpaQuku», IpeKkpacHble AM6bI B 4eCTb Hrpoka B Mau Ypca
(CIL. VI, 9797; Ne 44) u arobonbiTuniii akpocTux Aynus
Hepycus Murpn (CIL. IX, 4796; Ne 54). Ho, noxanyi,
CaMbBIM 3aMe4YaTeAbHbIM MMOITHYECKHM NaMATHHKOM AATHHCKOH
anurpaUYeckoil AMTEPATYpbl CAeAyeT TpPH3HATb HaJIHUCDh
«[Tamarn Mapxa Ayxues» (CIL. VI, 21521; Ne 120),
MCKAIOUHTEABHO BaM(HYI0 U JIAS HCTOPHH PHMCKOTo MO3THYe-
CKOTO MCKYCCTBa, H AASl UBYHeHHs HAeoAorHu smoxu (Drasues.

7 Cp. rpeueckyro asycrpounyio snurpammy Ammuana (AP, XI, 226),
nepeseaennylo Daymenay («Ipeueckan anurpamma», M., 1960, crp. 327).
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Y. Oco60 HaAo OTMETHTb ONHTa(HH 2KMBOTHbIM, IMOANDIE
" yeTHHHON AmpHueckoi npenectH. Bce onn Boigerenb B Haem
. c6opHHKE B OCOGBIH OTAEA. :

. ITo AaTHHCKHM HaArpoO6HBLIM HaZMHCAM Mbl 3HAKOMHMCS H
‘¢ 6BITOM, H C HYXJAaMH, H C MDBICASIMH CaMblXx pa3HOO6pasHbIX
CAOEB PHMCKOTO Hapoja, y3HaeM, 4TO OCOGEHHO CyIleCTBEHHO,
JMH3Hb TEX CAOEB HACEAEHHS DPHUMCKOH HMIIEPHH, O KOTOPBIX
" AHIIb B OUeHb HEAOCTATOYHOH CTENEHH OCBEAOMAAIOT Hac KAac-
cuueckHe aBTOpbl. EcAm, nanpumep, B ceabckux nosmax Bep-
FMAMA H AaeTCA H306paxcHHe MH3HHM HTAAMHCKHX 3€MAElEAb-
ges, TO CPa3y YYBCTBYETCS YCAOBHOCTb 3TOrO H306pazkeHHs,
a B CTHXOTBOPHOH HaJNHCH M3 PHMCKOH KOAOHMH B AdpHke,
COUMHEHHOH CaMHUM 3eMAeJeAbLEM, CTABIUMM K3 GejHsKa ZAe-
KYPHUOHOM, SICHO BHAHO, KaKHX TPYAOB €My CTOMAO «BbIHTH
B AIOAM». 3HAKOMHMCS Mbl H C TOPTrOBLEM IIKypaMH, H C pe-
MeCAGHHHKAMH, H CO CTPAHCTBYIOLIUM BPAUOM, yMEPUIUM BAAAH
OT POAMHBI, H CO CKPOMHBIM IIKOAbHBIM YUHTEAEM, H ¢ TPYAO-
AIOOMBDIMH JOMaUIHMMH XO3AHKAMH, H C ZECATHAETHHM MaAb-
YHKOM, 3HaKOMbIM yxke u c [lugaropom, u ¢ Eskangom, u
¢ Aupukamu, u ¢ ['omepom, Beraor nepesy namm u obpas ro-
CTENPHUMHON TPaKTHPUIHIILL, M YTOMAEHHDBIH KH3HBIO COAAAT,
H BCAKHE JAPYrHe CKPOMHBIE AIOJH B KPYTy HX HHTepecos H
3aHATHH.

B 60AbmMHCTBe CTHXOTBOPHbBIX HagnmMcedl MOMHO HaHTH
HEMAaAO 3aHMCTBOBAHMH W PEMHUHHCUEHUHMH H3 KAAaCCHUYECKHX
PHMCKMX TI09TOB %, HO 3TO HHCKOABKO He YMaAfieT AOCTOMH-~
CTBa 3THX BNHrpadUUECKUX NaMATHHKOB, OCOGEHHO €CAH IpPH-
HATb BO BHHMaHHe, 4YTO MNOAOOGHble 3aMMCTBOBaHHs OblAH
B o6blvyae U y KPYNHEHWIHX NPEeACTABHTEAEH M PHMCKOH M rpe-
yeckoH noasuu. Caesyer 3aMeTHTb NHpH 3TOM, YTO €CAM Aa-
THHCKas AHTepaTypHas I[093MA OKa3biBaAa BO3AEHCTBHe Ha
MO33UI0 3NUrpaUUeCcKylo, TO M OHa B CBOIO OYepelb BAMAAA
Ha PHUMCKYIO NO3THYecKylo AuTepatypy. CTOMT mpHIOMHHTD
anatapun Hesusn u IlraBra, npueogumbie Asrom ['earnem
(I, 24) u cocTaBrenmble, OUEBMAHO, B NOAPaX<aHHE NOAAHH-
HbIM HaprpOGHDLIM HAaZMKCAM, BHIPE3aBIUMMCA Ha MOTMABHBIX
' MaMATHHKAaX:

8_ Cwm., manpumep, neaasniolo pabory R. P. Hoogma Der Einflufl
Ver_glls auf die Carmina latina epigraphica: Eine Studie mit besonderer
Beriicksichtigung der metrisch-technischen Grundsitze der Entlehnung,

Amsterdam, 1959.
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Koraa 6 6eccmMepTHBIM BMecTeH 6bIA 6bl mAay o CMEPTHBIX,
Onrakarn 6 Kamennt Hesus nosra:

Kak Toabko k Temam Opka o couer p o6HTeAD,
3a6oian Bosce B Pume Bce A3bIK AaTHHCKUN,

ITo cmepru IMraera ropecrna Komeans,
Mycryer cuena, Cwex, Octpornt ¢ Hlyrkamy
H sce 6eamepnnie pasMmepsl caeabl AbIOT.?

Bosaeiictaue CTHXOTBOPHBIX 3NUTAQHUH Ha AHTEpaTypHYIO
0393110 ycMaTpHBaeTcs H y Bepruama, u y llpomepunsa, u
y OBuans, u yx ocobenno y Mapuuara. Ouens rro6onpiraas
PEMHHHUCUEHUHA U3 HAATPOGHl, U Zame He U3 CTHXOTBOPHBIX,
a8 MPO3anieckux ux wacreit, ect B «Catnpax» lopauus (I, 8,
12 ¢a.), rae rosopures o pasMepax rpoSHHUBI U 0 HempHKOC-
HOBEHHOCTH MOTHADHOTO YYAaCTKa, 0 4eM yNOMHHAETCH BO MHO-
THX HaATPOGHBIX HAAMHCAX:

Mille pedes in fronte, trecentos cippus in agrum
Hic dabat, heredes monumentum ne sequeretur.

Toicsuy ¢yros 5 AAHHY, B IIHPHHY Ha TPUCTAa Ha3HAYMA
Croré v TPOGHHLBI: OHA BXOJHTb B HACAEACTEO HE MOKET.

Mbt ne geraem 34ech mnoApo6Horo pasbopa MOMeIIeHHbIX
B HauweM cGOPHHKe CTHXOTBOPHBIX HAArPOGH, TAaK KAk HEOB.
XOAHMBIE MOACHEHHMS K HHM OTHECEHBI B KOMMEHTApPHH. Pazge-
AHAM 2Ke MbI HX Ha CAeAyiollue oTxeb: 1) Anurapun npo-
cTefliero coxepaanus; 2) Tlocmepruas caaBa; 3) Buorpa-
duveckne Haanucu; 4) Besspemennas cMepTb; 5) Musup u
cMepTb; 6) Barpobuas musmp. Takoe pacnpegereHue smuTa-
¢uit no cozepmanmio, pasymeercs, AOBOABHO YCAOBHO, MOTOMY
9TO B OAHOH M TOH ke HagmMcH wacTo COeJHHAIOTCH Hpu-
SHAKH, MO KOTOPbIM OHAa MOMET NPUHAAAENKATD K PasHbIM M3
HAIlHX OTAEAOB, HO MBI NPEANOYAH TaKOe ACACHHe ACAEHHIO
MO KaKHM-AMG0 BHEIIHMM NpH3HaKaM (nanpuMep, no cruxo-
TBOPHDIM pasMepaM, kak 3To cleraHo Bioxerepom); zenenue
M€  XPOHOAOTHYECKOE OYEHb  3aTPYAHHTEAbHO, ~Tak Kax
STOXY, B KaKylo CAeAaHa Ta MAH APYras Hapmuch (a Tem 60-
Aee roj ee HAalMCaHMsA), ZaAeKo He Bcerga MOXHO ONpeJeAHTD.

® Mpusoanman Fearnem anutadua [lakysns, CKOpee BCEro, HacTos-
Wan mnaarpo6uas maamuce. O uej TOBOPHTCH HH#e B KOMMEHTapHH

K Hazmueam Ne 23 w 24 (CIL. VI, 33919 ).
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HAATNIMCH PA3HOTO COJEPXKAHHA

Drta rpynna Haamuceil oueHb MecTpa 1O CBOEMy COCTaBy.
B Hee BomrAM ABe HaamHcH Ha craTye MemHoHa, CBHAeTeAb-
CTBYIOIHe O 3ByKaX, KOTOpble H3JaBaAa OHa PaHHHM YTPOM,
HaJZHCH Ha cTeHax AoMoB B IloMnesx, HaAMHCH Ha MO3aHYHOM
oAy, Hagnucu Ha nocyae u T. 4. OaHa M3 cambix HWHTepec-
HBIX — HaJATHACh Ha KapTHHe ¢ H306pakeHHeM CTapHKa M Kop-
msleit ero rpyapio Morogoit menmuunt (Ne 155).

Bce nosicHeHHsA K HAaAIHCAM ITOTO OTAEAa OTHECEHBI B KOM-
MEHTapHH.

BaxanuuBaa »To HeGOAblUIOE BBejeHMe K Hamemy c6op-
HHUKY, MHE XOYeTCH B 3aKAIOYeHHe MPHBECTH OAHY HEBGOAbLIYIO
HaANHCb, KOTOPas, Kak He CTHXOTBOPHAsA, He MOXKeT IO aToil
(pOPMaAbHOH IPHYHHE BXOAHTD B HErO, HO TeM He MeHee BMeCTe
C COMPOBOMAAIOLIUM ee PeAbeOM NpPeACTaBAsET 06010 04apo-
BaTEAbHYIO XYZOXKEeCTBEHHYO0 KApPTHHKY. Hazannen ara Haii-

aena B Vseprnu (Aesernia) 8 Uraauu (CIL. IX, 2689. Des-
sau, 7478. BZAH, Ne 394).

L. Calidius Eroticus sibi et Fanniae Voluptati v. f.

Copo, computemus! Habes vini O I, pane a. I, pulmentar, a. II
Convenit. Puell. a VIII. Et hoc convenit. Faenum mulo a. I1. Iste mulus
me ad factum dabit!

Ayuuit Karuguii Dporuk ce6e u Mannuu Boaynrare caeran npu
MH3HU,

«Tpakrupuuk, cocuntaemcal» — «Buna y e6s 6bia oann cexcTapuit,
Ha oaMH acc xAeba, Ha ABa acca 3aKyckH». — «Bepmo». — «3a zesouxy
BoceMb accoB». — «H ato Bepmo». — «Cena arm Myaa ma Asa acca». —
«3Dtor MyA Mensa aokaHaer!»
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Handwaérterbuch . Hannover und Leipzig, 1913—1918.

14



L
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Or.—Orelli—Henzen. Inscriptionum latinarum amplissima collec-
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Otto — A, Otto. Die Sprichworter und Sprichwortlichen Redensarten
der Romer. Leipzig, 1890.

Platner — A topographical dictionary of ancient Rome by S. B. Plat-
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PLG — Poetae lyrici graeci. Curavit Th. Bergk. Lipsiae, 1882,

PLM — Poetae latini minores. Recensuit et emendavit Aemilius Baeh-
rens, [—IV, Lipsiae, 1882.

Renier — L., Renier. Inscriptions romaines de 1'Algérie. £. 1855—1858.

RhMus. — Rheinisches Museum fiir Philologie.

" Sandys — J. E. Sandys. Latin epigraphy 2 Cambridge, 1927.

Schulze —W. Schulze Zur Geschichte lateinischer Eigennamen.
Berlin, 1904.

Sommer — F. Sommer. Handbuch der lateinischen Laut- und Formen-
lehre . Heidelberg, 1914.
Zand1e§9—0 Versus italici antiqui. Collegit... Carolus Z ander. Lundae,

Apxurexr. anr. mupa—B. I1. 3y60s u M. A [lerposcxuii
Apxurtextypa antnunoro mupa. M., 1940.

BAU—E. M. llitaepman Habpaunbie AaTunckue Haamiucu mo co-
I1HaABHO-IKOHOMHMHYECKOR HCTOPHM panHell puMckoil mmmepun («Becr-

HHK )z.lpenﬂeii ucropun», 1955, Ne 2—4, 1956, Ne 1—4, 1957,

Ne 1
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I'ypoivesa — M. C. 'y poiuesa. Hapoanas aarmmn. M., 1959.

Ao6nam-Poxaecreenckan — O. A. Jo6uam- Pomaecrneucxax
HMcropus nucema 8 Cpeanne mexa 2. M.—A., 1936.

Aunaceit —B. M. Aunncei. Kpa"rxan HCTOpHueCKan TIpaMMaTilka
AatuHckoro ssbika. [lepesoa u Aomoamenns M. A, [lerposckoro.
M., 1948

Huaepman —M. Hugepman. Hceropuueckas ometnka rarmncxoro
aspika. [leperoa §1. M. Boposckoro. M., 1949,

Cepreenko — M. E. Cepreenxo. ITomnen. M.—A., 1949,

Co6onenckuit —C. M. Cc6oremckuii. [pammatnka AaTHCKOTO
asbika, u. 1, usa. 3. M, 1948

Apuy —A. Dpuy. Heropuueckas mopdororus AaTumcKoro s3blKa.
[epesoa M. A. Bopoaurnoit. M., 1950

3araaBus npouMx KHUT H XYPHAAOB AAIOTCA MOAHOCTbIO, OCHOBHDIMIL
MCTOYHHKAMH IASl T€KCTa HaAMHCEH M MPHMeYaHUil K HHM 6bIAM cobpaHia
Haznuceit Dioxenepa u Jeccay.

YCAOBHbBE OBO3HAYEHHUA

( ) —Kpyrabte ckobku 0603HaualoT pacKpbiTble COKpamleHHA, o6bIYHbBIE
B Haanucsax, uanpumep d. d. == d(onum) d(ederunt), uau e 6yksbi,
nponymennble pesunkom: Geni(o), ven(e)ramur. Crobku atu He npu-
MEHAIOTCHA, KOTAA COKPAIUeHHA CaMM cO6OH TOHATHDBI, HAM IIpH NOBTO-
PEHHH OJHHX H TeX :Ke COKpalleHWil, HampuMep quog. = quoque,
D. M. s. = Dis Manibus sacrum.

[ ]—B npsaMbix cko6kax CTaBATCA IPeJIOAOKHTEABHO BOCCTaHaBAHBae-
Mble CAOBa HAH YaCTH CACB, HE COXPaHWBLIHECH Ha HAAMHCH, HaNpH-
mep Slilvano saclrum. B Tex caywasx, xoraa BoccTaHaBAusaeMble
HaCTH TEKCTa IPUXOANTCH Ha KOHEL CTHXOTBOPHOH CTPOKM, CTaBUTCA
ojHa cKo6Ka [, a xorza Ha Hauano, TO OfHa ], HanpuMep

fulmin]at bellg deus hofstium; tu tamen

¢ >—B yraosbix ckobkax cTaBATCA YCAOBHO BOCCTaHABAHBAaeMble HacTH
HaANMCH, CO3HATEADHO YHUTOXKEHHblE B JPEBHOCTH, HaNpuMep CTHX
Bropoil B Haznucu Ne 41:

<quem vivus coluit iam cubat ipse loco)

(ITpn neBo3MOXKHOCTH BOCCTAHOBHTBD HYacTH CTHXOB TNPHMEHAIOTCH
0603Haqemm NOCPEACTBOM METPHYECKHX 3HaKOB, HalpuMep B HaA-
mucu Ne 11:

Adepto consulatu —\ — s —

3HaKH —\_ — 1\ — 0003HayalT HEAOCTAIOUIHe CTONbi AMOHYECKOro
cTHXa).

.— MuorotounsaMu o6o3HaueHbl HEBOCCTaHOBMMble INpomyckn (cM.,
Hanpumep, Hagnuch No 52).



[TOCBATHUTEABHBIE HAAIHUCH

1

Silvane, sacra semicluse fraxino

et huius alti summe custos hortuli,

tibi hasce grates dedicamus musicas,

quod nos per arva perq. montis Alpicos
® tuique luci suave olentis hospites,

dum ius guberno remgq. fungor Caesarum,

tuo favore prosperanti sospitas.

u me meosque reduces Romam sistito
daque Itala rura te colamus praeside:
ego iam dicabo mile magnas arbores.

T. Pomponi Victoris proc(uratoris) Augustor(um).

CIL. XII, 103. Meyer, 602. Buech. 19. Dessau, 3528. BJAH, 131.

Axima Galliae Narbonensis.

CuabBan, B CBAIEHHOM NOAYCKPBITBI sicene

M crpax mepxosubiit cagnka sbicoxoro,

Te6s Mbl cAaBUM 3Jech CTHXaMM THMHU

3a To, 4T0 B noAe M B ropax AAbIHHECKHX HaM —

5 Tocram TBOeH 6GAaroyxaHHOH pPoOILY — Tbr

Bceraa 6aaroii xpauuterr B anm, xorza Bepuly

51 cya n Benato Bragenvem yesapeit.
€Hsi ¢ MOUMH THl BepHH 06paTHo R Pum,

3acTynHHK O6yAL B MMEHbAX HTAAHACKHX HaM,
THICAYY JAepeBbeB NOCBALLY Tebe.

Tura [Tomnonus Buxropa npoxypatopa Asrycros.

Haamuceb us ropoaa Dm (8 Casoiie). Ortnocures kougy [l B. u. a.
Tur Tlomnounii Buktop 6b1a MPOKYPaTOPOM Tak HasblBacMbix «I paifckux»

2 @. A. llerposckHit 17



{Ppewecknx) Anpn. ITpokypatophi » uMnepaTopckme BpeMeHa BEAaAi
c60pOM HAAOTOB I} YNPaBAEHHeM HEGOABUIMX TNPOBMHIMH; Ha3HAYAAMCD
OHM M3 BCaZHHKOB H BOAbHooTnywsennukos. [lpu Kaapaun npasa npoky-
paTOpPOoB GbIAM PAacCUIMPEHbl: OHH NOAYYHAM IIPaBO BBIHOCHTb CyZAeSiible

pemwenns (cp. ct. 6).
Alpicos — B 3HadeHMH HMEHH HPHMAAraTeAbBHOTO 9TO CAOBO 3aCBiije-

TEAbCTBOBaHO TOAbKO B 3Toii Haamucu. Kak cyllecTBHTeabHOe <«aAb-
nuiigel», «auteAn Aabn» oo ectb vy Kopueans Hemora (Hann. 3, 4).

tuique luci... hospites s cuntalo mnpuaoMeHieM K nos B cT. 4-M.
Broxerep e ob6bacuser cT. 5-it «silvarum incolas feras».

mile ¢ oauum [ — urenue xamus. OHoO 3acBHAETEALCTBOBAHO M AAA
npousHoweHus rpaMMatikom V B. H. 5. Koncenrnem mapsay c¢ mnpous-
HomenneM vila. Koncentuit cunrtaer sto «papsapusmom»: «Per detractio-
nem fiunt barbarismi sic: litterae, ut siquis dicat vilam pro villam, mile
pro mille» (GLK, V, p. 392. Cp. Sommer, p. 209).

CTuxoTBOpHDBIR pasMep HaANHCH — LIECTHCTONHBIN AMG.

2

Slilvano saclrum Athelnio (?) An]nii Laterani lib(ertus)
proc(urator) et Eutyches disp(ensator).

Magne deum, Silvane potens, sanctissime pastor,
qui nemus Idaeum Romanaque castra gubernas,
mellea quod docilis iunctast tibi fistula cera,
namge procul certe vicinus iungitur amnis,
labitur unda levi per roscida prata Tirinus
gurgite non alto nitidis argenteus undis,
et teneram ab radice ferens, Silvane, cupressum:
adsis huc mihi, sancte, favens numenq. reportes,
quod tibi pro meritis simulacrum aramgq. dicavi
10 haec ego quae feci dominorum causa salutis
et mea proque meis orans; vitamq. benignam
officiumque gerens fautor tu dexter adesto,
dum tibi quae refero quaeq. aris, inclute, reddo
ex voto meritoque libens mea dicta resolvo
15 ille ego qui inserui nomen in ara meum.
nunc vos o laeti bene gestis corpora rebus
procurate viri et semper sperate futurum.

d(onum) d(ederunt)
Silvano et Augurino cos. XVI k. April.

w

CIL. IX, 3375. Buech. 250. Dessau, 3530. BAY, 712.
In valle Tritani sub castro Capestrano prope confluentes Aternum et
Tirinum.
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CuabBany nocssmeno. Arennon, ornyweHnnk  AnHus
Aarepana, npoxypatop n EsTux, ynpasureas,

Boxe seanxnii, Cuaban Moryunit u mactbipp cesTeii-
LWHH,
Beaaewn Aec Tor Ha Hae-rope u rarepu pumasm,
Ha craaxossyunoii noews Tor CBHPEAH, BOCKOM
CKPETIAEHHOH,
Pagom ¢ Toboro peka, 6erylas BJaAb, HPOTEKaer,
Aerkoio Baaroit Tupun mo AyraM pPOCHCTBIM CTPYHUTCH
U cepebputcs B pPycAe HerAy6oKoM HAecTslleH BOAHOIO,
He:xnpit, Cuabpan, KHINIAPHC Thbi JAePHHIIb, BbIPBAHHDIH
¢ KOpHeM.
3aecp nMoMoru MHe, CBATOM, u 6yap 603ecTBOM
6AarOCKAOHHBIM,
Paau Toro, uto Te6e s mocraBUA aATapb C H3BasHbEM.
10 Braromoayuus PajH rocrnoj s BCe 3TO CAEAAA
H o ce6e u gpyrux ymoasia. Tol, 6raxeHHo KUBYIHH,
IMomus o aorre coem, nomorn, 6AarozeTerb, gecHHLEH,
Pas s Te6e mpunomy u na KePTBEHHHKH BO3Aaraio,
Chrasuniil, Bce To, uTo Tebe s cuacTAMB BO3JaTh I10
obeTy.
15 fl, Bnucaswmit csoe ums ma aToOT aATaphb.
Ber :xe, ¢ ycnexom gera csom 3aBepIINB, BECEAHTECD
U oravixaiite, Myxmn, Briepe] B3Hpas C HaAexKJIOH.

Ipunecan B aap.
B koncyabcrso Cuabsana n Asrypuna 3a 16 xueit
A0 ampeAbCKHX KaAreHg.

Haanues  mafizena s BocTounoit wactu gentpanpmoii  Mraaun
(A6pyuwo) 6aus snasenns » p. IMeckapy p. Tpurano (Tupune), okoro
ropoaa Kanecrpano. Ornocures x 156 r. 1. ».

HABBaH B »Toil Hagmicu cMemnaaercst ¢ (Masnom (pastor) u [anom,
KOTOpbIil, corracHo HexoTopbiM Bepcisim mudos (Flygin, fab. 196; Ps.-
Eratosth. Catasterism. 27), 6bia pocmutan smecte ¢ Bencom Ha KPHTCKOMH
rope Mze (cm. cr. 2); noao6uo Ilany, Cuabsan HrpaeT Ha CBHPEAH
(cr. 3). «Aarepubrii» (castrensis) Cuabean ynommmaercs u B APYrux
naamucax (cm. Dessau, 3554).

ca nepBas wacth cTHxoTBOpHoit Hagmucu (cr. 1—15) — gakTuan-
YECKHE TeKCaMeTPbl, 3aKAIOYAIOUIMecs KOHEUHbIM HenTaMeTpoM. | akoe
NpHMEeHEHIle MeHTaMeTpa B SNHrpaduuecKoll Mo33uM He pegxocTh (cp.,
- Hanpumep, snutaduio Ilerpouns Anrurennza, Ne 116). Mpumepst crHxosn
H3 ZBYX TrekcaMeTPOB H  OAHOTO 3aKANUYHTEABHOTO neHTamMeTpa €cTb
B «Carypax» Ilerponns, 34 u 55.

HNpocoanueckoii ocobennocTsio HaAnMCH ABAAETCH MOANOE OTCYTCTBHe
AOATOT B aSAATHBAX eJ. 4. Mepporo ckioHeHus: mellea, cera (3),
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unda (5), causa (10), mea (11), ara (15). Tak kax kpaTkocrs Kkoueu-
HOTO @ 3Z€Cb TIOCTOAHHA M HE HMEET B HaANKCH HH €AHHOrO HCKAIOYEHHS,
TO 3TO CBHAETEABCTBYET HE O HPOCOAMYECKOH OmMEKe, HO O KHBOM
NPOH3HOIIEHHH ABTOPA HAANMCH, AAA KOTOPOrO TaKkas KPaTKOCTb OblAa
HOPMaABHOH.

namqge = namque (ct. 4).

ABTOp HaANHCH NMOAB3YETCA CTHXaMH KAACCHUECKMX AATHHCKHX M0d-
ToB, To BcTaBasia ux ueankoMm (crux 7 Baar us «[eoprux» Bepruaus,
I, 20), To caerka mnepeaeabiBasi, 4TO6bl IPHCIOCOOHTB K CMBICAY Haj-
nueu; Tak cr. 16—17 cooTmercTBylor cTHxaM u3  «JHenmgb», X,

157—158:

quod superest, laeti bene gestis corpora rebus
procurate, viri, et pugnam sperate parari.

Bropas moaosuma cr. 3 mocxoaur k III, 25 ca. «Bykoaux» Bepruaus:
tibi fistula cera luncta fuit; Bropas moaoBuma ct. 6 mostopser [1I, 407
«Meramopos», a koney cr. 10 — X, 143 «Tepona» Osuaus.

3

Onmnisata omnigena e terra [quae gramina surgunt,
quaeque effeta tulit tellus cata solle calente,

cuncta iubant, animant, viridant nem[us, undique frondes
| sollicitae de flore novo, de vere marifto.

| 5 quare cette deo patrium dedamlus honorem

Silvano, de fonte bovant cui frond[ea claustra.

gignitur e saxo lucus inque arblore rami.

Hunc tibi de more damus difficillem bidentem,
hunc tibi de voce patris falciten[entis haedum,
10 haec tibi de more tuo pinifera es[t corona.

Sic mihi senior memorat salcerdos.

i ludite Fauni, Dryades puell[ae,
ludite, canite jam meo sacelllo

‘ Naides e nemore meo colonlae.

| 15 Cantet adsueta de fistulla cornipes,
adsit et ludo de more palrnassio,
| cantet et rosea de tibia [Bassaris
! et] premat biiuges deus Alpollo suos.
. . . .at bello deus ho . . . . .
. .venias, pater . .
. .ulotu. .o,

1 CIL. VIII, 27764. Buech./Lomm. 2151.
Inter Kerf et Mactarim.
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Hs Bcepopniueli, scenrosHoil 3eMAH MOAHHMAIOTCS
BCXOZBI,
Coanuem corperas AHeCh HX poOMaeT MCKYCHHMLA NOUBa,
Paayer Bcé, BeCeAHT, 3EAEHEIOT AecCa, PacLBETAIOT
Cae:xue BCIOZY WBETHI B TAOZOPOAHOM JbIXaHHH
BELIHEM.

5 [ pymHo nosToMy BCe BO3ZaAHM Mbl OTHYIO IOYECTb
Bory CuabBany, koMy noioT u pyubu u Zy6paBbl,
Poma n3 xaMHs pacTeT, pa3spaCTalOTCS BETBH ZEPEBbEB,

Bor B TBOlO uecTs KepTByeM 3J4eCh PE3BYI0 MbI
OBEeuKy,
BoT B TBOW0O uecTb, BOAell OTLa C OCTPHIM
CepIIoM, — KO3AEHOK,
10 Bor B TBOIO 4eCTb, MHABIH, TeGe CBeKHil BEHOK
COCHOBDIH.

Tax BemaeT MHe Xkpel BepXxOBHbIH Gora.
Beceantecs, Masun u Jpuazst,
Beceautecn, moitTe 3Zecp Bo XpaMme,
M3z moeit Bhixogs, Hasam, pomu.

15 (Dapn urpath 6yaer 3zech Ha CBUPEAH CBoeH,
U napnacckuit Hanes 6yzer rpoMKo 3ByHaTb,
Baccapuan nyckaii rpomko ¢aedrta mnoer,
Caepxur nyctp Anoaron 6er peTHBbIX KOHEH

Haanues na wmpamopHoii zocke, Haiizenmoit Memzy Makrapom u
Kepgpom B Tynuce; xpanntca B 1Tynucckom mysee. Ony6ankosana
s 1910 r. Illaterenom (Louis Chatelain Le culte de Silvain en
Afrique et linscription de la plaine du Sers (Tunisie) B mypuane
«Meélanges d'archéologie et d'histoire», XXXe année — 1910, Paris—
Rome, p. 77 sqq.). Tekcr naanucu zaum no wszammio Buech./Lomm.

Cyan, kak yxasbisaer JMoMmau, no nojpa)kaHHIO APEBHEH AEKCHKe
(ct. 2 — cata, 5 —cette, 6 — bovant), no BbIUYpPHOCTH cAora W Mo CTHXO-
TBOPHBIM pa3MepaM HAAMHCH, BHAHO, YTO aBTOP ee CAEZOBaA MOITHKE
Tepenunana Maspa u Hounus Mapueara, ero cospemeHHHKOB M 3EMAA-
KoB; 6yKBbI HaAmucu Takxe ykaswvipator Ha III B. u. 3.

Obpamaer BHMMaRHe NPUCTpPAcTHe aBTOpa HaamHcu Kk npeanory de:
1) cr. 8—10 u 16 —de more, de voce — Kak M B KAACCHYECKOH AaTbIHU
(= pycck. «mo»: «no 06biualo», «mo BoAe»); 2) crp, 4 — sollicitge de
flore novo, de vere marito BMmecto sollicitae flore... vere marito;
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3) cr. 6 —de fonte bovant... frondea claustra Bosmomuo w » kraccHwe-
ckoit aarpinn (Co6onenckuit, § 609): 4) cr. 15 u 17 — cantet... de
fistula, cantet... de tibia Bmecro cantet fistula, tibia,

Hosbie caosa: omnisata (1), falcitenens (9); o6a croBa croxuble.

Cr. 8 —difficilem. MAommay npeanoaaraer, uro difficilis szec» =
= egregius («qui magno pretio emitur»). Boree Beposrho, O0JHaKo, YTO
difficilis 3zecp 3maunt «pespbiii».

Cr. 9 — patris falcitenentis. Tlo CNPaBeAHBOMY 3aMEYaHHI0 H37a-
reael Haanmucw, B o6pamennn x CHabBany om me Momer 6bITh Ha3BaH
caMm «cepmoHocHbIM oTtyom»: hunc tibi de voce patris. Dru crosa orHoO-
carcn k Carypny. -

TO KacaeTcs JONOAHEHHHl KOHIOB OTAEABHBIX CTHXOB, To JoMMay
caegyer Illarereny n otwactn Junio («Deutsche Lit.-Zeitung», 1913,
p- 2147). B oranume or NAommaua Illareren AEAAET TaKHe AOMOAHEHIIA
B ctuxax 1, 2 u 8: nunc gramina surgunt (1), sole vigescunt (2), diffi-
cilem molossum (8), nepesoas mocaeamee «le molosse intraitables (8 ua-
IUEM CTHXOTBOPHOM NEPEBOAE ITO MONHO MepeiaTh KAK <CTPALINYIO Mbl
cobaky»), B nocreameii wacru HaJMHCH, B KOTOpoit JAoMMay MoAHOCTEIO
BOCCTAHOBAACT TOAbkO cTHX 18-ff, MBI BocmOAb3ORAANCH ZOMOAHEHHSMI

ATEACHa, OCTAaBMB 63 JOMOAHEHH{I AHIUb TPH KOHEUHbIX CTHXa, OT

KOTOPDbIX COXPAHHAOCh CAHIIKOM MaAo CAOB. I.Ua're}\eﬂ, OAHaKoO, MNOIbl~
TaACA HX BOCCTAHOBHTD:

fulminlat bello deus ho[stium: tu tamen
praesto] venias, pater [pacis amantissime,
et disciplulo tulo commodus consule.

[Tepesoaut on atu cruxu rak:

«Le dieu de nos ennemis fulmine 3 notre porte. Viens vite néanmoins,
ptre ami de la paix, et veille au salut de ton disciple».

€PBag 4YacTb HAANHCH — AAKTHARYECKHI rexcaMeTp., B cruxe 7-m
AONYMEHO yAAMHEHHE KPAaTKOTe caora B ueaype (lucidis), moamosmmoe n
B Khaccudeckoil moasun (eM. A, Muaaep. Tpeueckan u PHMCKas MeT-
puka, CIl6., 1880, § 44). Bropas 4acTb — XOpHAMOHYECKye AHMETPDI.
Tperbs — 6paxuxararexTuueckue Tpoxamueckue TpHMeTpol, Yerpepras —

HeTbIPEXCTONHbIE KPETHKH. B 9THX [BYX INOCA€JHHX 4YacTHax AonyIlIeHbl
CTHXOTBOPHDbIE BOABHOCTH, )

ameuy eme, uro tellus cata Bmoame cooTBerTcTByer cowerammio dae-
dala tellus y Aykpenus (I, 7).

4

Hercules invicte, sancte Silvani nepos,
hic advenisti: ne quid hic fiat mali.

G(enio)p (opuli) R(omani) f(eliciter).
CIL. VI, 329. Ephem. epigr. 1V, 736. Buech. 23. Dessau, 3469.
Roma. :

lepxyrec nobeanmiii, Tor, caaroii Cuapsana BHYK
3aecb BoABOPHACSH, HTOOGBI FHATH OTCIOZA 3AO.
[enuio naposa pumckoro ma 6aaro.
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: Haanucs nafigena B Pume Ha MaAeHbKOM MPaMOPHOM €PTBEHHHKE.
"~ O6pasyoM NOCAYHKHAA TpedecKas dOHrpamma:

‘0 1ob Atie maic wahhivinos ‘Hpaxhig

o Evdate watornel, prdiv eiotétw randy.

# . .

2 Fepaka no6ponobeanbiid, CAaBHbI 3esca chin
3xech BOABOPHUACH, 4TOGBI FHATh OTCIOAZ 3AO.

(RhMus, XII, 248. Kaibel, 1138).

Hercules napo untats xax Hercles (sTo croBo cocTaBaser mnepsyro
cromy sM6uueckoro cenapus). Dioxenep ykaspiaeT, 4TQ HamitCamHe
- Hercles BcrpeuaeTcs upessbiuaiino peako (CIL. 1, 1500, Or. 1529, cp.
% Brambach, 666 u 315). Teoprec mnpusoAnt u3 HaAmHceH CTsKEHHbIC
. (QOPMDI ZaTEAbHOTO mMajema: Hereli — CIL. V, 5498: VII, 1114,
3 Ercli—CIL. VII, 751, Herclo—CIL. IX, 3414 (Georges Lex.
p. 317). B nponsnomenun, BepOATHO, CHHKONHPOBAANCH H ApPYyrue nanex-
pie opMbl (3BaTeAbHas opMa, 06PATHBIASCA B BOCKAHUAHHE, u mHCa-
rach hercle), HO B TekcTax OHH He 3aCBHACTEAbCTBOBAHDL B naanucu
CIL. VI, 313 (Buech. 228), naunnarougeiica Takxe c o6pamenus Her-
cules invicte, popma Hercules menpemenno AorxHa TPOH3HOCHTBCA 6e3
CTAIKEHHA, TAK KaK 3Ta HAAMMCD — TPOXAHUECKHI cemnTeHapHil:
Hercules invicte, Catius hoc tuo donum libens. ..

5

Alcmenae lovis et magni fortissima proles
tricosus subito post mea facta vocor.

“ CIL. VI, 3623. Meyer, 592. Buech. 870.
" Roma.

51 Aaxmennt guts u IOmnutepa oTnpmick Mory4wi,
Bapyr KpIOUKOTBOPOM 30BYCb IOCAe MPOAEAOK

MOHX.
¥
e
: Ha OCHOBAHWH HAaZEKHbIX CBHAETEAbCTB, HaJAMNHCDh 3Ta 6bira B pHMC
x Ha HEeBbICOKOM INOJHONKHH.
t!r‘ lricosus——npm\ara're)\bﬂoe, 3aCBHJETEAbCTBOBaHHOE B OJAHOM TAOCca-

pun (cm. Georges HndW. crp. 3216), ectp eme y Ayunans (417 M).
Byavenne ero, OYEBHAHO, OAHOPOAHO ¢ pertricosa y Mapunara (I1I,

63, 14).

facta. Meiiep npuHHMaeT uTeHHe fata, xoTopoe JAalOT HEKOTOPDIE

CNHCKH ¢ 9TOil HaAMHCH.
[Touemy B oToit maamucn [epaxa wassau tricosus, ocTaeTcs 3araiou-
upm. B CIL oTa Hagmuch ¢ M3AKIIHHM CKENTULH3MOM Adxe OTHECCHA

K MOAAOXKHDIM,
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6

Villicus aerari quondam, nunc cultor agelli
haec tibi perspectus templa, Priape, dico.

pro quibus officieis, si fas est, sancte, paciscor,
adsiduus custos ruris ut esse velis,

improbus ut si quis nostrum violabit agellum,
hunc tu... sed teneo, scis, puto, quod sequitur.

5

CIL. V, 2803. Meyer, 1695 Buech. 861. BAU, 63.
Ager Patavinus

5, ynpasurerp kasmm KOraa-To, Temepb 3eMAejeAers
TOT y4acTok Tebe s nocesigao, [Ipuan,
Ecan nossoaumn, CBATOH, —— ZOrOBOp 3aKAIOYAI0 3a ITO:
bl HEYCBIMHO, MpoIly, CTpaXeM 3eMAHUBI Npe6yab.
Ecan xakoit neroasii HMeHbHLle Halle MOMOPTHT,
Th1. .. no cMoxrkato: Bean cam 3Haelllb, YTO 6yZAeT

TIoToM,

Ara Haanmcw, obpamennan x Mpuany u maiizennas wa TepPHTOPHH
aAyH, B HacToallee BpeMa He cymectsyer. Ckainrep ofmapymua ec
B oaHoM u3 cmuckos cruxo Tu6yana. Bmecre ¢ apyroit «npuaneeii»,
npunncriBaeMoit Tu6yary, sra smurpamma NOMEIleHa B KPHTHYECKOM
usaanun Tubyara Bepenca (Lipsiae, 1878, crp. 85) u B wsnauuu [ler-
pouus Bioxerepa (Berolini, 1912, crp. 169).

7

Genio numinis Pria[pi] potentis polle[ntils [invileti [ul
Agathemerus Aug. lib. a cura amicorum somno monitus.

Salve, sancte pater Priape rerum,
salve. da mihi floridam iuventam,
da mihi ut pueris et ut puellis
fascino placeam bonis procaci

5 lusibusque frequentibus iocisque
dissipem curas animo nocentes
nec gravem timeam nimis senectam,
angar haud [miserlae pavore mortis
quae ad domuls] trahet invida[s Aver]n[i
fabulas manes ubi rex coercet,
unde fata negant redire quemquam.
salve, sancte pater Priape, salvle.
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Convenite simul quot est[lis om]nes,

quae sacrum colitis [ne]lmus [pulellae,
15 quae sacras colitis a[qjuas puellae,
convenite quot estis atque [be]llo
voce dicite blandula [Prialpo:
salve, sancte pater Priape rerum.
inJguini oscula figite inde mille,
fascilnum bene olentibus [cor]onis
cinglite illi iterumque dicite omnes:
salve, sanicte pater Priape rerum.
nam malos arcens homines [cr]uentos
ire per siluas dat ille vo[blis

perque opaca silentia incruenta,

ille fontibus arcet et scelestos,
inprobo pede qui sacros liquores
transeunt faciuntque turbulentos

qui lava[n]tque manus nec ante multa
invocant prece vos, deae pulellae.

«o Priape, fave, alme» dicite [omnes,
«salve, sancte pater Priape, [salve».

2

[=]
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o

O Priape potens amilce, salve,

seu cupis genitor volcari] et auctor

orbis aut physis ipsa Panque, salve.

namque concipitur tuo vigore

quod solum [repllet, aethera atque pontum.

ergo salve, Priape, salve, sancte.

saeva [luppiter] ipse te volente

ultro fulmina ponit atque [seldes

lucidas cupidus suas relin[quit.

te Venus bona, fervidus Cupido,

Gratia et ge[minae] colunt [sor]ores

atque laetiftiae daltor Lyaeus.

5 namque te silne nlec Venus probaltur,
Gratiae illepidae, Cupildo, Ba]echus.
o Priape potens amice, salve.
te vocant prece virgilnes pudilcae,
zonulam ut soluas diu ligatam,

0 teque nupta vocat, sit ut marlito
nervus saepe rigens potensque sem[per.
salve, sancte pater Priape, s[alve.

CIL. X1V, 3565. Meyer, 1704. Buech. 1504,
Tibur.

3

[

4

(=)
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[Cenunto 6omecrna INpuana cuabnoro, mommuoro, Henobesu-
moro Oamit Aragemep, ornywennux Asrycra crapaHiem
Apysed MO BHYLIEHHMIO CHa.

Caasbes, soiunnit [Tpuan, poauterr mupal
Ilosapn Tor MHe B IOHOCTH Beceabe,
Hakoaayii, 4t06 mMaArpunmKaM H ZeBuomkam
51 naxaAbHBIM Gbl B3rASIZOM MOAIOGHACH,

> Uro6nr mwyTka ¥ paZocTHas MecHs
O6areruara ruer Bcex 3a60T AOCAaAHBIX,
He nyrara 6br TarocTHast cTapocTb,
He cxumaroch 6b1 ropao cTpaxom cmepTH,
Veoasueit B o6utean Asepna,

10 T'1e B ray6okoii ToMe o6uraior Mansr,
U otxkyaa uuxto He BO3BpamaAcs.
Caasbes, soimnauit [puan, poaurean, caapbes!

Bee croaa, Bce croma, kpacoTKH-HHMOH,
O cBsmennoil nexymuecs poluie,
15 O ceamenHblx nekymuecsa cTpyax!
Bce croza, u coraacho Beamuaiirte
IlN'orocamu nesyunmu [lpuana:
«Caasbes, pouunnit [lpuan, poaureapr mupal»
[Tpuroxurecs x Ilpnanosy Beamunio,
20 YgenuaiiTe BeHKOM 6GAaroyxaHHbIM
Boxpio Momp 1 onarb npoposraacure:
«Caapbes, somnuuii [lpuan, poauterp mupal»
Orronsis npoub HEHECTHBILEB AEP3KHX,
On zaer BaM pesBHUTbCSA MO TEHUCTHIM
2 Tuxum pomam, He'BeAalONIMM CKBEPHBI;
3TO OH OT HCTOYHMKOB CBALLEHHDIX
Couut Tex, KTO NMPECTYNHOIO HOTrOKO
B uux BcTymaer, MyTs CBATYIO BAary,
KTo B Helt pyxu morolller u NpH 3TOM
30 He nomoAMTCA BaM, KPacOTKH-HHUMBI.
«Byap e muroctus!» — MoaBHTE BBHI GoOTy, —
«Craspcs, punuuit [lpnan, poauteap, caasbcs!»

O Ilpuan, 6raroaeTeAb MoWHBIH, cAaBbCsal

BaunnaTtereM 3BaTb Te6sA, TBOPLOM AH,
% HasbiBats A mpupogon uam Ilamom.

H6o B cure TBoel 6epeT Hauaro

Bcé xuBoe Ha cyme, B Mope, B Hebe,
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Bcé, urto caasut eamkoro [Ipuanal
Cam Onutep no TBOEMy BeaeHblo,

40 Oraaras marsiiue MepyHBbI,
[Mokuzaer cBOH TPOH, Nblaas CTPACTHIO.
Tbt — Ato6umen; Benepnt 6raarogaTHoi,
Hexnbix paunit u moiakoro Amypa,
U Auss, Hecymero BeceAbe:

45 Bes Te6s nam u I palun He MHABI,
Ja u Baxx u Benepa ¢ Kynugonom.
O Ilpuan, 6rarozereAb MolIHbI, cAaBbes!
Jespl uncrblie WAOT Tebe MOAEHBS, —
PaspsnsaTb HX AeBHYDbU MNOSACOUKH;

80 MoasT xenp1, ga 6yAyT HX CYNpPyrH
CHA NOAHBI U B AIO6BH HEyTOMHMBL.
Casbcs, soiwnuit [lpuan, poaurean, caasbes!

Hazanuco 6biaa naiinena s Tusoan (8 Aagun) Ha repme ¢ GoAbIIHM
OAOBBIM OpraHoM, cAeraHHoii u3 Tubypruuckoro wamus. Msmectna mno
CIMCKAM; HCYE3HYBIIHE YacTH HaAMHCH BOCCTAHOBACHDBI IIEPBbIMH ee mepe-
aucunxkamu. [locesamenne [lpuany 6bpino Ha TepefHell CTOpPoHe TepMbl;
nepsas yactb cruxorsopenns (cr. 1—12) — na 3aameit cropone, ocTarnb-
upte e (mo 20 cTuxoB) — Ha 6OKOBBIX CTOPOHAX.

Broxerep (RhMus. XVIII, p. 415) cunraer maanucn He xpesHee
Bpemen Antonunos, otHocs ee ko Il B, n. 3. Buano 3makomcrso aBtopa
paamucu co cruxamu Katyana n Dopagus: cp. cr. 10 —Hor,, Carm,, I,
4, 16 (iam te premat nox fabulaeque Manes); cr. 11 —Cat.,, 3, 12
(illuc, unde negant redire quemquam); ct. 13 — Cat, 42, 1 (adeste,
hendecasyllabi, quot estis); B ct. 24 Tpexcromnoe siluas, xax y T'opagus
(Epod., 13, 2); cr. 49 ¢ rtpexcromunim soluas, xax y Karyana, 2, 13
(quod zonam soluit diu ligatam). Cr. 44 nanomunaer Bepruana (Aen.,
I, 734: adsit laetitiae Bacchus dator).

Ouannnaguatncaoxusie (Darekopbl CTHXH B Tpex CAyuasx mepe6u-
patoTcs ofnunagaTHcAoAHbIMU Canpuueckumu. Stu nepeGou coOGAIOAEHDI
u B nepesoze — cr. 6, 10, 23.

Oromecrsrenue [lpmana c¢ [lanom 6biBaro Hepeako H CBA3AHO, Kak
yxe OblAO YKasaHO BO BBEJAEHHH, C aHTHYHOM 9THMOAOTHEH HMEHH
«[lan». Otomectsaser Ilpuana ¢ Ilamom u apyr mosra Ilepcus,
A. Anneii Kopnyr B counnennn «O npupose Goros», ra. 27
Cruxu nepeseaenst M. A. Tacnaposbim,

8

Sex(tus) Pompeius d(ictus) cognomine Pandus,
quoius et hoc ab avis contigit esse solum,
aediculam hanc Numphis posuit, quia saepius ussus

hoc sum fonte senex tan bene quam iuvenis.
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CIL. XII, 2926. — Meyer, 624. — Buech. 863.
Ucetia.

Cexcr Ilomneit, y atozeit moayunsmmui npossume [langa,
Tor, xomy nepemna sta or gegom 3eMAS,
Humgam sanxyry saecr nocsstua, néo srofi BOZOIO
OAB3YIOCb B CTAPOCTH I, KAK B MOAOZABIE roja.

Haanues y ucrounuka s ropoae HMaec na rore Mpanyun (aenapra-

ment [ap). Cyas no gopme oranuno BBIPE3aHHBIX 6YKB, OTHOCHTCA K Ha-
vary [ B. n. a.

3nax nocre umenu Pompeius Ckarnrep umrar kax I, r. e. Primus
(I aaer u Meiiep); Axamep, o6creaosasumuii HaAllHCb, YHTaeT Kak
d =dictus. Broxerep, comuemascr n NPaBHABHOCTH  PACIIH@POBKH
Anxamepa, npeanaraer Decimi, r. e. «cbin Jeunma», comocrasass nep-
BRIt CTHX HaAMHCH C WATBIM  CTHXOM sagmucn  CIL. VI, 24520

(Buech. 1057):
Sex(tus) Pompeius Sexti praec[llarflo nomine Iustus.
ussus = usus. Cp. caussa-causa (cm. Aunaceit, ra. II, § 9, crp. 28).
tan =tam (Sommer, 1V, § 170, p. 302).
B nepesoze npunsra pacuugposka Aaamepa. Ecau npuuars pac-

wudposky Broxerepa (ne TPUHATYIO MM, OAHAKO, B TEKCT HaAMHCH), TO
NePBLIH CTHX MOXHO NEPEBECTH Tak:

Heunma Cekcr Momnei, noAyunsmuil npossuie [lanaa.

9

Flamen, item dumvir, quaestor pagiq. magister
Verus ad Augustum legato munere functus
pro novem optinuit populis seiungere Gallos.
urbe redux genio pagi hanc dedicat aram.

CIL. XIII, 412. — Buech. 260. — Dessau, 6961. —BJH, 1200.
Hasparren (Aquitania).

Mramun Bep, ayymeup u KBECTOp, M fara HaYaAbHHK,
JonxnocTs mocoabckyio B3siB Ha cebs y Asrycra

8 Pume
M zesstn roposam orzerenvs ao6usmuch or TaAAOB,
ITOT aATaph MOCBATHA, BEPHYBLIHCD, FeHMIO Mara.

Haanucsr na mpamoprom HEPTBEHHHKe, Haiizennom s Acnappene,
B I02KHOH wacTu ApeBHell AKBHTaHuu. Bpems cropuo: II uau 111 5. u. ».
Bep (kax ykasbizaer Heccay na ocwonawnn CIL, XIII, p. 53) 6nr
AYYMBHPOM TapGeArros.
EBATH [OPOAAM — ACBATH HAPOAHOCTAM AKBHTaHHH, 06pa30BABIIIIN
BrocaeAcTaun mposunyuuio Hosemnonyaany («Zesarurpazne»).
dumvir smecto duumvir; legato BMecto legati,
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10 i
C. lul. Rufus Poenino v. s. l. m.

At tua templa lybens vota suscepta peregi —
accepta ut tibi sint, numen adoro tuum —
inpensis non macna quidem: te, sancte, precamulr
maiorem saculo nostrum animum accipias.

CIL. V, 6876. — Meyer, 563.— Buech. 873.

Poeninus mons.

’

Tait 1Oauit Pyg (IOnurepy) IMennnnckomy A06pOBOABHO
HCIIOAHHA JOAKHBIH 06erT.

A a06posorbo B TBOI XpaM I@pHHOUIEHbA o06eTHbIE
OTJAA,

Ter ke, Te6s n MOAIO, HX OAAaroCKAOHHO HPHMH.
Xotb u He wenum Aappl, HO Te6A MbI, CBATOH, YMOAseM,
Hawu Tor wyscrsa yBaxb, OOAbIIMe, YeM KoOLIeAekK.

Haanuer na meamoit gocke, maiizenmofi ma Bepwure [lennuna, npt-
vemnero Cen-Depnapa, B uncae mmornx maanmuceii Onurepy [Tennun-
CKOMY, COXPaHWBIIHXCA TaM, HAUMHAA CO BpeMen uMnepatopa 1u6epus.

v. 5. I m. = votum solvit libens merito.

At = ad — qoueTnueckoe mamucanme, wacro BCTpPEYalolleecs Ha Ha-

muesx (cp. CIL, 1, 1252; 111, 536 u zxp.).
lybens = lubens, libens.

macna = magna — OCTaTOK CTaporo npaBOINMCAaHHA, KOrJa He Obiano
OTAEADHOrO 3HaKa JASl 3BYKa g.

pocoauueckas omnbka vot@ pmecro Votd m cruxe nepmom o6bsc-
HACTCH CKOpee BCero nponyckom haec mocie vota, uro oTMeweno yxe
Meiiepom. — Mopma  sdculo ¢ kparkum HawarbHbIM CAOTOM, O4YEBHAHO,
ByAbrapHas, BO3BHMKIIAA NYyTeM 0GPATHOrO (OHETHYECKOTO 06pPa30BAHMA

or sacellus, B xoTopom ynpomenne asoiinoro cc cosepwenno HOPMaAbHO
(cm. Hugepman, § 63, crp. 116).

11

Moenia qui Risinni Aeacia, qui colis arcem
Delmatiae, nostri publice lar populi,

sancte Medaure domi eft] sancte hic, nam templa quoq. ista
vise, precor, parva magnus in effigia,

5 succussus laeva sonipes qui surgit in auras,

altera dum letum librat ab aure manus,

talem te consul iam designatus in ista
sede locat venerans ille tuus W  —

notus Gradivo belli vetus ac tibi, Caesar
Marce, in primore [cl]arus ubique acie.
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Adepto consulatu — v — U —

tibi respirantem faciem patrii numinis,
hastam eminus quae iaculat refreno ex equo,
tuus, Medaure, dedicat Medaurius.

CIL. VIII, 2581. — L. Renier, 36.— Buech. 1527. — Dessau, 4881.

Lambaesis.

Kpenoers Jaamatuu Th1, xpauawuit B Pusnnun oTuem,
Cren SaxuiickHX ONAOT, Aap BCEHapOZHBbIH y Hac,
Urumblit ¥ goMa M 34eCh, NOCETH K€ XPAMHHY 3Ty
To1, o BeAukuit cBsaroit B o6pase Marom, Meaasp:
5 AeBoi0 NOZHAT PYKOIl CKaKyH B3zbIMaeTcsi K He6y,
[lpaBas cMepTHOe B AaAb MedeT OT yXa KOTMbe.
B o6Auke s3TOM Te6s yxe H36paHHLIH B KOHCYABI . . . .
TBoit mounTaTeAb Cl0fa CTABHT B MOAMTBEHHBIH Aap.
Wszasua smaem on 6pia ['paguBy mobeaHomy, BegoM,
10 Iesapr Mapk, u Tebe, B nepsbix cpamasich psjAax.

Jocturuys koucyaara . . . . . .

AMK OXMBAEHHBI 60xe€CTBA POAMMOTO,
Kotopniii meuer, ocazus KOHA, Komnbe, ‘
Te6e, Meaasp, Meaappuii nocsmaer TBOH.

Haanuce Hajizena B Aam6besze (cesepmas Adpuxa) » cBATHANILE
Acxkaenus. Boipesana noa xomnoit craryeit. OTHocurcs ko BTOPOit moro-
sune Il B. n. ».

Pusuunit (sa maznucu Pusunuuit) —ropoa s Jaamaruu, Teuepb
Pucan B Uepnoropun na cesepuom 6Gepery Koropckoit 6yxtor. [ouemy
cTenbl Pusunns HazBaubl DakHACKHMH, He BBIACHEHO.

3. Bor Meaapp ynomunaeTcsi TOAbKO 3Zecb fJa emle Ha O6AoMke
antapa B Tom e ceatuaumme Ackaenna (CIL. VIII, 2642). Boxeaep
CUHTAaeT BO3MOXKHBIM coflocTaeMTb #Ma Mezaspa ¢ rpeu. pédov (mc-
kposureAb, Bractureab), O6 umenn Megaspuii (cr. 14) cm. Schulze,
479, n. 4

nam — cp. Takoe ke nam (namque) B cr. 4 magmucu Ne 2.

4, effigia (== effigies) sacBumereancrosano y Aykpeuna (IV, 42,
85, 105), ITrasra (Rud. 420: Veneris effigia), Appanus (364).

5. qui = cul.

6. letum librat ab aure — nepsonauaabno Droxeaep cumraa letum
olu60YHBIM YTeHHEM H NPEeLAAraA 3aMeHHTb ero cAoBoM telum, comocTtas-
afg ¢ telum librabat ab aure y Bepruaus (Aen. 1X, 417) u c hastam
eminus quae iaculat B cT. 13, HO 3aTeM OTKAZaACHA OT ITOH KOHDEKTYpHI,
06paTHB BHMMaHHe Ha TO, uTo AyKkan M Apyrue MoszHHe MO3TH yacTo 0fo-
3HMavalOT CMEPTOHOCHOe opyxue caoBoM mortes. JeiicTBuTeAbHO, Takoe
caoBoymorpebaenne ectb y Aykana: inde cadunt mortes (VII, 517), Cu-
aust Uranuka: per pectora saevas exceptat mortes (I1X, 369) u Crayns:
mille cavat lapsas circum cava tempora mortes (Theb. VI, 793).
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13. iaculat. AxTusHble $hOopMbl BCTPEUAIOTCA TOABKO y [MO3AHHX aBTO-
" poBj B KAACCHYECKOH AQThIHH MPUMEHSIOTCHA AMIIbD OTAOHHTEAbHbE OPMBL,
refreno — caoBo refrenus 3acBHIETCABCTBOBAHO AHLIb B 9TOH HaAIHCH,
Sy B cruxax 8 u 11 cunmeno co6ereennoe ums. Dioxerep n Jeccay
% poaaraloT, 4TO 9TO HMS TOTO K€ AeraTa, HMS KOTOPOTO CUHILEHO Ha ABYX
apyrux agpuxanckux mazmucax (CIL, VIII, 4208 w 17866), ormocs-
W wuxcs k 167 r. n. . Bropag wacrs nagnucu (Ambnueckue TPHMETPDI)
- caeraHa 6biaa FMOCAE TOTO, KaK 3TOT M36paHHBIi B KOHCYABl Aerat 6bia
S yTBEPHAEH B AOANKHOCTH.

12

e Numinibus iuvenes ob pulsum moenibus hostem
maximo caelicolum regi Iovi summo tonanti
denotato Geni(o) et Maurae decoratae triumfo
Centurius vota simul et Fannia proles

b

8 > Himerius pariter pariter Reburro creatus
1 et duo Concordes Iulii felicissimi semger
2 ex sua non parva conlata pecunia fratres
P

has sepes laeti statuunt quo sederet alma
stat virtute fremens ultrix Victoria diva
quaeque suo nutu spem pacis laeta promittit
stat quoque pro templis alacer Cyllenius istis
consecratque locum et votum devovet aris,

grl

it «Revue archéologique», 5-me série, t. XXVIII, Juillet — Décembre 1928,
p. 361, n 38. —BJAH, 1501,

: Saldae Mauretaniae.

3a oTpamenbe OT cTeH Bpara 6oxecTBaM mno obety —
N Boiwnux Bragpike 6oros [Onutepy, rposnomy rpomowm,
[enuro craBHOMY ¢ HuM ¥ TpuyMpoM ykpamenHoit Maspe —
FOumit [entypuit u ¢ num morozoit I'umepuit, noromor
® Mauunes poaa, satem otuoM PebyppoM poMAeHHDIH,
Jpoe cuactausbix Becerga Komxopaos HOaues — 6patbs,
Bamecte HeMaro co6paB M ROTPaTHB COBCTBEHHBIX AEHEr,
) Aty orpaay 6Aiaroit BAaAbIYHLEe PaZOCTHO CTABAT.
: McrurteArbHOR cHAOH rops, ctout B Heit 6orunsa [lo6eaa,
10 PasocTHO B MOILH CBOeil Ha MHpP BCEeAAs HAZEKAY,
BMmecte ¢ Hewo ctout npea xpamamu 6oapnii Kuarenui,
MecTo cBsiTOe XxpaHs u Aap AATapAM NOCBALLAs,

Haanuen ns Bysu (no6epexbe Cpeanzemuoro mopa B Anmupe).

Brepebie ony6ankosana s «Bulletin archéologique du Comité des travaux
historiques. Comptes rendus de séances», 1928, Mai, p. XVIII.

: Masperanckue Goxecrsa (dii Mauri, dii Maurici) ¢ snureramu «xpa-

uutean» (conservatores) m «cnacuteau» (salutares) ynomunaloTcs u sue-
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¢Te ¢ «oTewecTBeHHbIMUM Gorami» (dii patrii) m caMocrosTeApHO B paje
AaTHHCKYX Haamuced us Masperannn (em. CIL. VIII, 21486. BAH,
11498. CIL. VIII, 20251; 8435, Dessau, 4495; 4496; 4498; 2607). Oco-
Genno umTepecHp! Ame HaanicH, B oxmol na KOTOPBIX YKa3blBAETCA, 4TO
kasnaueii (dispunctor) Taii FOami Moprynar BoccraHopHa B npexHeM
Brae xpaM 6oruun Maspnl (tempulum deae Maurae ad pristinum statum
reformavit) 8 299 roay . 3., a apyras (u3 Cerugpa, 8 50 km x oIy or
sanupa Byxu) raacur: «Caaennoit Auane Maspos mpey Ayuuit Mamu-
anit Kacr, Ayguii Dmuauit Ipum, ayymBupbr mocsatuAmy» (Dianae Augu-
stae Maurorum sacerdos L. Mamilius Castus, L. Aemilius Primus 1lviri
dedicaverunt). (CIL. VIII, 21665; 8436. Dessau, 4501; 4500). Ha ocno-
BIHHH TOCAEAHEH HAAMHCH JOMYCTHMO MpPeANOAOHHTH OTOKECTBAEHME
«6orunn Maspb» ¢ AaTHHCKOl Ananoii.

Cruxorsopnan mazmucn ma Bymu nanucama gaktuamveckum rexva-
METPOM, HO C NOCTOSHHBIMH HAPYMIEHHAMH KAACCHYECKOL npocoaun (ma-
xim$ caelicolum, lovi, summs, simul, f&licissimi, prémittit g ap.), urto
COAMmaeT ee co cTHxocAomennem Kommoznana (cp. A. Ca z085. Aarun-
CKHH A3BIK B NaMATHHKAX XPHCTHAHCKOH ITHCBMEHHOCTH ApeBHeHmero
Bpemend, 4. I, sun. 1. Tlerporpag, 1917, crp. 385).

13

Tu, quae Tarpeio coleris vicina Tonanti,
votorum vindex semper, Fortuna, meorum,
accipe, quae pietas ponit tibi dona merenti,
effigiem nostri conservatura parentis,
cuius ne taceat memorandum littera nomen,
Caesius hic idemq. Titus Primusq. vocatur:
qui largae Cereris messes fructusq. renatos
digerit in pretium; cui constat fama fidesq,
et, qui divitias vincit, - pudor; ire per illos
consuetus portus cura studiog. laboris,
litor(a) qui praestant fessis tutissima nautis;
notus in urbe sacra; notus quog. finibus illis,
quos Umber sulcare solet, quos Tuscus arator,
omnibus hic annis votorum more suorum
15 centenas adicit numero crescente coronas,
Fortunae simulacra colens et Apollinis aras
Arcanumq. lovem, quorum consentit in illo
maiestas, longae promittens tempora vitae.
accipe, posteritas, quod per tua saecula narres:
%0 Taurinus, kari iussus pietate parentis,
hoc posuit donum, quod nec sententia Mortis
vincere nec poterit Fatorum summa potestas,
sed populi salvo semper rumore, manebit.
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L. Ceionlilo Comm(odo) [Slex. Vetullenio Civii Pompeiano
cos.] L. d. d. d.

CIL. XIV, 2852, — Meyer, 622. —Buech. 249, — Dessau, 3696,
BJH, 888.

Praeneste.

To1, na Tapnefickoii ckare ¢ I'pomosepxizem urnmasn
psaoM,

Beuno noco6unua mue so scex ynosaubsax, Mopryna,

. $SOAMHBIX JapOB He OTPHHD, NPHHOCUMBIX TeGe Graro-
YeCTbeM,

Ars coxpanenns sgecn OTLA MGEro M3BasiHbA.

YCTb HEYMOAYHO T'AacCHT €ro Hm

A AOCTOHHOe HAJANHCDh:
Hecnii ceit m

yx, u eme on Turom Ipumom sosercs.
Weapoit Lepeppr xre6am 1 Hoporx MAOAOB ypoKasm
CHY AaeT OH, Beeraa COBGAIOAAM NMPHMEPHYIO HeCTHOCTD,
H 6eckoprictie on crasut mpmme 6orarcTs, nocemtaer
PHCTaHH OH Ha MOpsX, OTAABaACH TPYAy u saboram,
['ae 6epera aocrasasiior TIPHIOT MOPSAKAM YTOMAEHHBIM:
CAOM BO rpaje CBATOM, a TaKke H TaM, I'Zle yCepaHO
M6pbr moAst 60posaaT, rae paboTaer maxapp 3TpycckHil.
3 TOAY B roA HEH3MEHHO, 6AI0AS CBOU obewanps,
OTHIO 33 COTHeH BEHKOB, yMHOMAS YHCAO, OH NPHHOCHT,
Yrs ussasuba 6raroit Moprynnt, artaps Anorrona
C Taitnbim Knnurepom: nx peanune B MOAHOM COTAachH
AATOCAOBAAET €r0 M CYAHT eMy JAOATHe TOZJbI
Bueman, noromcerso, u neé nepesail CBOMM TOKOAEHDM,
® Munoro oo oTua 6AaroyecTHO 6A10451, 3jech MOCTaBHA
[lamaruux sror Taspuu, n ero um pewennio Cmepru
He oaorers Hukorda, un Cyae6 BracTu BEPXOBHOMH:
On Hepymumo cTosTs u craBuTBES 6yaer B Hapoge.

B koucyabcrso Ayyus Uesionus Kommoaa n Cexcra Be-
Tyrenuss usuku [Tomnesna. Ha MECTe, JaHHOM MO AeKpeTy
AeKy PHOHOB.

Haanucy na nogmosun ara cratyn B [larectprne (okoro 35 km

k BocToky o Puma). Bokosas wammuen c YKa3aHICM KCHCYAOB olpeje-

aser gaty — 136 r. u. 5. Fa nepepHeif cTopoHe NMozHOxMA Hajg Han-

Tucplo u3oGpamenst Mepnl xacba (Moami) u korochs, Crarys 6biaa mo-

ceaena Mopryne Tleppopoanoii Hecnem Tanpunom 1o NpHKa3aHIIO
ero oTga xae6oToprosua.

cruxax 1—2 romopures o xpame Moprynu Iepsopoanoii (For.

tuna Primigenia), noctpoenmoM, mno cromam [Mayrapxa (De for-

tuna Romanorum, ¢. 10; p. 396, 36 no n3a. Didot), Cepauem Tyaauem.

SoTRR T
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Xpam aror naxoauncsa na Kanutoaunu s Pume. (Cwm. Platner, p. 217 sa.

u Apxutexr. ant. mupa, Ne 1481).
17. Arcanumque lovem. luppiter Arcanus ynomunaeTcs u B AQYFHX

ggz;r’;};cnx us Ilpenecte (CIL. X1V, 2972. — Dessau, 6253. CIL. X1V,

B noamuck, xax ykasbiaer Jeccay, omubouno cromt Civii. Bo-
xeaep unraer Civilcal, yTo mepeaaeT npaBHAbHO TPETbe HMS OAHOTO M3
xoncyros. L. d. d. d.=loco dato decreto decurionum.

14

C. Hlellvius Suavis et Calslsia Faustina coniunx eius votum
solverunt,

Helvius haec voto suscepi munera divi
constituique larem sedibus in patri(i)s.

haec eadem coniunx mecum Faustina localvit
undarum domino Nereidumque patri.

CIL. VIII, 26492. — Buech./Lomm. 2036. — Dessau, 3293.
Thugga.

Tait Teanuit Cpasuit u Kaccus (Dasctuna, cynpyra ero
HCIIOAHHAH OO€T.
[eABuil ceit zap 6omecTBy BOo3BeCTH MO 06€TY
NPEeANPHHAA
U BoaBopuTh Ha POAHOM Aapa PELIHA s 3EMAE.
DTor Ae CTPOHAA XPaM CO MHOIO Cynpyra (DascTuna
Jas rocnoauna Mope#, pex u oTla Hepeuna.

Hazanuch uaiigena 8 Jdyrre (Tynnc). Pagom nafiaen snHCTHAD ¢ Hal-
nuceto Neptuno Aug. sacr. (CIL. VIII, 26491).
Aommau orMeuaer pemunncuengnn uz Osuans:

2. Trist. 1, 1, 34: sedibus in patriis; I, 10, 40: sedibus his profugos

constituisse larem.
4. Amor, 1I, 11, 36: Nereidumque pater.

15

Aesmoivy; Nepéost xat gvwdotst Jeoioty
k] ) v T DA
Agpravig Bondv T0voe zadzLopnIate.

Justitiae Nemesi Eatis quam voverat aram,
numina sancta colens, Cammarius posuit.
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CIL. X, 3812. — Buech. 867. — Dessau, 3737. — Kaibel, 837,
Capua.

Yra Hemecuay n ncex 6orvnp, O6HTAIOWNX ¢ Helo
R MECTe BO XpaMe, BO3ABHI 3TOT aATapp A\ppua.

YUrsa cpsamennbix 60runp — Hemecnay, Cyan6y, Cnpageg-
AHBOCTD,
3aeco Kammapuii osasur um no 06eTy aATaps.

Haarnuner ns Caunra-Mapns-Kanya-Berepe (Kamnanus). Otnocures,
no muenno Kaii6ean, xo II wau I 5. u. .

oyeMy uMs AppHaH BaMeHEHO B AATHHCKOL amurpamme Kammapuen,
He BbIACHEHO.

16

Eiduyzip. yr; Biho Déistes éto Bwpov
. Thv &v CArapeio UVYEANEVGG Aoytwy,

Belus, Fortunae rector mentisque magister,
K ara gaudebit, quam dedit et voluit.

| CIL. XII, 1277, — Buech. 872,
, Kaibel, 836. — App. I, 292.

Vasio (Gallia Narbonensis).

Dessau, 4333 et add. p. CLXXXII. -

Bexy, uto npasur Cyan6oii, aataps ceit Cexcrom

‘BO3JABHULHYT
B namats o Tom, uto emy 6or B Anamee uspex.

Bea, ynpasurean Cyab6br u pasyMa pyKoOBOJHTEAD,
YACT paj arTapio, JaHHOMY B NaMsATHBIH aap.

Haanuch majizena 5 Besone (so Mpanuun). Ipeveckas u AATHHCKan
SNHFPAMMBL BHIPE3AHBI Ha PA3HDBIX CTOPOHAX MePTBEHHHKA,

Bex (Baar) — cemurnueckoe 60xecTBO; 60r coAHeuHOro cBeTa, TBo-
peu mupa, 6or onronorsoputern. Kyabt ero 6pia nepedecen 8 Pum umne-
patopom IJnarabarom (218—222 rr. n. 3.). Bea oTomectBrsircy ¢ Bes-

com (IOnurepom). JAuon Kaceni (LXXVIII, 8 u 40) ynomunaer opa-

Kyra 3esca Beaa Anameiickoro.
AANHCH OTHOcHTCA K Havary Il B, u. 3.

17

Cutius has auris Gallus tibi voverat olim,
Phoebigena, et posuit sanus ab auriculis.
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CIL. 111, suppl. 7266.—- Buech. 866.
Epidaurus Argolicus.

Kyruit 'aan obetgar TeGe 3TH HeKoraa yus,
MDe6a guTs, 1 Temepb, BHIACUHB YIDH, OH AaA.

Harnnep nafizena s Duugaspe Aproanickom y cpaTurmma Ackac-
mua. Ony6aukosana B «Ephemeris archaeol.», Athen. 1885, p. 199 Bmecte
¢ n3ofipaxeHneM ABYX yuleil Ha KaMHe Hai HAXMHCBIO.

Phocbigena — 10 nasmanne Ackaenns («Poxaenubiii Mebom») 3a-
CBHAETEABCTBOBAHO B AHTEPATYpHbIX TAMATHIKAX TOAbKO y DBepruans
(Aen., VI, 773) u y Cepena Cammonuxa (II—III sp. 1. 3. — XII, 181
u XIX, 360).

18

Huius Nympha loci, sacri custodia fontis,
dormio, dum blandae sentio murmur aquae.
Parce meum, quisquis tangis cava marmora, somnum
rumpere: sive bibas sive lavere, tace.

Meyer. 623.

Hum@a saemnnx s Mecr, oxpaHaio CBAILEHHbIH HCTOYHHK,
JpeMAalo B CABILY CKBO3b COH PONOT Ky paalle

CTPYH.

O, 6eperuco, He IpepBH, BOAOEM 6eAOMpaMOPHBLH TPOHYB,

Con moii: 6yaeuib AH MHTb HAb YMBIBATbCs, MOAHH.

Mefiep BKAIOWHA 3Ty 3MHIPaMMy B CBOIO AHTOAOTHIO C TaKHM MpPH-
meuannem: «Scriverius spurium putabat, sed Torremuzza in Inscriptt.
Siciliae Panormi 1784, p. 14. id Panormi extare dicit».

19

Imp. Nervae Traiano Caesari Augusto Germanico Dacico sacrum.

Templum in rupe Tagi superis et Caesare plenum,
ars ubi materia vincitur ipsa sua,
quis quali dederit voto, fortasse requiret
cura viatorum, quos nova fama iuvat:
5 ingentem vasta pontem qui mole peregit,
sacra litaturo fecit honore Lacer.

Pontem perpetui mansurum in saecula mundi
fecit divina nobilis arte Lacer.
qui pontem fecit Lacer, et nova templa dicavit,
10 scilicet et superis munera sola litant,
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idem Romuleis templum cum Caesare divis
constituit; felix utraque causa sacri.

C. lulius Lacer p. s. f. et dedicavit amico Curio Lacone
[gaeditano.

CIL. 11, 761 et add. p. XL — Meyer, 1562. — Buech. 878.
Dessau, 287"

In aedicula adiuncta ponti Tagi Alcantarensi.

Wmnepatopy Hepse Tpasuy Llesapio Asnrycry [epmannxy
aKHMUCKOMY TMOCBALIEHO

Ecan npo xpam Ha ckare nag Tarom, rae 6oru u [lesapn,
I"ze MaTepbsia mpeBsoumeA aarke camo MacTepCTBO,
[MyTHnKH CHPOCAT, — KOMy O HOBOM Y3HaTb Aro60-
IBITHO, —
Kro :xe Bosaeur stor xpaM, anas obellanbe 6oram,
® 3naror nmyckaii, UTO ero, Kak CBSLIEHHYIO XKepTBY,
I0CTaBHA

Aauep, KoTopblii BO3ABUI 3AEIHHH OrPOMHeMIIHI
MOCT.

Mocr, uto 6yaer cToATb HaJ PeKoH ZO CKOHYAaHMsA BeKa,
Aauep BO3ABHT, MacTepcTBO B Aap OT GOros

TIOAYUHB.
CoopyAnB ITOT MOCT, NOCBATHA OH M HOBble XpaMbl:
1o Torbko oaHHM 6oxkeCTBAM B KEPTBY MPHHOCAT
Rapbl.

On xe n pumckum 6oram u [lesapio xpam cron
HOCTaBHUA.

Keprroit cBsMEenHOO OH CHAaCTAHB M TOH M APYroi.

Fait FOanii Aauep Ha cBOM AeHBIM CAEAAA H MOCBATHA
¢ apyrom Kypuem Aaxonom Hregnrancknwm.

Haznucs Haz ABepblo TYCKCKOH SAHKYAbl y BOCTOMHOTO Bbesja Ha
mocT uepes Taxo na rpannue Menanuu u [opryraans (y Aabkantaps).
Cgenana 8 105—106 r. u. 3. [loceamenne umMneparopy coxpaHHAOCH, HO
cTuxoTsopenne (cocToAllee H3 ABYX WacTeil) M3BECTHO AHIUb O CIIHCKaM,
M3 KoTopbix ocHosuoH otnocutes k 1527 r. Jaetca no usganmo Jeccay.
[Tonsitka DBioxerepa n3MenuTh MOPAAOK CTHXOB H BHECTH H3MEHEHHS
B YTEHHE HEKOTOPBIX CTHXOB 3TOH, ZaAeKo He BIIOAHe SICHOH 3MHIPAMMbl
OuYeHb IPOM3BOABHA I Aaxke Bbisbipaer nenoymenue. [lepesoa aToil Haa-
nucH pnepsbie omybankosan muolo B 1940 r. (ApxurtexT. aur. Mupa,
crp. 115, Ne 357).

p. s. f. (B moamucu) = pecunia sua fecit.
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20

Ius ad iustitiam revocare aequmque tueri
Dalmatio lex est, quam dedit alma Fides.
bis sex scripta tenet praetorisque omne volumen
doctus et a sanctis condita principibus.
% hic idem interpres legum legumque minister
quam prudens callet tam bonus exequitur.
multis pro meritis, Valeri, iustissime rector,
multis pro meritis haec stat imago tibi,
quam positi longe testantes publica vota
usque procul patriae mittimus in gremium.
hinc praefecturae summos ven(e)ramur honores
hoc te gaudentes omine prosequimur.
quisquis scire volet, quorum celebreris amore,
ille hoc indicium sumserit ex titulo:
'5 Dalmatio posuit provincia Lugdunensis
tertia patrono grata clienta suo.

’

Buech./LLomm. 2046. — Dessau, 8987.

In villa sita prope Magyar Boly inter Mursam et Sopianas.

[Ipaso 6atocTH ¥ 3akoH M gera pasbupaTb crpaBesAHBO —
Aror Jaamatuio nap Bepnoctp 6raras zana.
On n /JBenaayatp Ta6AMI M pelleHHs NPETOPOB MOMHHT,
Bce on ykasel cBATHIX HamExX BA2ZbIK H3YUHA.
® Besiknit 3aKkoH pasbACHHB, 0CTaBafACh CAYroOl 3aKOHa,
Mozxer on Myapo ero u xopowo npumeHHTD.
B suak tBomx mmorux sacayr, Baaepuii, uwecTneiimmuit npa-
' BHTEAD,
B 3Hax TBoux mmormx sacayr crarys sra crour.
Mui ke, Bo3aBUrHYB ee no 3aBeTy MOAb6bI BceHapozHOH,
B rono oTumsHbI TBOeit M3zaAM mAem 3ToT aap.
Bce, mosapasasisi Te6s ¢ BbicokMM 3BaHbeM npegekTa,
Hckpenne pagocts cBoto b Bbipasaem Tebe.
Besknii, merarowuit 3naTh, KTO cepaedHo Tebs MPOCAaB-
Aster,
[Tycte om npouter, uto raacaT magnucu aTof croBa:
" 3ro [Jlarmatuio B uecth Bo3aBuraa AyrayHckas Tperbs
O6ractb: kAHeHTKe CBOEH BepHBIM NATPOHOM OH GbIA.

10

Haznucy na meanoii zocke, naiinennoit 8 Hmmneit [Tannonun memay
roporamu [lew (Benrpus) u Ocuex (Caaponuns), ouesnguo, ma poanne
arepun [Jaamarua. Cyas mo mauepTaumio HagmicM W NG HA3BaHHIO TPO-
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el 2.4 L SN

pungun (provincia Lugdunensis tertia), maccaenroii TypoHamu (ubinen-
usa obaacTp Typen c raasupiM ropozoM Typ), HaamMch OTHOCHTCS
k konuy IV wmau nauary V B. H. 3.

21

Tu modo, Frumenti, domito virtute rebelli
respicis ac reparas dumis contecta lavacra.

CIL. VIII, 10946. — Dessau, 5705. — Buech. 281

Prope Tigavam Mauretaniae Caesariensis.

Jo6recTHO Thl OAOAEB MATEXHHKAa HATHCK,
MpymenTui,
Cpasy OTCTPOMTb CHEWHIb 6YPbIHOM 3apOCLIYIO
6aHro.

Haxmier maiizena y Turasm (x samagy or Kacp-aan-Ke6upa
8 Anxnpe) Ha mosanke TepM. Kto 6pa MDpymenTnit u kakux MATeR-
HHKOB OoAen OH, HelzpecTHo. Dloxeaep ykasbiaer, uro caopo rebellis
KaK CyUleCTBHTeAbHOe uacTo BcTpedaerca y nosrta Kiasamama (ox. 400 .
H. 3.). — lavacra — narepubte 6ann {(Jeccay).

22

Cerne salutiferas sp[lendent]i marmore Baias
qui calidos aest[us tan]gere quaeris aquis.
hic ubi Vulcano Ne[ptunus] certat amore,
nec necat unda f[ocum nlec nocet ignis aquas.
5 gaude operi, Gebam[unde, tulo, regalis origo,
deliciis sospes ute[re cum] populo.

CLI, VIII, 25362. — Buech./Lomm. 2039. — Dessau, 8960.

Tunes.

To mocMoTpH, Kak 6AecTAT LereGHbIe MPaMOPOM Baiiu,
KoAb coueraHHst Thl Hlellb BOAbI U OTHS,
Baeco, rae ¢ Byakanom Henryn coctsasaerca B cxBaTke
A060BHOH,
Brara :apbl He yb6beT, nAaMs BOZe He BPEAMT.
5 Coopy»eHbAM CBOMM MOPaAyHCs, LAPCTBEHHBIH OTMPBICK,
U macraaucn, [ebamyna, mMu co BCEMH AIOABMH.
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Haannes wajiacea 5 Tyuuce y passarun apesHero Kapgarena. Or-
nocures k Hawaay VI B n 5, ['ebamyna, KoTopoMy ofpameHa aTa
Halnmich Ha Gamsax, GuiA, mo ykasammio Ilpokomna (B ero «Hcropun
Boiinpl ¢ Bangaramu», I, 10), 6anaxum POACTBEHHUKOM MOCAEAHETO Laps
Banaaron [eanmepa (530—535). Texcr aaercs no n3janno Broxeaepa/
Aommavua.

Baias — metonnmuueckn, n cmbicae «KynaabHit», «6amn», Cp, yme
vy Uuygepona B peunr «3a eann», 16, § 38: «Ho ecan 6u 6bira Kakas-
HHGyAb Ha Hee MOXoaA KEHIUMHA, KoTopasm 6bira 6ol BCeM AOCTyMHa,
¥ KoTopoil 6biA 6bl Bceraa y mcex Ha BHAY Kakoi-Hu6yAb» u36paHHKK,
B caapr xotopoll, B soM, B Baiin nce wecam 6pr cmom moxorw...» Ta.
Q¢ me HapuuateAbHoe 3HaueHne caosa Baiti cote n y Tubyana (111, 5,
3) u y Mapunara (X, 14 (13), 3).

aHH U TOPAUHE IICTOURHKH, «B KOTOPHIX BOAZ CMCNINBAETCA C OFHEM
6bian momyAsipuoii TeMoii AaTMHCKON SMHIrPAMMATHYECKOH AHTEPATypPh.
B wacrnocrn, 8 Tax maswipaemoii «Caamasuenckoit aHTOAOTIH», 6GOAB-
oM c6OPHHKE 2MHIPAMM, COCTABACHHOM B Agppuke B VI B., imeercs
UHKA U3 natit snurpamm wexoero (Deankca, noceamennbii Ganam pan-
Aarbckoro papst Tpacamymaa (496—523) u 11peACTABAAIOIHI HEKOTO-
po€ CX0ACTBO B MOTHBaX ¢ Hamel Hagmuchbio (cm. Poetae latini minores.

Rec. E. Baehrens, Lps., 18791883, IV, 389—393, p. 334—337).

ﬁ



1. AMMTADGHUHN MPOCTEMIUEIO COJEPKAHKA

23
Adulescens, tam etsi properas, hoc te saxulum
i rogat ut se aspicias, deinde quod scriptum est legas.

hic sunt poetae Pacuvi Marci sita
ossa. hoc volebam, nescius ne esses. vale.

A. Gellius, N. A. I, 24.

XOTb Thl CHENIHIND, HO MPOCHT 3TOT KaMeleK:
Barasuu na waanmcr u npourn, o roHowmal
ITaxyBusa-nosta KocTH 34ech Aexar.

Bor uto xoTeA 51, uTo6n suar Te. Byap szopos.

Ata snutadua, npusoauMan Asnrom [earmeM, nocaymura o6pasgom
AAA ABYX, mMoMewlaembix Aaree, anutapuil (Ne 24 u 25). Ha ocunoBanun
nepBOil M3 BTHX HaAlMCell cAeraHa KoHLekTypa Dioxerepa—Bopmanua
saxulum Bmecto pyrommcmoro saxum '(«Archiologisch-epigraphische Mit-

theilungen aus Qesterreich», XVII, 1894, p. 230).

24

Adulescens, tametsi properas, hic te saxsolus

rogat ut se aspicias, deinde ut quod scriptust legas.
hic sunt ossa Maeci Luci sita Pilotimi vasculari.
hoc ego voleba(m) nescius ni esses. vale.

[ CIL. VI, 33919a. — Buech. 848. — Chol. 1179d. — Dessau, 7703,

Roma.

XoTb Thl CHEHLIb, HO NPOCHT 3TOT KAMYIIEK:
Barasun #a maanucws u npourtH, o woHomal
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Mexns Ayuns koctu sgech aemar Muroruma-nocyannka.
Bor ato, s xorea, uto6 3nar thi. Byab szopos.

Haanucs puwckas, naxoanres s Bene. Byken kpacusoro n tBepiora
nicema Il B, 710 B 3.

saxsolus BMecto obbiunoro saxulum (cp. CIL. VI, 8012 u npuse-
yanne k Buech. 134). (Dopma saxsus 3acBigeTeabcTBOBaHa WAANHCHIO
CIL. X, 4431; Buech. 415, tome apesneit. a p maamucu | 5. H. 3. 3a-
CBUACTEABCTBOBaHa 3BaTeAbHas (PopMa saxe (nunc recipe me, saxe, libens;
tecum cura solutus ero — CIL. XI, 137; Buech. 1580; Chol 1158).

CruxoTpopHbiii pasmep HC BbiAepkaH: COCTAaBHTEAID HaANHCH GbIAG
BaxHee nepeiaTb HMMA H NpPodeccHI0 MOKOHHHKA, 3aHHMABLUCTOCA BBIIEA-
KOH METaAAMYECKOH MOCYAbl, YeM COGAIOATh NpaBHAbHOE CTHXOCAOKEHHE,

25

Rogat ut resistas, hospes, t[e] hic tacitus lapis,
dum ostendit quod mandavit, quoius umbram te[git.
pudentis hominis frugi cum magna fide,

praeconis Oli Grani sunt ossa heic sita.

tantum est. hoc voluit nescius ne esses. vale.

A. Granius M. 1. Stabilio praeco.
CIL. VI, 32311. —Buech. 53. — Chol. 987e¢. — Dessau, 1932.

Roma.

BeamorsHBI kamenp npocur, myTHMK, nmpouHTaTh,
Yro KaMHIO BBEPHA TOT, Ubs TeHb MOKPBITA HM.
Baaroro myxa, wectoro u Bepnoro

[Tokosires 3aech xoctn — Ona Ipanus,

Bot Bcé, uto on xorex. noseaats. Byan 3aopos.

Asbna Tpannii, ornymennnk Mapka, Ctaburnon raamarait.

Haanuco pumckas, naxoanrcs s Poknbeii-xoar 6ans Bapuapa-Kaca
B cesepHolt Auraun. Ha mpamoproii aocke. Haanueo 11 8. 10 u. ».

Oli. O nepexone audronra au B o cm. Aunaceii, ra, X, § 1. 3aecn
AOGONDbITHO, YTO ecAH B noiHoM Hamucanun (cr. 4) uma Aulus numercs
depes 0, To B cokpamenun (cT. 6) OHO, TeM He MeHee, Mo TpajHIMI
nepejaercss HHHLHarom A,

Broxeaep npeamoaaracr, uro [paumil — 3To ToT A3BHTeAbHBII ria-
watad, o Kotopom rosoput Ayuuaunit 412 u 1181 M.

26

Hic sita est Amymone Marci optima et pulcherrima,
lanifica pia pudica frugi casta domiseda.
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CIL. VI, 11602. — Buech, 237. — Chol. 89. — Dessau, 8402.

Roma.

Awmumona, Mapxa gouxa, 34aech AexKHT NMpeKpacHas,
[1paxoft uectnol, aomoceaxol, uncToit, Aobpoil 6biBiuasn.

Haznucr na pumckom capxodare. ['yauil, Ha OCHOBaHHH ¢opM ee
6yKB, OTHOCHA BTy HAAMICL Ko BpeMeHam nMnepatopa Azapuana (Mar-
quardus Gudius. Antiquae inscriptiones, 1731). Xonoausk ornocur ee
k [—II 8. 1. a.

AmumMona, nocupwas ums oauoii us Janang (aocrosHo «Besympeu-
Haf»), HMEHEM KOTOPOil Ha3blBAACA HCTOYHHK oKoro Aproca, ynoMuHae-
moiii Opnanem (Met.,, 11, 240) u Tponepunem (II, 26, 47), 6pira, xax
cunraer Bioxerep, aoueppio Mapka (uan Mapxus), a no muenuio Xoroa-
HAKA — CT0 KEHOI0, CYAA 10 XapakTepy NOXBAAbHbIX BITHTETOB; TaKOTo e
muenus aepxurca u Mpnarenaep (Friedlaender, I, p. 316; mo pycck. nep,
1914 r. — 1. I, ctp. 310). Cyan, oanako, no nvenn, AMuMoHa, ckopee,
Moraa 6ot pabpimeii Mapka. Pemntb 3toT BOnpoc HaBepHAKa He Npea-
craBasiercs BosMomubiM, (Ecau nepesoants no (Ppuarenzepy n Xonroa-
HAKY, To Hazo: «Amumona, cynpyra Mapka...», a ecan AmuMoHa pa-
6ps, To «AMuMoHa, pabbina Mapka. . .»).

CrHuxOTBOPHBIA pasMep HaAMHCH — TPOXAHYECKHI CENMTEHapHii, HO BO
BTOPOIl CTPOYKE HEZOCTAET HayaAbHOTO cAora. Dioxerep mpeanaraer Ao-
6aBurp fuit manm et.

27

Hospes, quod deico, paullum est, asta ac pellege.
heic est sepulcrum hau pulcrum pulcrai feminae.
nomen parentes nominarunt Claudiam.

suom mareitum corde deilexit souo.

gnatos duos creavit. horunc alterum

in terra linquit, alium sub terra locat.

sermone lepido, tum autem incessu commodo.
domum servavit. lanam fecit. dixi. abei.

CIL 1, 1007, p. 218; VI, 15346, cf. p. 3517. — Meyer, 1276. — Buech.
52. — Chol. 100. — Dessau, 8403. — Lindsay Inscr. XLVII, p. 79.—
Ernout Rec. 133, p 77 sq.

Roma.

Ilpoxoxxuil, cToH, NPOYTH, YTO KPATKO CKA3AHO!
B Moruae HexpacHBOIl — pax KpacaBHIIbL.
Eit aaanm uma Kaasauu poautern.
Cynpyra cepaumem BceM AlOGHAa HCKpEHHE.
biHOB ABoMx poinia. OaHoro u3 HHx
B semae, apyroro Ha 3eMAe GCTaBHAA.
Boira ussammua 1 B pedax W B MOCTYIH.
Bera xoszsictso. Lllepers npsra. Craszaa. Crynaii.
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Pumckas magnucr mpemen ['pakxos (I B. a0 u. 2.). Mssectna no
cnuckaM. Haanuenr sty B nepemoac npusoautr Mpuanenzep (Friedlaen-
der, I, p. 314; no pycckomy nep. 1914 r., r. I, ctp. 308).

Aunaceii gaer Takoil KOMMeHTapHH K 3Toil HaAIHCH:

Sepulcrum (ot sépelio) nmpoussoaman o6biuno ot s& «6e3» u pulcher
«kpacusbiii» (cM. mpumeuanne x Hagnmcu Ne 42).

ommodus B paHHeil AHTepaType YacTo 3HAUHT «H3ANIHBIA», «NpH-
crofinntit» (= cum modo), mnampumep, Plaut. Most. 254—5:

PH. suo quisque loco (viden?) capillus satis compositust commode?

SC. ubi tu commoda es, capillum commodum esse credito.

Lanifica — noxpaAbHbI 3MHTET PHMCKHX EHIIHH Ha HaAMHCAX.

Ei npumenserca ma aToli HaANHCH He TOABKO JAAs ApeBHero AMQ-
Toura (xak B deico, heic, abei), Ho u ars Aoaroro mpocrtoro i, kak
s deilexit. Jpyroe cmemenuc apesnero n mosoro mpasonucanus — pulcrai
(aBycroxnoe) napaay c feminae,

paullum 6pino 6b1 B Kraccuuyeckom Hanucanuu paulum (Annaceii,
ra. 11, § 9).

Souo — apesnee mpaBommcaHMe, TOrAa KAaK SUO MPHMEHAAOCh MEPBO-
HaYaAbHO AAf 0603HaueHHA 6e3y/apHOro NMPOM3HOUIEHHA 3TOro cAoBa (cp.
névus napaay c dénuo).

au — QopMa, mnepejaiolas [POH3HOUIEHHe Mepesy HAYaAbHBIM CO-
raacubiM, haud — nepea navaabHbIM rAacHbiM.

28

D. M. L. Carullius Epaphroditus VIvir Aug(ustalis) idem
q(uin)q(uennalis).

Hic sum positus qui semper sine crimine vixi.
et quem mi dederat cursum Fortuna peregit.
cuius ossua et cineres hic lapis intus habet.

Huic Vlviri Aug. post curam quinquennalitatem optuler(c).
qui egit annis continuis I111.
CIL. XIV, 316.—Buech. 1105. — Chol. 1161. — Dessau, 6161,
Ostia.

Boramy Manam. Ayuuit Kapyaauit Dnagpoanr, cesup
ABrycraros, a Tak:ke KBHHKBEHHAA.

3zech MOAOKHAM MEHA, MPOKUBINErO KH3HDb GECIIOPOUHO.
Bex, mue aannbii Cyap6oil, HakoHey oua npeKpaTHAA.
KocTn u npax ero 3zech KaMeHb MOTHABHBIH XPaHHT.

EMy, HCMIOAHABUIEMY JAOAXHOCTb KBHHKBE€HHaAa Henpe-
PbIBHO B TCUYCHHE 4'X AeT, MOCTABHAH CEBHPBI AB?T\Y‘C‘T‘a]\bI.
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Ora wagnues u3 Octun 6ubira onybankosana Mabpertu s 1699 r.
ITosAHHHHK MOTH6, u MOITOMY HPOBEPHTh TouHOcTb Mepesaun Pabpertn
HeBO3MOKHO. 3a TOUHOCTb IepejayH HaANHCH FOBOPHT HeoGbluHam GopMa
ossua B crixe tperbem (cu. Dpuy, § 64, crp. 70 n Georges Lex. p. 481),
HO COMHCHHE BBI3pIBA€T HauaAo cThxa mepsoro (caezoBaro 6bl, Kak YKa-
spisaer Dioxeaep: Hic positus sum qui...) u peregit B cTuxe BTOpOM,
BocXoZAlleM K DBepruamio u npeictasAsfiolleM co6ol0 OuYeHp MOAXOAA-
mylo GopMyAy AAA HaarpoGmoifi maammcu: vixi et quem dederat cursum
Fortuna peregi (Aen. IV, 653). Ocratkn aToro cTHxa BHAHDI B HaATil-
cax CIL. XI, 3752 (Buech. 385; Chol. 277) u CIL. XII, 287
(Buech. 814; Chol. 1159). H Bioxeaep, 1 Xonoanak, u Jeccay cuntaror
MPaBHAbHBIM WYTEHHE peregi, Ho TOAbBKO OXHH XOAOAHAK TPHHAA €rO
B CBOe H3JaHile 6e3 BCAKHMX OroBopok. Dioxeaepa cMyiaeT W Iepexoj H3
nepsoro Anna (B ABYX MepBBIX CTPOYKaxX smHTapuu) B TpeTbe (B 3aKAl0-
YHTEADHOM CTHXe); AAfl HEro Ayylle Bcero Obiac 6bl HCIPaBHTb BCIO
HARAIHCh TaK:

Hic positus sum qui semper sine crimine vixi,
et quem mi dederat cursum Fortuna peregi.
ossa mea et cineres hic lapis intus habet.

[To-moemy, oanako, namenenue Bepruamesa peregi B peregit u oThe-
cenme peregit, Kak ckasyeMoro, Kk Fortuna (co 3Hauennem «3aBepUIHAZ»,
«3aKOHYMAA», «IPEKPATHAA») BIOAHE MOHATHO M He NPOTHBOPEUHT Aa-
THHCKOMY #3BIKY; 3aTcM MepeXoA OT Nepsoro AHua K TperbeMy (u o6-
PaTHO — OT TPEThEro K TMEPBOMY) BCTPEYaeTcs M B APYTHX HAAIHCAX,
nanpumep, B Ne 8 mawero c6opuuka (cp. Jules Pirson. La langue
des inscriptions latines de la Gaule, Bruxelles, 1901, p. 317 sq.); uro *e

X KacaeTcsa [epeCTAHOBKH HAaYaAbHbIX CAOB B CTHXe NE¢PBOM, TO H OHa HE
7 HyzKHa, €CAH positus HHTaThb Kak postus, T. €, Kak CHHKOTIHPOBaHHYIO
(opMy. TPHMEPOM HEr0 MOXKET CAYXHTb H3BecTHbI cTHx Aykpeuns
(1, 1059):
nitier in terraque retro requiescere posta
: (cm. Hugepman, § 20, crp. 40).
' CuiuS AOAKHO 6bIrO NMPOH3HOCHTbCA B OJAHH CAOT (CM. sommer,
§ 284, p. 444).
Anappoant 6bin (kax u [lerponnes Tpumarxuon) oaunm us mectn
CTapIMH KOAAETHH KYAbTa ABrycra u H3GHPaBIIMMCA Ha NATb AeT UCH-
sopom B Ocruu.
M. Ulpio Aug. lib. Philotae p(rae)p(osito) vestis scaenicae
Ulpia Veneria marito incomparabili pietate.
. Hic iacet ille situs M(arcus) formonsior ullo.

quod meruit vivus moriens quot et ipse rogavit,
coniugils] sue gratae praestitit ecce fides.

CIL. VI, 8553. — Buech. 1179. — Chol. 76. — Dessau, 1764,

Roma.
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Mapxy ¥Yabnuio, ornymennuky Asrycra, Ourorte, sane-
AyIOlleMy TeaTPaAbHBIMH KocTiOMaMH, Yabnua Bewepus cyn-
PYTy HeCpaBHEHHOro GAAro4ecTHs,

3aecs mokonrcs Mapxk, npekpacueii kotoporo mety.
Yro sacayxua om, :xuss, u 0 uem, yMmupas, npocua o,
Beprocts cynpyru ero, Muaoit emy, Bosaanra.

Haanuce na ¢ parMeHTEe PUMCKOTO capkodara.

INHrpaMMbl M3 ABYX T'eKCAMETPOB M OXHOTO nentamerpa (cp. Ne 28
n snurpammy Tpumarxuona v ra. 34 «Caryp» [lerponns) tunmans ars
HaanHuceld AIOJeil HM3UIHX COCAOBHH.

formonsior — gpopma sra rpaduueckas. O HAMHCAHHAX C NS BMECTO §
em. Sommer, p. 247 u Lindsay LL, ch. II, § 66, p. 69.

quod-quot. Cmelnenne KOHEHHbIX 3BOHKHX H TAYXHX 3Y6HBIX COTAAC-
HbIX MOCTOSTHHO BCTPEYAETCH Ha HAANHCAX M OTMedaeTcst AATHHCKHMH
rpammatukamu u B npousuomenun (cm. Lindsay LL, ch. II, § 76).

sue = suac u npousHocutcs B oaun caor (cm. Lindsay LL, ch. VII,
§ 11 u Aunacedt, ra. V, § 2, crp. 71).

Cp. smuragun Ne 103—105.

30
D. M.

Cl(audius) hic iaceo Diadumenus arte poeta
olim Caesareis floridus officiis,
quem numquam cupidae possedit gloria famae,
sed semper modicus rexsit ubique tenor.
5 Hylle, pater veni, nolo move(a)re tumultu:
hospitium nobis sufficit ista domus.

Cl. Fructiane b. m. f.

CIL. VI, 33903. — Buech. 1249. — Chol. 1133f. — Dessau, 1849. —
BAH, 489.
Roma.

Boram Manawm.

Krasauii s sgecs Juanymen remy, nost mo ucxycersy.
Hexoraa s npouseran, Lesapio sepro cayxa,
Ho e Brexra mukoraa mems aaumoii ussectHOCTH CAaBa,
CxpoMHOCTbIO pyKOBOZHM 6bIA 51 Be3Ae M BCeraa.
I'HAr, 51— oTew TBo# — mpHueA, HO THI OCTaBb
6€eCTIOKOHCTRO:
FocrenpunmerBo ars mac npegocTaBaser TBoit AoM.

Krapauit MpykTnane gocroiinoit caeran.
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Haanucp naitzena s Pume okoao Bartukana ua Tpuymoarpnoit ao-
" pore. Ornocrrea I & u ». [o maanucn, maiiaennoii pagom (CIL. VI,
) 32299; Dessau, 1917): D. M. Ti. Claudi Hylli lictoris popularis,
i v(ixit) a. XXII d. XVIIII, Cl. Diadumenus pater obsequentissimo
i filio («Boram Manam Tubepun Krasanus ['mara, Hapoanoro AHKTOpa
| [r. e. HawaAbHHKAa KOAAErHH paccoiabubixl. Tlpomua 23 roaa, 19 ameit.
Krapauit Jnazymen oTen HoCAyWHefimeMy cbiHy») BHAHO, YTO OCTaHKH
ora M chiHa Kaasanes 6blam morpebeHbl B oAHOH H TOR ke TrPOGHHILE.
. m. f.= bene merenti fecit.

31

Nardu poeta pudens hoc tegitur tumulo.

CIL. X. 1284.—Meyer, 1159.—Buech. 962. — Dessau, 7785. —
Chol. 1028

Nola.

Ckpomubiit noa atum xoamom Hapa cruxorsopen Aemur.

Haanues 8 Hoae (Kamnaunsa). Ilo ¢opMe 6yk u mo BbimajeHH!o
KOHEYHOro § OTHOCHTCA K pechny6amkanckomy Bpemenn (I B. a0 n. 2.?).
CroBo pudens, cyas mo pacroAOKEHHIO CAOB, BPAA AH SABAAETCA KOTHO-
MeHOM, M MO3TOMY HeT OCHOBaHHi oToxjectBAsts 9atoro Hapaa co
cToAb e HeseaoMblM nostom Ayunem Banepuem [lyaemrtom, musmum
npu Tpasne. Cm. H. Bardon. La littérature latine inconnue, I, P,
1952, p. 336.

Nardu = Nardus. Taxoe xe BrinaseHHe KOHEYHOrO S MOMXHO C IOA-
. HbIM OCHOBAaHHMEM MpeANoAaraTb M B coniugi maamucu Ne 29, usmecrnoil
¢ Aumb ro crickam. O BbIMaJeHHH KOHEYHOTO S, €CAH OHO CTOSIAO 3a KpaT-

KHM TAAQCHbIM H CAeAyiolliee CAOBO HAauMHAaAOCh C COTAAcHOro, rOBOPHT
IInuepon B «Opatope» (48, 161): «Kpome Toro — ssacnue, Tenepp yme
Kamyizeeca rpy6oBaThbIM, a HEKOTJa CUHTaBIleecsi Goree YTOHYEHHbIM ——
OTKHABIBAAH TOCAEAHHH 3BYK B CAOBaX, OKaHYHBAaIOIIHXCA Ha ZABa Ta-
KHX ke 3BYKa, Kak optimus, 3a HCKAIOWEHHeM Tex CAy4Yaes, Korga 3a

N HuUMH cAaezoBaA FAaacHbiit». [loapobHo 06 aTOM SABAEGHHH CM. Huzgepman,
§ 48, crp. 93 ca. u F. Leo. Plautinische Forschungen?2, Berlin, 1912,
p. 255.

32
[ L. Aulrelius L. 1. [Hlermia [lalnius de colle Viminale.

Haec quae me faato praecessit corpore casto
cloniunxs una meo praedita amans animo
fildo fida viro veixsit studo parili qum
nulla in avaritie cessit ab officio.

Aurelia L. 1.
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Aurelia L. 1. Philematio.

* Viva Philematium sum Aurelia nominitata
casta pudens volgei nescia feida viro.
vir conleibertus fuit eidem quo careo eheu
rec fuit ee vero plus superaque parens,
septem me naatam annorum gremio ipse recepit,
19 XXXX annos nata necis potior.
ille meo officio adsiduo florebat ad omnis

CIL. I, 1011; VI, 9499. — Meyer, 1289—1290. — Buech. 959, —
Chol. 80 — Dessau, 7472.— Lindsay Inscr. LIV, p. 91

Roma.

Ayuuit Appeanit, ornymennnx Ayyus, lepmun, msacuux
¢ Bumunaanckoro xoama.

Paubme mens cymaeno HEMOPOUHOE TeAO MOKUHYTH
To#, uto 6b1ra MHe oaHoi, AOGSUIEH, MUAOH KEHOI.
Bepnas myxy, ona zywa B Aymy KHAA C HHM, CYNpYTH
Joar Hepymumo 6ar0as, Besikoii KOPBICTH 4yAa.

Aspeans, ornywennnna Ayuns.
Aspeans, ornymennnua Ayugus, Ouremaruio.

> B musnu Aspernu s, Ourematuu ums HOCHAQ,
Yucroro, uyzoit Torne, BepHoit 6bira 51 KeHOM.
Brin coorTnymennnk My, yBbi, noknayThii MuofO,
Y a Ha Aere OH GBbIA MHe HACTOSAIIUM OTLIOM.
On cemureTnell Menst Ha cBoe NomnedYeHHe MPHHAA,
Copox mMue MuHYAO AeT B roa, Korza s ymepAa.
Baaronoayuno on mua, onexaem moero 3abotoii,
<f1 me BHHMaHbe ero BHZEAa BCIO CBOIO XKH3Hb.)>

10

Haanuep na Moruabmoii maure, aitaennoii ma Homentcxofi Aopore
noa Pumom. Haxoanrcs B Bputanckom mysee. Ha maure H306 pazKeHbl
Aspennit I'epmus u ero mena. (DoTorpaduueckii CHHMOK ¢ NMAHTHI fo-
mewren B kartarore myses (A. H. Smith, A catalogue of sculpture
in the department of Greek and Roman antiquities, British Museum,
p. I, L., 1904, pl. XXVII). Jarupyerca naanuch npuGAusmrerbHo ro-
aom cmept Cyaant (78 r. z0 u. 3.).

5. nominitata — cp. Lucr. 1, 352 u zp.

8. supera = supra — cp. Lucr. I, 429 u zp.

10. necis potior —cp, Plaut. Capt. 92 (potitus hostium); Lucr. IV,
766 (mortis letique potitum).
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06 opporpadun it ApYrux 0CoGeHHOCTAX ITOH HajIiCH (yaBoenne
FARCHBIX AAS O603Ha4eHHs MX JAOATOTHI — €€, naatam, faato; et =1i u ap.)
em. Amnaceit, ta. [, § 7 caoral 111, § 13 u Lindsay Inscr. p. 92.

He coxpauuBuiuiics xoHeuHbIi CTHX BTOPOIl HacTH HAAMUCH Xonroa-
HAK AOMOAHHA TPHAYMaHHBIM HM CTHXOM:

illius studio viva frunita fuei.

Dror ctux s (coBepuIeHHO YCAOBHO) MPHCOYHHHA H B CBOeM fepe-
pode.

33

D. M. [s.] Primitius Sem .... Paternae serv(us) an, XII
‘Martialis ann. XXXX Firmina ann. VIIII [Dlorcas contuber-
nali [plilo] et [fili]ae.

Slive] aprlos] feroces fudi, [eram] ut gratus venant{ibus,
seu] cervos fugaces cepli, ut erlam [d]elicio domus.

mfihi] Paterna rura lufstrans] instauralvlit mem|orialm,
quae] mihi post honore[s reddalt], continens veri fidelm.

CCIL. 11, 6338n. — Buech. 238.— Chol. 764. —BJH, 665.

~ e
Clunia.

Boram Manam nocsameno. [Ipumutus Cewm .... IlaTepunt
pa6 12 aer, Mapynar 40 rer, Mupmuna 9 rer. Jopxaaa
5AATOYECTHBOMY COMHTEAIO M AOHUEPH.

Benpeii An roHsiA cBHpenbIX, — 6bIA i MHA OXOTHHKaM;
BeteTpbix Au ronsiaA oreHeil, — 6bIA Ha PajOCTb AOMY .
Ha semae cpoeii [latepna mMue BosaBHrAa NaMATHHK,

Uro, MHe Mo4YecTb BO3AaBas, MPaBAEe CAYMHT HCTHHHOH.

Haanueor ua moruabiom croabe B Kaynun (Pefialva del Castro
B Kactuauu). MHoroe HeacHo u3-3a MA0XO CA€AaHHOro  CIHCKa.
Jaerca mo utennio Xonroauska (y Droxerepa mepsbiii cTux kowwaercs
rak: fudi, ut gratus venanti s[eni).

Kaynns ynomunaercs [launnem Crapumm, III, 27.

Primitius = Primitivus (c BBmazenneM Mexayraacsoro V). Cwu.
A. Carnoy. Le Latin dEspagne d'aprés les inscriptions. 2-me éd.,
Bruxelles, 1906, p. 123 1 H. Mihaescu Limba latind in provinciile
Dunirene ale imperiului Roman, Busuresti, 1960, p. 222.

34

C. Lucretius Genialis amicus sibi et Valeriae uxori f(acien-
dum) c(ur.)
Tu qui legisti nomina nostra, vale.
CIL. V, 7430. —Buech. 1464. — Chol. 1228.

Libarna Ligurum.
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lait Ayxpeunii [ennarnit apyr ce6e u Barepuu cynpyre
03a00THACA CAeAaTh.

Thoi, xTo 3aech uMena mamu npouer, 6yap 3/10pOB,

Haznuce naitnena B Ceppasare (x cesepy ot Temyn). IMepes Tek-
ctom uMena nucya Karus Mapuuanra, ero orya, nesa u 6a6kn.

35

Hospes resiste et hoc ad grumum ad laevam aspice,

ubei continentur ossa hominis boni misericordis amantis
pauperis.

rogo te, viator, monumento huic nil male feceris.

C. Ateilius Serrani . Euhodus margaritarius de sacra via in
hoc monumento conditus est. Viator vale. Ex testamento in hoc
monumento neminem inferri neque condi licet, nisei eos lib.
quibus hoc testamento dedi tribuique. ‘

CIL. 1, 1027; VI, 9545. — Buech. 74. — Chol. 950. — Dessau, 7602. —
BAH, 305.

Roma.

[Tpoxo:uit, cToit ¥ MocMOTpM Ha AeBbIl XOAM,

Uro sakarouaer KOoCTH Myka A06pOro, cepAeuHOro, AKGALLEro
u 6exHOroO.

[Mpomy, ne zerait, nyTuux, Tor Bpesa rpobHHLE celt.

lait Aruanii, ornymennux Ceppana, EBxog, xemuyxunx
co Casmennoii a0porn noxoponen B 3Toi rpo6umue. IlyTHuk,
6yab 3zopos! Ilo sasemanuio B »Tolf rpo6HHUe He Ao3Bo-
ASleTCsl TMorpe6aTb M XOPOHHTb HHKOTO, KPOME TeX OTIyIIeH-
HHKOB, KOTOPbIM A 1O 3TOMY 3aBENIaHHIO Pa3pEIIMA M JO3BO-
AHA.

Haanner na pumckoit Anmuesoii sopore, OTHocuTcs x pecny6an-
kaHckoll amoxe, Haaruce unrepecna, kak cocTaBreHHas mo mabAoHY, Ha-
MHCaHHOMY AMOHUYECKHMH CEHAPHAMH, HO HCKaXEHHOMY, BEPOATHO, MO
MEAAHHIO 3aKasuuka. |IpH pa3szeneHHu IepBbIX TPEX CTPOK Ha HETbIpe
CTHXa M [PH BBEAEHHH HEKOTOPbIX KOHDBEKTYP, 3TOT WAGAOH MOr HMETDb
MPUMEPHO TaKoi BHA:

Hospes, resiste et hoc grumum ad laevam aspice,
ubei continentur condita ossa hominis boni,
amantis, misericordis, frugi pauperis.

rogo te, viator tumulo huic nil male feceris.
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[Mpoxoxuii, cToit U NOCMOTPH Ha AeBbli XOAM,
Uro 3akAmuaeT KOCTH My:ka zo6poro,
Cepaeunoro, u uectnoro, u Geauoro.

[Tpowy, ne zerail 3Aa XOAMY MOFHADHOMY.

2. TIOCMEPTHAA CAABA

36

Cn. Cornelius Cn. f. Scipio Hispanus pr. aid. cur. q. tr.
mil, IT X vir sl. iudik. X vir sacr. fac.

Virtutes generis mieis moribus accumulavi,
progeniem genui, facta patris petiei.
maiorum optenui laudem, ut sibei me esse creatum
laetentur: stirpem nobilitavit honor.

CIL. I, 38; VI, 1293 (I?, 15). — Meyer, 725. — Buech. 958. — Chol.
1088. — Dessau, 6. — Lindsay Inscr. XLVI, p. 78. — Ernout Rec. 18,
p. 21.— Bpuy, crp. 279 ca. Ne 9.

Roma.

I'neit Kopueanit, coin I'nes, Cunnuon Mcnanckuit, nperop,
KYPYABHBIH 3JHA, KBECTOpP, BOMCKOBOH TPHOYH, ABasKAbLI Ae-
LeMBHP MO CYAeGHbIM JeAaM, JeleMBHP MO CBAILIEHHOZeH-
CTBHAM,

Aoﬁzxecm NnpejKOoB CBOMM A 06pa3oM KHM3HH JOIOAHMA,
Pox s mpoAOAKMA, OTHY B CAABHBIX AeAax noapakaa,

[Tpearos caaBm gocrur. Ym pajocTHO 6yAeT cO3HaHbe,
Uto mopoaurm MeHs: 4eCTh — yKpalleHbe CEMbH.

Haznunew ua rpo6uuust Cynnnonos 8 Pume. 11 8. 20 u. 3. Coraacso
ykasauuio Barepus Maxcuma, Cuunmon, xoTopoMy nocssimeHa aTa SIIH-
Taus, GbIA TIPETOPOM, BeAaBIIMM CYZeGHBIMH LeAaMH, BO3HHKABLIHMH
CpeAu uyde3seMUEB HAM y PHMAAH c uy:kesemugamu (praetor peregrinus)
B8 139 r. g0 n. 5. (Val. Max. I, 3, 3).

Pacunpposra cokpamenuii: pr(aitor) aid(ilis) cur(ulis) q(uaistor)
tr(ibunus) mil(itum) bis decemvir sl(itibus) iudik(andis) decemvir
sacr(is) fac(iundis).

aidilis = aedilis — Huzepman, § 30, ctp. 62.

O sl- (stl-) em. Quintil, Inst. or. I, 4, 15. Aungceit, ra. X, §§ 1
u 19, crp. 132 u 139,

k= c— Aunaceit, rn. 1, § 7, crp. 17.
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1. mieis = meis. [lponanocurca B oaAuH CAOF. — /\HHACEH, TA, ,

§ 2, crp. 71; 3puy, § 153, crp. 131

2. petici == petii. Byxksa ¢ BBesena mexay aByx i, uTo6bl mMOKasaTb

npousHomenue — ii B asa caora, Amnaceii, ra. I, § 8.
3. optenui = obtinui. O Qometnueckom op —ob cm. Quintil. Inst.
or. 1, 7,17

sibei = sib, no manucanme coxpaHuAoch crapuusoe. Aumaceii, ra. V,
! § 1; Hunepman, § 24, 4, crp. 56.
‘ Lindsay Inscr. XLVI, p. 78 aaet nawaro BTOpPOro cTHXa 1O YTEHHIO
‘ Mowmmaena: progenie mi genui (= progeniem mi genui). Urenne aTo
OCHOBaHO Ha TOM, 4TO Mexay progeniem H genui BHIHAa BePTHKAAbHAA
yepta Bpoae |. B wmacrosmee mpems urenne Mommsena oTmepruyTo.

Cwm. Fr. Ritschl Opuscula, 1878, 1V, p. 539; Buech. u Dessau —

NMPpUMEYaHHA K aTol Ha/JAIHCH.

37

D. M. M. Romani lovini rhetoris eloquii latini.

Conditus hac Romanius est tellure Iovinus,
docta loqui doctus quique loqui docuit.
Manibus infernis si vita est gloria vitae,
vivit et hic nobis ut Cato vel Cicero.

M. Iunius Severus et Romania Marcia heredes bene merenti
fecerunt.

D. M. M. Romani lovini Restituti.

Restitutus hoc infelix tegitur in tumulo puer
socius parente gemino tumuli foedere.

M. lunius Severus et Romania Marcia heredes bene merenti
fecerunt.
CIL. VI, 33904—33905. — Buech. 1251; 105. — Chol. 987i—987k. —
Dessau, 7773—7773a. — BAH, 473.

Roma.

Boram Manam Mapka Pomanus Mosuna, purtopa Aatum-
CKOTO KPacHOPEUHSI.

3aecp noa mnokposoM 3eMAn Pomanuit Mlosun moxopomnen.
Cam oH yMeA roBopHuTb M 00yHaA FOBOPHTD.
E:xean musup coctout B crase xusuu y Manos
II0A3€MHDIX,

Baech on xuBer Aas Hac, kak Lnuepon uap Karton.
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Mapk [Onnit Cesep u Pomanus Mapuns, HacreaAHUKH CAe-
AAAH JOCTOHHOMY.

Boram Maunam Mapka Pomanus Flosuna Pecruryra.

PecTHTyT B XOAMe MOTHABHOM MaAbYHK 6eAHbIH CXOPOHEH.
OTuy cOnyTHHK OH B COIO3HOM C HHM XOAME.

Mapk Ouuit Cesep u Pomanns Mapuus, Hacresuuxs
cAeAaAM AOCTOHHOMY.

O6e waamucH OTHOCATCA K oOLIeil MOTHAe oOTQa H CbIHA. Haxoau-
anch B Pume na [lpenectunckoit gopore, OTHocsTes x III B. H. ».

XoAOAHAK CYHTaeT BIOAHe BO3MONCHDIM, YTO TepBast HAAMHCH COUM-
pena camuM putopom Mosunom. Oma, geficTsMTeAbHO, COCTaBAEHa OUCHR
H3SLIHO, C NPHMEHEHHEM PHTOPHUYECKHX ykpawenuii (1rpa crosamu docta,
doctus, docuit u vita, vitae, vivit). /Jlpyroe zeao — BTOpas Haamuce, nep-
BBIil CTHX KOTOPOH TPOXaHyecKHit cenTeHapHii, BTopoit — AMGHUECKHH ce-
napuit. CoctaBuTeAb mnepBoit HaaANMHCH, OUEBHAHO, CHUHTaeT neACTBHTEAD-
HOIl TOCMEPTHOIl KH3HBIO AMIIbL NOCMEPTHYIO CAaBy.

parente B MOCAEAHEM CTHXe BTOPOH IMHTAPHH = parenti.

38

D. M. L. Septimius Pontianus Augg. lib. se bivo compa-
ravit [silbi et Petroniae Lucillae [conijugi suae santissime.

Hoc [tum]ulo, Pontiane, iaces, [secujre laborum,
cuius aput [superlos semper pia fama [feret]ur,
nam tua simpli[citas aevlo memoran[da meretlur.

CIL. XVI, 1957. — Buech. 499. — Chol. 292. —BAH, 709.
Ostia.

Boram Manam. Ayuunii Centumuit Ilontnan, ornymennuk
asoux Asrycros mpu musum ycrpour cebe u llerponun
Ayunanre, csoeil 6esynpeuHeiimeii cynpyre.

B stoii Moraae Ae:xnmp, IlonTHan, 6e3 TpyAos H 3aboThl.
Jo6poe uMs TBOe Bcerja y xuBbIX 6yAeT CAABHO,
H60 uecTHOCTb TBOSI AOCTOHA NaMsATH BEYHOM.

Haanuco uz Ocrum.
B saroaoske: bivo = vivo (Huaepman, § 42, ctp. 85 ca).
santissime = sanctissimae (Huzepman, § 100, ctp. 154 n Aunacef,

ra. 11, § 2, crp. 21).
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39
Mikziadng

Qui Persas bello vicit Marathonis in arvis,
civibus ingratis et patria interiit.

Mavreg, Miktiadn, o apfia Zoya isasiy
3/ o SR e ;
Hépaar, wai Mapaddv o¥c apetiic épevo.

CIL. VI, 1330a. — Meyer, 707. — Buech. 885. — Kaibel, 1087.
App. 111, 127.

Roma,
Muabrnan

Tor, xTo mepcos Boficka mobeana Ha moAsX Mapa-

(POHCKHX,
Heﬁ)\al“oaapHOvCTb}O 6bIA rpaz<AaH OTHYH3HbBI CpaxeH.

Bce a0 cux mop, Muasthaa, ToM 6panubte noasuru

NOMHSAT
Iepcor, 1 Mapagon — xpamuna caasbr TBoeit,

Haanuce na mpamopnoii crarye Muabtuana, crossmeii 5 Pume na
[eamitckom xoame. He coxpammunace.

40

Qui dolet interitum, mentem soletur amore.
tollere mors vitam potuit, post fata superstes
fama viget, periit corpus, sed nomen in ore est.
vivit laudatur legitur celebratur amatur
nuntius Augusti velox pede cursor ut aura,
cui Latiae gentis nomen patriaeque Sabinus,

o crudele nefas, tulit hic sine crimine mortem
damnatus, periit deceptus fraude latronum.
nil, scelus, egisti: fama est quac nescit obire.

Posuit Furius.
Brambach, 780. — Meyer, 1176. — Buech. 618.

Treveri.

Kro o koununne CKOPOHUT, MyCTh AYILY YTEIIHT AIOGOBBIO:
CMmepTp Moxer xH3HD yHeCTH, HO KHUTD NPOAOANAET
Mo CMepTH
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HMenn crasa y BCeX Ha yCTaX, YMHPAaeT AHIIb TEAO.
KuB, BosBeAHUEH H UTHM, BOCXBaAfeTCA BCEMH AIO6MMBIH
5 ABrycra BeCTHHK, TOHel, 6exaBUIHH BeTpy NOAOGHO.
Otuee uma Cabun ¥ AATHHCKOe HMA HOCHA OH.

O neuectusoe 3ro! Becromazno Ha cMepTb HEMOBHHHDBIH
Bbin ocy:AeH H MOru6 KOBapHbIX pa3boHHHKOB xKepTBOi.
TigeTHb ycHABS TBOH, MPECTYNAeHbe: cAaBa GeccmepTHa,

[MoctaBur Mypuit.

Haanucp n3 sanaguoii Iepmamuu (Tpup). He coxpanunacs.

41

Blesamus hoc Novius requiem sortitus in aevom
<quem vivus coluit iam cubat ipse loco.>
contra locus sanctus, plausu qui excepit agresti
. cum primum fundo venerat hic dominus.
o 5 .
; parebat nemo, Fauni Nymphaeque sonabant,
laetitiam divom sensit et ipse locus.
¢ hic olim statuis urbem decoravit et orbem:
nomen habet populus, corporis hic tumul(us).

Vg

CIL. VI, 23083.—Meyer, 1149.—Buech. 1254. — Chol. 972. —
Dessau, 7711.—BJAH, 78.

Roma.

Baesamy Hosuio 3aecn yaeren moxoi BeKOBEYHbIH
¢Tam ke, rae NpoKHA OH MH3Hb, HblHE B MOTHAE
AEMHUT. >
[Tporus — yuacTox CBATOH, €ero IMO-CEAbCKH IpHHAB-
wuH,

ToAbko Aump npuUGbIA CIOAa OH, Kak XO3AHH
3EMAH.

5 He 6biA0 TYT HHKOrO: pacCleBaAH AHLIb Mapubt

. aa Humdor,

U omymaro camo mecTo Becerbe Goros.
Hexorza Pum 1 Bech MHp M3BasiHbAMH OH Pa3yKPaCHA:
Himsa B Hapole MHMBET, XOAM ITOT TeAO XPAHHT.

Haanuch uaiizena B Pume sa Mapcosom mnone. [Touemy BmickoGACH

‘ BeCch BTOPOil CTHX, OCTaeTcs HeOODACHMMSIM; OH A2ETCA COBEPLUICHHO

yeaosno (no Bioxerepy). Mpamopnsiii naMATHHK ¢ HAANHCHIO MeEpEHECEH,

%‘{CBH/IHO, M3 KakKo#-To Apyroit MecTHOCTH, TAe 6blAa MacTepcKas cTaryit
Aesama.
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1. hoc = huc — Georges Lex. p. 325 (huc).
31.1contra—-.]\nﬂaceﬁ. ra. VII, § 4, ctp. 112 u ra. VIII, § 11,
crp. 117.

3. BUOTPAOHUYECKUE ISITUTADUU

42

F1. Antigona Vitalis Aug. n. tabellarius
vivet et convivatur vivet et convivat(ur)

D. M. s.

Dum sum Vitalis et vivo, ego feci sepulcrhum
adque meos versus, dum transseo, per]ego et ipse.
diploma circavi totam regione pedestrem
et canibus prendi lepores et denique vulpes.

5 postea potionis calices perduxi libenter:
multa iuventutis feci, quia sum moriturus,
quisque sapis iuvenis, vivo tibi pone sepulcrhum.

CIL. VIII, 1027 (cf. add.); 12468.— Buech. 484. — Lindsay
Inser. LXIX, p. 119.— Chol. 882. — Dessau, 1710. — BAH, 562.

Carthago.

Ma. Anrarona Buraauii, Tabearapuit namero Asrycra
*HMBET M NHpyeT MHBET M MUPYeT

Boram Manam nocasameno

Cam 51, Buraanit ce6e NpH XH3HH cAeAar TPOGHHIY

W, xoraa mumo uay, unraio s cam cBou BHPUIH,
Hckonecur s Bech okpyr nmemkom co croeii MO 0POKHOH,
3aiiges cobaxamu 6par u AHCHI CAYYaAOCbh TPABHTb MHE.
Kpome Toro s Henpo4b Moj4yac 6bIA U YapOUKy BBIMHTH:
FOnoctu s notakaa so MHOroM, 6yAy4H CMepTeH.
Onoua ymumii! nocrasp cebe Thr IpH XKHU3HH IpobHULY.

Haanneo na mpamopuom namstuuxe, maiigennas s Kapgareme; ma-
xoaurcs Teneps B Ipesnso, Jarupyerca xongom 11 uam mawarom 11 s.
1. 3. CounHena, OueBHAHO, caMUM BECEALIM KYpPbepOM-OYTAALOHOM, KO-
TOPOMY MNOCBALLEHA, KaAaM6yp sum Vitalis et vivo HenepepoAuM. Vita-
lis — my:ckoe M eHcKoc MMA-NPO3IBHINE, HepegKoe y OTNYILEHHHKOB H
COAZAT, 3aCBHAECTEABCTBOBAHO H APYTHMH HAAIHMCAMH. ButaAuii Hameii
Haamucu 6bia TabeanrapueM (kypbepom), KoTopoMy 6biAa BblZaHa IoCY-
ZapcTBerHast mojopoxHan (diploma).

vivet B 3aroAOBKe HaANUCH = vivit.
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1. O sepulcrhum cm. npumeuanne x waznucu Ne 27, Cm. Aunnaceii,
ra. 11, § 10, crp. 29 u Huncpman, § 40, crp. 81 ca. «f cam, — same-
vaer umgepon (Or., 48, 160), — nmen o6bikmoBenne rosoputb pulcer,
Cetegus, triumpus, Kartago, 3HaA, YTO y HAUIKX NPeAKOB AHlIb TAacHble
6bIAH mpuabixaTeAbHbIMH. Ho B Komlle KOHLOB TpOMKHe HPOTECTHI CO
CTOPOHB! MOEro CAyXa HCKOPEHMAH BO MHe I[paBHAbHOE MPOH3HOMIEHIte,
M A MPEeJOCTaBHA HAapPOAY YCTAHOBAEHHE CAOBECHOIl TPAKTHKI, a TEOPHIO
ocraBun npo ce6a. Oamako Takue caosa, kak Orcivius, Mato, Oto,
Caepio, sepulcrum, corona, lacrima mbl nponsmocum 6e3 HpuabIXaHuSA,
TaK KaK 3To COOTBETCTBYeT TpeGopaHmmaAM cAyxa». Henpasuabmas atn-
MoAOrHA cAoBa sepulcrum, KoTopoe B Hameil sUMTadui HaMICaHO Aaxe
¢ nepectanoBkoii h u r— sepulcrhum, ormeuaercs rpammartikom IV B
u. o. Xapucuem (GLK, I, 73, 17 sq.).

2. adque == atque, Ha wmazmncax pecny6ankanckoro speMeHn atque;
nanucanne adque BerpevaeTca oauu pa3 B Res Gestae Asrycra, a B nosa-
pefimnx maammcax ouemn uacto (Lindsay LL, ch. X, § 3, p. 599).

transseo = transeo. Hanucanie 1no HenpaBHAbHON aHaroTHH c transs-
cendo, transsilio, transsulto u T, m.

3. diploma circavi. Tpeueckoe caoso diploma (dimhopa) B Hapoa-
HOH AATBHIHH CKAOHSAOCH 110 TiepBOMY cKAoHenuro (10z06uo  cAOBY
schema) ¥ ¢ yJZapenueM Ha HauaAbHOM CAOTe, uTo NMPHBEAO K COKpaie-
nuto Broporo caora (diploma). B coueranun ¢ circo, B pesyabraTe yero
HOAYYHAOCH, OYeBHAHO, CAHTHOe peueHne diploma-circo, B KoTOopoM
diploma 6biA0 a6AATHBOM, NPOH3IOWIAG COKPAIIEHHE I KOHEHUHOTO 4. IJTO
coxpameHHe Taxoro e poaa, kax I[lnasrosckoe volo-scire u 3acBuge-
reabcTsopannbic Aprom Deanmenm diequinte n diequinti (N. A, X, 24:
diequinte enim et diequinti pro adverbio copulate dictum est, secunda in
eo syllaba correpta). Cm. Lindsay LL, ch. III, § 122 u Aunaceit, ra. It,
§ 3, crp. 23 u § 16, c1p. 38.

[raroa circare masecTen i3 Texcta pumcrix semaemepos (Gromat.
vet. 326, 17) u raoccet: circat #vxleder circumit (Hildebrand gloss, Pa-
ris. p. 53). Traroa aToT 6BIA Ouenb PACAPOCTPAHCH B HAPOAHOH AATHIHH,
YTO BHAHO M3 OTpPaXeHHIl €ro B POMAHCKHX A3BIKAX: PYMBIHCKOE Cerca,
HTaAbSHCKOE cercare, (paHuysckoe chercher, Heranckoe ® mopTyraabckoe
cercar u ap. (Cm. Meyer-Liibke). 3ror raaroa, xax cnpasearnso H
0CTPOYMHO 3aMeyaer XOAOAHSAK, BIOAHE COOTBETCTBYET CAOBY <KOAECHTb».

regione pedestrem == regionem pedestrem. OTnazenne komeyHoro m
SBAEHHE He TOAbKO Trpadmuueckoe, HO H (POHETHYECKOE, OTMEYEeHHOe
B Appendix Probi, paxxHOM HCTOYHIKE AAS M3YuEHHS HapPOXHOH AATBUIH,
HanpuMep, «passim non passi, pridem non pride, numquam non numqua»
(App. Probi, p. 31). Lindsay LL, ch. II, 65.

5. potionis nponsnocuaoch B Tpu caora (Nmmaceit, ra. II, § 7).

7. quisque = quicunque, Kak M B KAQCCHYECKOH AaTbIHH.

43

Ille ego Pannoniis quondam notissimus oris,
b inter mille viros fortis primusque Batavos,
Hadriano potui qui iudice vasta profundi

| aequora Danuvii cunctis transnare sub armis,

5 emissumque arcu, dum pendet in aére telum
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quem neque Romanus potuit nec barbarus unquam
non iaculo miles, non arcu vincere Parthus, —
hic situs hoc memori saxo mea gesta sacravi.

19 viderit anne aliquis post me mea facta sequatur;

l B
|

ac redit, ex alia fixi fregique sagitta;

exemplo mihi sum, primus qui talia gessi.

CIL. III, 3676. Meyer, 209. Buecheler, 427. Chol. 1071, Dessau, 2558,

Pannonia inferior.

Tor s, xTo Hekoraa 6nia no seell [lanHonnu crasen,
{ [leppenctso mMue npucyaur Agpuan, xorza us Bartasckoi
i Toicsaun xpabpbix my:xeit yaaroch MHe Jynas ray6unnt
| [TpeoaoreTn, mepenabis ero BoAb: NpH MOAHOM AOCHEXE.
1 5 Sl u cTpery HareTy, xak moBHMCHET OHa M 06paTHO
‘ B Bosayxe mazaer BHH3, pacilenAsAa CBOelo CTPeAOo,
Zla u B MeTanbe KOMbs HM PUMCKMI BOMH, HH BapBap
He no6exaaru mens, uu B crpernbe us Ayka mappAHHH,
YeexoBeuennt 3zech Zera MOH TMaMATHBIM KaMHeM.
10 Bugesumnii 3To nyckail MOHM moZABHraMm CAEAYyeT CAABHbBIM,
M=e :xe npumepoM cAymy s caM, CBepIIHBUIHH HX
HIePBLIM.

i Ata magnuch, koropywo Dloxeaep HasmBaer «npekpacHeium LBeT-
‘ KOM Ha AYry anurpadHkH», coxpanuiach AMmbp B antorormax IX, XII
u XIII Bexos. B cnucke XII 8. (codex Montepessulanus) ona osaraas-
rena «Haarpo6ue souna Copama», a s crucke XIII B, (codex Parisi-

i nus)—«C’mxﬂuToro me (Aapmanma) o mexoem pomne Copame». Xorsn
anurpaHUecKHil MOAAMHHHUK HaAIHCH M HE COXPAHHMACH, HO B HacTosulee
BpEMA B NOJAHHHOCTH €€ HHMKTO He coMmHeBaerca. OTHOCHTCH OHa Ko Bpe-
menn umnepartopa Azpuana (117—138 rr.).

‘ TOM, UYTO BOHMHBl 6aTaBCKOit KOHHHUE AJpHaHa TNepPENABIBAAH
B TOAHOM BoopymeHnu (aAepxkach, pasymeercsi, 3a csoux komeit) Jymaii,
caugereabcreyer Juon Kacemit (LXIX, 9) B xparkom u3aroxenun ero

| ICTOPHYECKOTO coynHenus, coctaBaennoM Vloannom Kcupuamnom, O tom,

I uTo oT6opHas 6aTaBCKas KOHHHLA B TOAHOM BOOPYZKEHHH ¢ KOHAMH

vepenabisara Peiin, ropopur u Tanur (Hist., 1V, 12).

44

Ursus togatus vitrea qui primus pila
i lusi decenter cum meis lusoribus,
i laudante populo maximis clamoribus,

thermis Traiiani, thermis Agrippae et Titi,
| 5 multum et Neronis, si tamen mihi creditis,
i ego sum. ovantes convenite pilicrepi
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statuamque amici floribus violis rosis
folioque multo adque unguento marcido
onerate amantes et merum profundite
nigrum Falernum aut Setinum aut Caecubum
vivo ac volenti de apotheca dominica
Ursumque canite voce concordi senem
hilarem, iocosum, pilicrepum, scholasticum,
qui vicit omnes antecessores suos

sensu, decore adque arte suptilissima.
nunc vera versu verba dicamus senes:

sum victus ipse, fateor, a ter consule
Vero patrono, nec semel sed saepius,
cuius libenter dicor exodiarius.

CIL. VI, 9797, 33815a. Meyer, 890. Buech, 29. Chol. 1099. Dessau,
5173. BAU, 1193,

Roma.

¥ A —V¥pc, xTo nepsnit U3 HocAILHX TOTy CTaA

3 Hrpats B cTekAsuHbil M4, xpaHs AZOCTOMHCTEBO,
Ilpu rpoMkux xpukax og06peHbA 3pHTEAEH
B Arpunnnt tepmax, Turosnx, TpasHosbix,

: 5 B HeponoBbix uacTeHbKO, €CAH BEQHUTE.

- Bor 5. Auxyiite Bce, urpamoliste B Msad,

i Llseramu pos, duarok Apyra CTaTymo

53' AHCTBOH O6HABHON H AyXaMH TOHKHMH,
Jpysbsa, nourute u BosAeiiTe YHCTHIR TOK

19 MDarepna, urn Lexy6a, uap Cernu
Kusomy B pasocts uz xpannaum Lesaps
M caambre cTpoiinbim xopoM ¥ pca cTaporo:
Hrpok Beceabtit oH, myTHHK, yueHDIH My,
[lepsopaspsaanbix Bcex nMo6HA CONEPHHUKOB

% Ymom, kpacoio u OTMEHHOH AOBKOCTDIO.
Tenepb cTuxamu, crapipl, CKaxeMm MPaBAY Mbl:
H cam mo6ur 6bIA — He 0AKH, a MHOTO pa3 —
Moum natponom Bepom, Tpumanr komcyirom.
f1 cabith roToB ero akcoamapuem.

Pumckas waznuer Il B. H. 3. Ynomumaemmit B cr. 18-m Bep —
Mapk Amnunii Bep, 6biBmnit B rtperuii pas komcyrom B 126 r. H. 2.,
coraacno Boprese m Mommseny (Ephem. epigr. I, p. 55); npexae (cm.
xomMeHTapuii K naanucn y Meitepa) cuntarn ero Ayunem Bepom (umme-
patopom 161—169 rr.), npunssmuM B TPeTHH pa3 3BaHHe KOHCYAa
B 167 r. Tlo csuaereancrey HOans Kamutoauna (Ver., 8), Ayuuii Bep
npuse3 c coboii u3a CHpHH «i My3plKaHTII, HIPABIHX Ha CTPYHHBIX
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HHCTPYMEHTaxX, H (AeHTHCTOB, H MHMHYECKHX aKTePOB, W IWIYTOB, H
(OKYCHHKOB, H BCAKOro pozna pa6os, kakue cocrapasior yTexy Cupun
n Anekcanapun». K aTum Aloasm npuumcAfAH, Ges AOCTATOMHBIX OCHO-
panuii, n Ypca. Ho, xak Buano us magnucu, ¥Ypc ne 6bin 3KCOZHApHEM
(oZHMM U3 aKTEPOB-LIYTHHKOB, BHIXOAMBUIHX HA CUEHY B KOHLE KOMeJAMH-
$apcoB), a TOABKO FOTOB CABITb aKkcoAmapuem Bepa, BbicTynas c¢ myrou-
HbIM BOCXBAACHHEM CBOET0 3HATHOTO NAPTHEPAa, HAH CONEPHHKAa MO Hrpe
8 May (O6 umenu Ursus, Brpouem 6e3 cChIAKH Ha Hamy HaAmHCb, CM.
Schulze, p. 115).

Hrpa B cTexafimHmili Msiu, B KoTopylo Ypc NEPBBIi M3 PUMCKHX
rpamaan (togatus ... primus) cTaAa urpare B TepMax, HHrge GOAbiue
HC YIIOMHHAETCH.

4—5. [lpeBHeRumINMH M3 PHMCKMX KPYNHBIX TepM ObIAH TepMbI, To-
crpoennbie Mapkom Buncannem Arpunnoit, cnoasmxuukom Asrycra,
B 25 r. ao H. ». (Dio Cass.,, LIII, 27). Tepmn arn cropean B 80 r.
H. 3. H 6bIAM BoccTanoBAeHH [ uToM uAau JoMuuHaHOM, a BNOCAEACTBHH
Anpuanom (cm. Ael. Spart, Hadr.,, 19). Broppimu no spemenn o6me-
CTBeHHBIMM TepMamu 6bian Tepmbl Hepona, noctpoennnte B 62 HAH
64 r. . 3, n GbiBlIHE OAHHM M3 3aMevaTeAbHelumnx coopysennii Puma
(cm. Suet., Nero, 12; Mart., II, 48; 111, 25 u zp.). Tepmer Tura 6pian
noctpoennt 8 80 r. u. 3. (Suet.,, Tit, 7)., Tepmpr Tpasna (98—117 rr.)
6bIAH OrPOMHBIM COOPYMCHHEM, B HECKOABKO pa3 MPEBOCXOAHBIUEM TEPMbI
Tura, paaom ¢ KoTopbiMH oHH 6biAn Moctpoenbl. Iloapo6uoe omucaune
scex sTHX TepM cM. B cAoBape Platner & Ashby, ctp. 518 caa.

8. unguento marcido. Quennano, uMeroTcs B BHIY CTapble AYXH,
xoTopbie, mo ceugereabctsy [lammua Crapwero (XIII, 19), ayume
HeJlaBHO HM3TOTOBACHHBIX.

11. vivo, Haanuen ¢ usobpaxenuem Ypca 6bina, OYeBHAHO, MOCBA-
IleHa eMy elle HPH KH3HH.

15. adque = atque, Cm. npumeuanne x Hazanucu Ne 42.

HUs ocobenHocTeffl CTHXOCAOMKEHMA HA/JIMHCH CACAYET OTMETHTh:
1) susune B upesype ctuxos 8 um 10, 2) susume mocae mepnoit crombi
B cTuxe 6-M npu nayse (Aoruueckoe 3HAHME).

45

D. M. Q. Candildi] Benigni fab(ri) tig(nuarii) corp(oris)
Ar(elatensis)

Ars cui summa fuit fabricae, studium, doctrin(a)
pudorque,
quem magni artifices semper dixsere magistrum.
doctior hoc nemo fuit, potuit quem vincere nemo,
organa qui nosset facere aquarum aut ducere cursum.
5 hic covviva fuit dulcis, nosset qui pascere amicos,
ingenio studio docilis animogque benignus.

Candidia Quintina patri dulcissimo et Val. Maxsimina
coniugi kar(issimo).
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CIL. XII, 722. Meyer, 1496. Buech. 483. Chol. 728. Dessau, 7715.
BJH, 355.

Arelate.

Boram Manam Kpsunra Kanauga Dennurnma, naorumka us
Apenatckoit kopriopauuu

Ube MacTepcTBO B ero pemecae, CTapaHbe, yMeHbe

H COBECTD

Boiciunmu 6bi1An, KOro MacTepa Bce YUHTEAEM 3BaAH.
He 6btA uckycHeit ero HHKTO M HHKTO TPeB3OHTH Hecno-
cobeH.

Jeratb opransl yMeA oH BOAsIHDIE M BOAY HANPaBHTD,
3HaA, Kaxk NOTELIHTb CBOMX APY3eil, W 6bIA COTpamesHK-
KOM MHABIM,
Brin zaposut u ToAxos, u mpuAesmen, u gobpocepaeueH.

5

Kanauausn Kpunruna munreitmemy oruy u Barepus Max-
CUMHHa AparsaiilieMy Cympyry.

Haznucp maitaena B Apre (toxnan Dpauuns, aenmapramenr DByu:-
ato-Pon).

flsbik maznucu He ovembp xopom, HO OCOGEHHO HECOBEPINEHHO CTHXO-
CAOXKEHHME: BMECTO AAKTHAHYECKHX I€KCAMeTPOB B cTHXax 1, 3 m 5 —
«renTaMeTpbl» (CeMHCTONMHbIC CTHXH), a TPeThs CTONa B CTHXe 4-M co-
CTOHT M3 AOATOrO M TPEX KOPOTKHX CAOTOB. B nepesoae aTH oco6eHHOCTH
M0 BO3MOMHOCTH mepeaanbl. Uto KacaeTcs caosa covviva (cT. 5), To ?To,
cKkopee Bcero, omubxa pesunka (BMecTo conviva).

O Boasuwmx opranax cM. Vitruv, X, 8.

46
L. Trebius T. f. L. Trebius L. f. Ruso

pater, fieri iussit.

Natus sum summa in pauperie, merui post classicus miles
ad latus Augusti annos septemque decemque
nullo odio, sine offensa, missus quoq(ue) honeste.

L. p. q. XVI.
CIL. V, 938. Buech. 372. Chol. 349. Dessau, 2905.
Aguileia.
Ayumit Tpebuit comn Ayumit Tpebuit comn Ayuua Pyson
Tura oren, IpHKa3aA CAEAATD.
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B kpaiineit 6egHOCTH OBIA A POMAEH, CAYMHA IOTOM
S MaTpOCOM,
AsBrycTa 1 oxpaHAA CeMHazuaTbh Aer GesyIpedHo,
He nposunmnacs HH B YeM H BbilleA B OTCTaBKY
C MOYeTOM.
Mecto B 16 kBagpaTHBIX QYTOB.

Hazunes mafizesa okoro Axsuaen (y cesepuoro mobepemns Beme-
umnanckoro 3aansa). Masectna no cmuckam. O6o3navena naromgazp Mecra
norpebennn (L(ocus) p(edes) g(uadratos) XVI).

Cruxn menpaBHAbHbe, O0COGeHHO TepBbli; B CTHXe 2-M 3HAHItE
(npaBaa, B OCHOBHOI We3ype 1 NMOCAE AOTHYECKOH May3bl); B CTHXe 3.m
aHsHHE MEXAY BTOpOil H Tperbeii cromoil, B nepesose nepejama Henpa-
BHABHOCTb MEPBOrO CTHXAa. 1aK Kak HAaAIMCh He COXPaHHAAcb, MONHO
[PeANIOAATaTh HEMPaBHABHOCTh B ee Mepejade; Momm3sen npeaaaraet
YMTaTb MepPBbIH CTHX TaK:

Natus sum pauper, merui post classicus miles,
a Dioxenep pgaeT Takoe uTeHHe CTHXa TPETbEro:
nullo odio, nulla offensa, missus quoque honeste.
Moxno u B mepeBoAe AaThb HCOPAaBAGHHE MEPBOrO CTHXA!

B 6eanHocTH 6bIA s POMAEH, CAYMHA IOTOM s MaTPOCOM.

Bcé 3TO OAHAKO K€ COBEPUIEHHO IPOW3BOAbHO.

47

Florus ego hic iaceo, [quondam] bigarius infans,
qui cito dum cupio currus, cito decidi ad umbr(as).

lanuarius alumno dulcissimo.

EBI(])-‘O VI, 10078, 33940, Meyer, 1416. Buech. 399. Chol. 1100. Dessau,

Roma.

‘Mrop MOrOAOH 3AECH AeXY, KOAECHHLBI napHo#
BOJHUTEAD.
BoieTpo s ruathcs xoteA H 6BICTPO K TeHAM ynaa s.

fAuyapuit MUAOMY BOCTHTAHHHKY.

Haamuch 6bira naiinena na Lleamiickom xoame B Pume. Mao6paxen
6bIA MaABUHK C MaAbMOBOIO BETBbIO Ha MapHOH KOAECHILe, Mepes KOTOPoit
ckaueT Bcaamuk., Mamectna no cmmckaM. quondam B mepBOM CTHXe BOC-
CTaHaBAMBAETCA TNPEANOAONSHTEADHO Ha OCHOBAHMH CTOSILero B OAHOM

ua cnuckop amaka CD mexay iaceo w bigarius.
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48

D. M. Caefalio ex[imiJae laudis i[uvelni

reddere quod [solum] licuit post fat[a sepullchrum.
qui patlriae] casus miserans [cilviumque suoru[m
clausis itineribuls pelnetravit devia cufrsu,
quem non respelcta] defessa par (entibu)s aeta[s

5 nec subolum pietas [pojtuit detinere perliclo.
quid superest, [haec om]nium est con[scienjtia nostrum,
cur fuerit talelm plerpessus morte dollojre:
dum civibus requiem tributorum ferre v{o]lebat,
incidit infelix contrario munere missu.

y Iul. Kapito Iul. Kapitoni fil(io) fec(it). vix(it) an.
B XLIII me. VIIL
; »‘ Ephem. epigr. VII, 490. Buech. 518. BAH, 1502,
¥ Auzia.
f Boram Mauam. Kegparmio, Morosmomy ueroBexy HCKAOHH-
? TEABHO AOCTOHHOMY

ToAbko mocmepTHO ero NPHIIAGCH BO3BEAHHYHTD
rpo6HuLEN.
On, o HecuacTbAX ckop6s OTUH3HBI CBOEH M COTparsAaH,
[Tpeosorer no oxoAbHBIM NyTsAM 3amepThie ZOPOTH,
U yaep:atb ero nbia HM nmouTeHHDIR poaHTeAei BO3pacT
5 He B cocTosnuu 6biA, HH AIOO6OBD K ero Co6CTBEHHBIM
AeTAM,
Hy, a npuuuna ero 6esspeMenHoil ropecTHONH cMepTH
peMeHeM THXKKHM A€KHT Ha oOLIeH COBECTH HallleH:
Ycnokoenbe cTpeMsach corpasaHaM JaTh OT HaAOrOB,
Cam on noxofiHHKOM cTaA B Harpajgy 3a 3TO,
HECUaCTHbIH.

IOauit Kanuron caerar KOauo Kanntony cobiny. [Tpoxna
44 roaa, 8 mecsaues.

Haanucy naiizena 6aus roposa Assun 8 Masperanun (ubime Omanb
B Anmupe).

Kepaanit (rpew.) n Kanuton (aaT.) —oaHo u To me umsa.

6. quid supcrest = quod superest.

7. morte dolore = mortem cum dolore,
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D. M. s.
Hic situs est quondam iuvenis generoso nomine miles
Ulp(ius) Optatus

quig. regens virgam decus et virtutis honorem

gestavit, proles laudanda propagine longa.

hilc] multos domuit stravitq. per hos undig. montes

infandos hostes temerataque bella subiit,

et quid nfon mlulti poterant juvene[s], hic semper [solus
algebat.

cum suam totam nimium depend[ere]t iram,
obvius ipse furo[r] pugnae Romanum iuvenem per hostica
vulnera misit.
10 ipse tam[en] victor telis undig. clusus,
Massylae] gentis nequid fefra ....
. renit ipse suis ...... cladig. et vita ......

Ephem. epigr. V, 1049, Buech. 520. BAH, 1503.

Tagremaret in Mauretania Caesariensi.

Boram Manam nocssieno.

3aech nmorpebeHHBIH A€KHT MOAOAOH POAOBHTOrO HMEHH
BOHH
Y abnuii Onrat

fKesr on mpedexta HocuA ModeTHbll B Harpaly 3a
A06AECTD,
OtnppickoM cAaBHBIM OH GBIA AOCTOXBAABHOIO JPEBHErO
C poaa.
5 MHorux oH OZOAEA M NOBEPr IO 3THM TOPaM OKPECTHBIM
Crpamnbix Bparos, Ha BOiiHe NPECTyNHOH HX Nopaas,
To cosepmag oguH, 4TO ¥ MHOTHM CBEPUIHTb MOAOABIM
HEe TO0J CHAY.
CBolt THEB YTOASIS M BBOAIO €ro Hachilllas,
fApocTHo oH Hanmagaa, kax PHMCKOMY IOHOIIE JOAKHO,
nozBeprasich BpaxKeCKHM paHaM.
10 Ho, no6expas u ocbimaeMblil CTPEAaMH BCIOAY

Haanuce naiizena s Tarpemapere (B Anxupe).

B Masperanuu Llesapeiickoii 8 III B. 1. 3. aeficTeosara 2-a xoropra
Bpeuxor (Bioxeaep). Bioxeaep moaaraer, uro Yabmuit Onrar 6bia He
TOABKO LEHTYPIOHOM, HO H mpedexToM, Ha ocHoBauH 3amedaHus Cepnus
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(ad Aen, IV, 242), uro npedexTpi MaBpckix MAeMen NMOAYHAAH He3r
(virga).

OHEl HAaANHCH BOCCTAHOBAEHHIO He MOZALAETCA.

€A HAANHCD TNPOM3BOAMT BIIEYaTAEHHE COUHHEHHOH [No 3aKasy,
a 3aTeM NepeAeAaHHON PE3YHKOM MO TPeGOBAHHMIO 3aKA3UHKa, HE CYHTAB-
UIETOCA C NpaBHAAMHM cTHxocAoxeHHst (4To Kacaercs subiit p cTuxe 6-m,
cm. npumeuanne C. M. Co6orenckoro B ero uszanun xomeznn Tepenyns
«Azeapdni», M., 1954, k cr. 27 —u quid, kax oTHOCHTEABHOrO MecTO-
HMEHHA, B CT. 7-M, TO 3TO POAH B CTHXOCAOXEHHM HaJMHCH He HIpacT).
[MoaTmepxaaor Takoe npeANoAOMEHHe AMLIHME CTONbI H CAOFH B CTHXAaX
+ 5,7, 9 n uenoamniit crux 10-i, grs mcnpasrenms koToporo Gbina
npejnoxKeHa KoHbekTypa circum undique. Ecam soi6pocurs mekoropbie
crosa B cruxax 1, 5, 7 u 9, xoTopbie Moran 6biTh A06aBAEHBI 3aKa3UHKOM,
H upuHATb nonpaBku B cTHxax 8 u 10, 1o nepBble ZecATb CTHXOB MOMHO
NPeACTaBHTb cebe B TaKOM MEePBOHAYAAbHOM BHIE:

Hic situs est quondam generoso nomine miles

VLPIVS OPTATVS

quique regens virgam decus et virtutis honorem
gestavit, proles laudanda propagine longa.
hic multos domuit stravitque perundique montes
infandos hostes temerataque bella subiit,

et quid non multi poterant hic solus agebat.
cum saevam totam nimium dependeret iram,
obvius ipse furor iuvenem per vulnera misit.
10 ipse tamen victor telis circum indique clusus

w«

311ecb ﬂOl‘peGeHHblﬁ ACHHT POAOBHTOrO HMEHH BOHH

YABITHH OIITAT

Kear on npedexTa HOCHA moueTHm B Harpazy sa A06AecTb,
OrnpbickoM cAaBHBIM OH 6BIA AOCTOXBAaABHOTG APEBHETO poaa.
5 MHornx oH 0ZOAGA H MOBEPr MO rOpaM OKPECTHBIM

Crpamnbix Bparos, Ha Boiine OPECTYMHOH MX MopaMas,

To cosepwas 0au, YTO M MHOTHM CBEpPIIMTb He TOA CHAY.

[Mramennpiii rHes yToAss M BBOAI ero Hachiygas,

flpocTHo OH Hamagaa, MoABeprafch BPaXeckuM paHam.

' Ho, no6easaan Bparos, oCbimaeMblii cTperaMu BCIOAY

1. Moxno 6bt nckalounts quondam BMecTo iuvenis, wo Hic situs est
quondam — o6biuHan QopMyAa B Hauare snuTadii,

5. perundique, HackoAbko HaM H3BECTHO, He 3aCBHAETEABCTBOBAHO,
HO Takoe ycHAeHHOe undique MOXKHO NPH3HATH HOPMAABHBIM TO aHaAO-
run c perubique y Tepryarnana (De pall. 2).

8. suam wmaznucu momer 6mTh ommb6Ka BMecTo saevam?

5 @. A. llerpoBCxHit 65
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Hoc hoc sepulcrum respice,
qui carmen et Musas amas,
et nostra communi lege
lacrimanda titulo nomina.

5 nam nobis pueris simul
ars varia, par aetas erat.

| ego consonanti fistula

| Sidonius acris perstrepens

Hoc carmen, haec ara, hic cinis
i 19 pueri sepulcrum Xanthiale] eslt,
| qui morte acerba raptus est,
| jam doctus in compendia
\ tot literarum et nominum
notare currenti stilo,
| 15 quod lingua currens diceret.
| iam nemo superaret legens,
! ‘ jam voce erili coeperat
Ii ad [om}ne dictatum volans
EH , durem vocari at proximam.
I heu morte propera concidit
| arcana qui solus sui
sciturus ... domini fuit.

CIL. XIII, 8355. Meyer, 1268. Buech. 219, Dessau, 7756. BAH, 498.

Colonia Agrippina.

Barasun Ha 3TOT NMaMATHHK,

Lenuterr Mysbl u cTHXOB,

M namu nmena npoutH

Ha o6uteit cresHoil HaAMHCH.
5 Mpl HCKYCCTBY pasAMYHOMY

Yuuaucp o6a CMOAOAY.

$1 ua csupeAn 3BOHKMe

Urpar, Cuaonnii, meceHxd ...

Cruxy, aATapb W nenei ced —
10 FOnya mornra, Kcangus,

Vmepuero 6esspeMeHHoO.

Ou cKOpPOMHCDIO MOT yKe

[TocpeacTBoM cTHAst Geraoro

BanuchlBaTb YMEAO BCE,
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'* Yro 6eramiit rosopua asbik.
Beex npempsowen on B urenuu
, C TOAOCA XO3flMHa
Crean 3a npoxuxtosanmusim,
AoBur yxe zarbneiimee,
BbI, KaK CKOPO yMep TOT,
Komy zera cexpernsie
Or BBEPATDb IOCIOAMH €ro.

20

[lomemasn sty magmuce B croem co6
ykasanne: «Ortpoiran B Kéabme, noruéa
O HAaANHCb 9Ta, HaiieHHasx B 1643
Haitzena cmosa s 1901 r.
B «Archiv fiir Stenographie»,
rpaguueckoMy CHHMKY,

THXOTBOPHBI Pa3sMep HAAMHCH — aMOHYECKHe AMMETDBI, HO CTHX
5-#, ¢ koroporo maummaercs PaccKa3 o MOTPeGeHHBIX, H BAKAIOYHTEAD-
ubiii 22-B cTHX — FAHKOHeH. Cruxorsopenue o Cuaonun, xoropbiii 6pia
paGom_toro me xo3snma, uto u Kcanguii, e saxonuexno,
5. quod = quot Tak me, xak B cr. 21 at=ad, Cp. npumeuauus
Kk Haamucam Ne 36 u 42,
9. vocari. [Jeccay YKa3blBaeT, yTo Ha (oTorpadHm CTOHT ... ogari.
22. Mexnay sciturus u domini OcTaBAeHO mycToe Mecto. [lo croBam
Kpombaxa (XVII 5.), szecp 6pir kpect (Brambach, 323).
aanucp, xak cunraer [leccay, ocnosbisasce Ha (popme 6yxB, oTHO-
cutest K I uan IV 5. u. »,
Hekoropbie motusm mazmucn Kcanguio cosmazaror co CTHXOTBOpE-

uuem Amsonns «K cxoponucny» (Ephem. 7), nanucanubiv toxe sm6u-
veckum aumetpoM. [lpusoaum ero nepesoa:

paunn, Bioxerep zeraer Taxoe
a» (Coloniae effossum periit).
T. B UepKBH cB. YpcyAbl, 6bira
H Gblaa onmy6AuKOBaHa ¢ ee H306parmenneM

1903, p. 3. Jeccay nyGAHKYeT ee mo (oTo-

i, MaAbuHK, nocmemn cioza,
Hckycenbiit B 6picTpoix samucsx:
Packpoit noweuxn napuwre,
I'ze peun m3o6urbubre,

5 B Hemuormx smakax CTHCHYTHI,
Eaunbiv caosom kamyres.
Bosbmy s cBuTKM TOACTDIE,

U crosro rpax naz nusow,
Chrosa Mou mocmimaores.

10 Tholt cayx nazemen ONLITHBI,
Trou crpanuuer craamens:,
Pyxa cxkyma B apmxenmax
Ilo Bockomoii mosepxuocty,
Bor, peub moa cnaeraercs

15 B npocrpannbie nepuozsi,

A o1, Aumb cAoBO BHIMOABAO,
Toruac ero na sock 6epews.
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O, ecan 6 MOT s MbICAAMH
Hacroabko 6biTh npoBopHee,

20 Hackoabko 6er pyku TBoOEi
Moto onepemaer peubl
Krto Bbizar TaiiHy noMbicaa,
Packpbin Tebe sapanee,

O uem xoTeA mnosegatb AP

25 Uro ppikpara M3 HeAp AYIIM
Teos pyka Aeryuas?

U kaxk o cayxa ymmoro
Joman croBa, KOTOPBIX Moit
flabik ewte He BbICKa3aA?

30 Hayka 3aech 6ecriomolyHa,
U 10 cux mop muubs pyxa
Tax He 6bIAa CTPEMUTEADHA:
Or 6ora u npuPoAbl B Aap
Thbl MOAYUHA yMeHHe

35 MouMu MBICAHTb MBICASIMH,
Moelo BOAHTD BOAEIO.

(lTepesoa M. Tacnaposa.)

51

M. Aurelius Cottae Maximi 1. Zosimus accensus patroni.

Libertinus eram, fateor, sed facta legetur
patrono Cotta nobilis umbra mea.
qui mihi saepe libens census donavit equestris,
qui iussit natos tollere, quos aleret,
§ quique suas commisit opes mihi semper et idem
dotavit natas ut pater ipse meas,
Cottanumque meum produxit honore tribuni,
quem fortis castris Caesaris emeruit.
quid non Cotta dedit? qui nunc et carmina tristis
10 haec dedit in tumulo conspicienda meo.

Aurelia Saturnia Zosimi.

CIL. XIV, 2298. Buech. 990. Chol. 822. Dessau, 1949. BAH, 734.

Ager Albanus.
Mapk Aspernii, OTNyIIeHHHK Kortot Makcuma, 3ocum,
BEeCTOBOH MaTpoOHa. '
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BoABHOOTNYIIEHHNK f, CO3HAIOCh, HO MO HAAMMCH BHAHO,
Yo noureHa Mos TeHb KOTToOH, NaTpOHOM MOHM.
C paZoCTbIO OH HaZeAfA MeHs LEH30M BCaZHHKa YacTo,
[TosereBas pacTHTb BCKOPMAEHHDBIX MHOH CHIHOBEH;
5 On goBepsiA MHe BCerda CBOM 6OraTCTBa, a TaKHe
Jouex npuaaHbiM MOMX OH OZAapsAA, KaK OTel;
3paube TpubyHa oH aar moemy Korrany, xoTopniit
B aarepe Llesaps crar xpabporo 4ecTHO CAYHHTb.
Uro torpko Korra ne gar? U teneps, oneuareHHbIH, 3TH
10 . /lax ou cTHXH, Ha MOEM BHAHBIE AICHO XOAMe.

Aspeaus Carypuus (xena) 3ocuma.

Haanuer y Amnnuesoii aopors 6am3 Anbbano (apesnuii Aanwmii).
Mapk Appeanit Korra Makcum Meccarun — apyr Opuaus, KOHCYA

20 r. u. a. (cm. Liibker, p. 148).
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Caeselia Nam ... Caleselius ......
pia vixit annis . .. ... lianus pius [vix]it annis ...

dlemessor pralt]is [sula grami[n]a [flalce re[tondens
verni[li] o[fflicio [deditu]s [alnfte] fui.
paulplere progenitus lare sum parvog(ue) parente,
cuius nec census neque domus fuerat.
5 ex quo sum genitus, ruri mea vixi colendo:
"nec ruri pausa nec mihi semper erat.
et cum maturas segetes produxerat annus,
demessor calami tunc ego primus eram.
falcifera cum turma virum processerat arvis,
1o seu Cirtae Nomados seu lovis arva petens,
* demessor cunctos anteibam primus in arvis
pos tergus linquens densa meum gremia.
bis senas messes rabido sub sole totondi
ductor et ex opere postea factus eram.
15 yundecim et turmas messorum duximus annis
et Numidae campos nostra manus secuit.
hic labor et vita parvo cont(ent)a valere
et dominum fecere domus et villa paratast
et nullis opibus indiget ipsa domus.
2 et nostra vita fructus percepit honorum,
inter conscriptos scribtus et ipse fui.
: ordinis in templo delectus ab ordine sedi
| 2 et de rusticulo censor et ipse fui.
et genui et vidi iuvenes carosq(ue) nepotes,
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% vitae pro meritis claros transegimus annos,
quos nullo lingua criminis laedit atrox.
discite, mortales, sine crimine degere vitam:
sic meruit, vixit qui sine fraude, mori.

D. M. s. [D. M. s]
C. Mulceius Maximus S. Aulrelijus F...nus
vixi[t] an. XXX. vix. an. XL..

CIL. VIII, 11824. Buech. 1238, Chol. 1142, Dessau, 7457, BAH, 99.

Mactaris.

Lleseaus Ham ... Heseamit ... ...
6AarouecTHBas MPOXKHAA . .. ... AMaH 6AaroYecTHBbIH
MPOXKHA . . .

Hexorza 6bin s muemom u, YCEePAHO CHMMas CO3peBUIHil
Husbr cpoeii ypoxaii, pa6ekuit s TPYA UCHOOAHSAA.
Beanoro rapa s con, pomaennsrii OTILOM HEHUMYIIHM;
He 6b110 CPEACTB y Hero, He 6bIAO JZOMa y Hac.
5 Byayuu chiHoM ero, s sHA seMAm 06paboTKoH
HH 3€MA€ OTAbIXaTb HE NIO3BOASIA, HU cebe.
OADKO AHLIb BBIPACTHT TrOZ CO3PEBIIYIO Ha IOAe HHBY,
[Tepspim Toraa Bbixoama sraxm CepIoM s cpesaTh.
B nopy, xoraa wa noas nanpasasncs OTPAR CEPIOHOCHBIH,
10 B Iupry x Homazam nas urp na IOnurepos kamm,
nepexan A MHEUOB, BIepeAH BCeX N0 NOAI0 HAS,
M octaBasia 3a cnumoil cBA3KM rycThle cHOMOB.
IMocre asenazuaru xars, uro s cpesaAn moj APOCTHBIM
COAHUEM.
PykoBoauterem crar’ s mus pabouHx-KHeLOB. ,
€ABIX OMHHAZAUATb AET BOAHA sl XKHELOB 3a cO60I0,
C HYMHIHACKHX MOAEH XaTBY CHUMaA Hawl OTPAZ.
Tpya moit u ckpomHas musHb oxkasarm mue CHABHYIO
oMo b
U rocnoaunom Mens ouu caerarum aoma u BHUAABI,
U He nyxzaerca goM 3ToT mu B uem y MeHs.
W npunecra mama xu3up Mme mouecreii naoa
y H306HADHBIN:
K cnucky crapeiimun y nac 6m1a CONMPHYHUCAEH H f.
H36pan coserom, 5 crar sacezats Bo XpaMe coBeTa,
Mz zepeenmunn cran 1I€H30POM TaK2e H caM.
S n petelt HapoauA, n BHYKOB MUABIX 5 BHZEA.
% Tax, mo 3acAyramM cCBOMM, Mbl CAaBHbIE IIPOKHUAH TOADI,
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I/I He A3BHUT HUKOI'Ja Hac BJ\Ope‘{HBbIﬁ A3DbIK.
CMepTHble, 3HaﬁTe, Kak HU3Hb CBOIO NPOBECTH

6e3ynpevHo:
B UecTHYI0 CMEPTb 3aCAYKHA TOT, KTO 06MaHy 6biA
o qyxa,.
BPoram Manam mnocssieno. Boram Manam nocssmeHo.
ait Myabueit Maxcum C. Aspeaunn @ .....
npoxua 30 aer. npoxua 40 aer.

Hazmues us Makrapa (Tymuc). Boina nepesesena » Ilapmx. Boipe-
sana yunnarbubiM (oxpyrapiv) mucbmom (cp. Jobuam-Poxaectsencias,
crp. 68). Ornocures x 11l 8. 1. 2.

ITepsbie ABa cTHX2 MPEAMOAOMHTEADHO BOCCTAHOBAEHBI XOAOJHAKOM.

Uz cruxos 20—23 BuaHo, yTo MPOCAABASEMBIH B HAANUCH 3eMAe-
BAaZieAell AOCTHT Bbicokoro mnoroxenns B Makrape: on cAeranca He
TOADKO UAGHOM TOpOACKOro coBera — Aexypuomnom («inter conscriptos
scribtus et ipse fui»), HO H oamuM u3 AyyMBHPOB, H36HPABIIMXCS MO AATH-
aeruam (duumviri quinquennales), xoropbie, noaobHo PHMCKHM LeH3O-
paM, TPOBOAHAM LI€HS M COCTABASAH COBET JXEKYPHOHOB, Ioatomy onu
M HasBaH B HajAlHCH <«leH30poM», DB 3TOM HaMMeHoBaHMM JAYYMBHpa
LeH30pOM BMAHO CTPEMAEHHE MECTHBIX BAAcTelf NPHPAaBHHBATL cebs
K Marmctpatam Puma, nogobro Tomy, kak omucanubiii I'opaymem Apgu-
Anit okasbisaercs B ropoake (Mymgax «mperopom» (Sat, I, 5, 34 ca).
MecTo 3aceiaHuil AeKyPHOHOB He MeHee TOPIKECTBEHHO HA3bIBAETCHA
B Hagmucu «xpamom» (ordinis templum), kakoBoe HanmenoBaHue, 10 CBH-
aeteabcTBy ozHoii Haanucu us Hymuamn xomua IV B, 6biro npuuaro
o 3aBeTy MNpeAKoB: «curia igitur ordinis, quam maiores nostri merito
templum eiusdem ordinis vocitari voluerunt, vetustate immo incuria. . .
fedata iacuisse videbatur» (Ephem. epigr. VIII, 766; CIL. VIII, 18328;
Dessau, 5520); a aZexypuoHs! B Halleil HAaANHCH HMeHYIOTCA, NoaoSHO
PUMCKHM CEHaTopaM, «conscripti».

Bcé cTHXOTBOpeHHe HAIMCAHO IAETHYECKHMH JBYCTHUIHAMH, KOTOPBIE,
oxnako, Hapymatorcs apaxab: ctuxu 17-—18 u 24—25 —noxpas asa
JAAKTHAMUECKMX TeKcaMeTpa. OJTO HapylieHHe OTPa3sHAOCL M Ha pabore
pesunka mazmucu: ctux 18 Boipesan ¢ oTcTynowm, 19 — 6es orcTyna,
20 — ¢ orcrynom. XOAOAHAK CHeA HYXKHbIM IIPUAATL CTHXOTBOPEHHIO
HOPMaAbHBI BHJ TPABHABHO 4epeayIOIIHXCS FEKCAMETPOB M TEHTAMETPOB
u Zo6aBHA 06a HEJOCTAIOLWX IEHTaMeTpa: mocAe cruxa 17-ro

et fecere diu nomina nostra satis,

a nocae 24-ro
et qui post obitum nostra sepulcra colant.

O6a 5T no6aBAeHHS yiKe COBepHIEHHO HPOH3BOAbHbL. EcAm u oTHOCUTDH
HapyIleHHEe BAECTHUECKHX AMCTHXOB Ha CHYeT HeGPEe:xHOCTH PE3UnKa, Mpo-
NYCTHBIIEro LEABIX ABa CTHXA, TO BCE-TAKHM NMPHCOUHHATD HX HET HMKAKIHX
OCHOBaHHMil; a, KPOMe TOro, BIIOAHE BO3MOMHO, 4TO B AaHHOH 3NHTaduH
He 6bIAa COGAIOAEHA IPABHAbHAA MOCAEJOBATEABHOCTb DAETHYECKMX ABY-
CTHHMI, KaK W B APYTUX HApOAHBIX BaANHCAX.

Hazxnmues ata paséuparace Xonroguskom n Hukonoswm s _«fiyprane
Munncrepcrsa Hapoauoro IMpocsemenns» — moab-asrycr 1892 u ox-
Ta6pp 1895 r.
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1, 8, 11. demessor nurze GoAbllle e 3aCBHAETEALCTBOBAHO.

12. gremia = manipuli — cuonm (ecm. H. Rénsch. Itala und Vul-
sata, Lpz., 1875, p. 314). — pos = post (Georges Lex. p. 543).

I0XEAEP OTMEHaeT CAEAYIOIIHe OCOGEHHOCTH HaAlHCH:

8. tuc ¢ pobamrenuvim cmepxy n.

14. ex opere = ex opera, ex operis.

17. valere = valentem.

Careayer ormernts eme:

21, inter conscriptos scribtus. Hanucanue scribtus (uepes b) — noa
BosaeiicTeuem scribo; Haumenosamme me zexypmomon («ceHaTopom») —
conscriptos (uepes p) B3ATO W3 NOCTOAHHBIX (OPMYA, B KOTOPBIX 3TO
CAOBO BCerja NHIIETCHA Yepe3 p.

H3 npocoanueckux ocobennocreii Bioxerep oTMeuaeT neque ¢ AOATHM
nayaabHbim caorom. Caezyer ormernts eme:

5. vixi.

6, 17, 20, 26 — yaarnnenne xoweunvix @ 8 uesype: pausd, vita,
vita, lingua. B cruxe 20-m 310 yarnmenne mosrekro 3a coboii m yarn-
HCHHE a B nostra: et nostra vita,

15. undecim et turmas. 3pech uAH 3VAHME, HAH e YAAUHEHHe CAoTa
-de- (noa Bosaeiicteuem undécentum?).

Cp. npocoanueckne ocobennoctn naammeu Ne 12.

53

D. M. P. Aufidi Epicteti. vixit annis LXXVII mesi(bus)
V diebus XV. D. Aufidi M. '

Hic iam nunc situs est quondam Praestantius ille,
omnib(us) in terris fama vitaque probatus.
hic fuit ad superos felix, quo non felicior alter
aut fuit aut vixit, simplex bonus atque beatus.

° numquam tristis erat, laetus gaudebat ubique,
nec senib(us) similis mortem cupiebat obire,
set timuit mortem nec sé mori posse putabat.
hunc coniunx posuit terrae et sua tristia flevit
volnera, quae sic sit caro biduata marito.

CIL. XIV, 636. Buech. 487. Chol. 290.
Ostia.

Boram Manam Ily6aus Apouaus Dnuxtera. Ilposua
77 aer, 5 mecauen u 15 aueit. Boram Appuans Manam.

3aech B Morure AexHT | IpecTanTuit, Hekorga cAaBHBIH,

Kto Bo Bcex cTpamax 3emam 6biA H3BecTeH HecTHOWO
KHU3HDBIO.

CuacTAuB OH 6BIA CpeAb AlOAEH, HUKTO €ro CHaCTAHBEe
He OBIA
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B xusHu cBOeit HHKOrga: GbIA OH MPOCT, Z0BPOAYILIEH,
YBa4YAHUB.
5 Mpauen on He 6bIBaA, BCerAa ObIA PaAOCTEH, BeceA
U nomupatp He XOTeA, Kak MHbIE CTapUbl MKEAAIOT:
CMmepTn 608ACH M B TO, YTO YMPET, HHCKOABKO HE BEPHA.
B seMAl0 ero nmoAoxHAa eHa H OINAAKaAa ropbko
Cxop6Hyio y4acTb CBOIO, JOPOrOro Cynpyra yTpaTHB.

Hazmuer ns Ocrun, OtnocHTC NPHOGAM3HTEABHO X III 8. u a.
B oxnoti maamucu u3 Ocrun (CIL. XIV, 161; Dessau, 1427; BJH,
874) ynomunaercs [ly6amit Asouauii Dnukrer, kBecTop {Kasnaueit)
KopriopalluH XAe60TOProBlUes.

Croso Praestantius Mbl mpuHHMaeM kak COOCTBEHHOoe HM#A, COTAACHO
roAxopanuio Xoroausxa. Mms Praestantius 3acBHaeTeAbcTBOBaHO B A0-
poAbHO cTapoil aamucu us Boromen (CIL. XI, 786).

mesi = mensibus B saroaoske — cu. Huzepman, § 97, crp. 151 ca

3 B cTuxe OoZHAa AHWHAS CTOMa, ¥TO, BCEro CKopee, O6bAcCHAETCA
seAaHMeM apTopa HaAmMcH M nocTaBHTh cioso felix m_Bocmoabsonatsed
koHULOM cTHxa Bepruaua quo non felicior alter (Aen. IX, 772).

7. set = sed.

9. biduata — viduata. CM. npumeuanne x naamucun Ne 132.

B nepesose coXpaHeH CeMHCTONHbBIH CTHX, Kak B MOAARHHHKe.

54
D. M.

is, cuius per capita versorum nomen declaratur, fecit vibus
sibi et suis omnibus, libertis libertabusque posterisque eorum.

Liber nunc curis fuerim qui, respice lector.
Notus in urbe sacra vendenda pelle caprina,
Exhibui merces popularibus usibus aptas,
Rara fides cuius laudata est semper ubique.

5 Vita veata fuit, struxi mihi marmora, feci
Secure, solvi semper fiscalia manceps,
In cunctis simplex contractibus, omnibus aequus
Ut potui, nec non subveni saepe petenti,
Semper honorificus, semper communis amicis.

10 Maior ad[huc] hic laudis honor, potior quoque cunctis,
Ipse meis quod constitui tutamina membris
Talia, que feci non tam mihi providus uni,
Heredum quoque cura fuit. tenet omnia secum,
Re propria quicumque iacet. me fama loquetur:

15 Exemplum laudis vixi dum vita manebat,
Sollicitus multis requiem feci quoque multis.

L.. Nerusius Mithres.
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CIL. I1X, 4796. Meyer, 1412, Buech. 437. Chol. 1153, Dessau, 7542.
BJH, 934.

Forum Novum in Sabinis.
Boram Manaw.

Tor, ums KOTOPOro OMpeAeAsleTCs HAYaAbHBIMH GyKBaMH
CTHXOB, CAEAAA CaM IpH XKHU3HH cebe M BCeM CBOMM, oTnylleH-
HHKaM H OTHYIEHHHIIAM H HX MOTOMKAaM.

Aumnnx 3abor yxe mer, a xto 1, Y3Haellb YHTATEAb.
Hexoraa mkypamu s TOPTOBAA B CTOAHUE CBAILEHHOH,
STtoT ko3Hit ToBap mocTaBAss IIPOCTOMY HapOZLY.
Peaxyio yecTHoCTD MO0 XBaAuAM BCerZa u INOBCIOAY.
® Yuactp 6raxenna mos: s CTPOHA H3 MpaMopa, KHA 2
Cuactanso, ducky Bcerga maatua s apeH/IHYI0 MAaTy
M B xorosopax npasaus 6nir co BCEMH, CTapaAcs
YpasHosemennbim 6piTp ¢ AIOJbMH, B Hy2Je MOMOraA UM,
C aorxnbim noutenpem ko mcem OTHOCHACS, € APY3bAMH
6bIA AacKOB;
1 Mano Toro, s mouer ce6e npHobper eme GOAbIMIHI,
MA NPOCAABHB CBOe: Y6eXKHILe CaM f YCTPOUA
ery mo cmeptr. Ho 51 He ceba 0AHOro obecneyua:
XpaMHHa 3Ta ZaHA W HAaCAeAHHKaM. Besxuit aemamuii
Pszom co muoio, naiizer ce6e mcé. § HPOCAABAIOCDH
THM NPHMEPOM CBoeH 06pasuoBOH KM3HH g0 CMepTH:
Cam 5 6p1A moroH 3a60T, HO M MHOTHM HNOKOH obecreyuaA.

A. Hepycuit Murpa.

Haanucs us Maabsano-Ca6uno (8 norune Tubpa x cesepy or Puma).
Hssectna aumb nmo sammcen. Haznuce, ouesnamo, mnoszmas, mo Gonee
TOHHOE XPOHOAOIMYECKOE ee oONpefeAeHHe HeBo3Mommo. Cheayer oTme-
TuTh cmewenHe b u v: vibus = vivus (n 3aroAoBKe), vita veata = vita
beata (cr. 5), cp. Ne 53, er. 9 u Npumeuanne k Ne 132;
que = quae B ctuxe 12 (cm. Huzepman, § 42, crp. 85; § 30, crp. 62).
O6pamaer Ha ce6sn Brumanne w fecit se smecro npoctoro fecit (s 3aro-
aoke). B ctuxe 5 feci = egi (Broxerep). B cr. 10 adlhuc] hic —-
xouvextypa Bioxerepa. Havaro cruxa 2 — Notus in urbe sacra = Ne 13,
cr. 12 (Mdeccay).

PH NlepeBoZle aKPOCTHXa HauaAbHble AATHHCKHe GYKBbI 3aMeHeHbl
COOTBETCTBYIOILHMH PYCCKHMH.

55

Rure ofpulens carulsq(ue) suis Callistrat[us ipse
inlterpres [voluit] nominis [es]se sui—_-
qui licet et [cen]su dives mansisset et aluro,
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invidiae numqua[m lijvida vela t[ulit.
5 fortunatus olim — v[ilis] sibi — vixit amilcis,
struJxit congest[o plredia rure nova.

in pace vlixit ann ... [de] positus III kld. Aprill.
CIL. VIII, 13535, Buech. 1417. Chol. 1010. BAH, 79,

Carthago. |

3eMmaeBrazeren-60rau W BCeM CBOMM GAM3KHM Al06GesHbli
Mms csoe Kaarucrpar cam onpasaate moxenran.

OH, cocTosnTeAbHBIM 6bIB M 30A0Ta MHOTO HMeS,
He noanumar unxorza saBuctn sroii mapycos.

Mur ans apyseit, ne cebsn opHoro y6raxas 6oraTcTBoM,
34aHDAMH HOBbIMH OH 3eMAH CBOHM yKpalllaA.

MHPHO TMPOKHA ... AeT morpe6eH 3a 3 AHA 1O amPeAbCKHX
KaAeHq.

Haanucy naiizena s Kapdarewe u BoccTamosrema ma Mmorux ot-
zeapubix xyckos. Kak Buamo no kpecry, nocrasaemnoMy mepes Helo,
a TaKKe M3 OCTaTKA CTOAIIMX MOCAE HEe CAOB, HaAMMCh XPHCTHAHCKAA, HO
COCTaBAeHa NoO A3blYecKHM o6pasyaMm. Tekcr AaeTcs mo uTeHmio Droxe-
Aepa, KOTOPBIH CYMTAaET BO3MOXKHBIM M APYl'oe BOCCTAHOBAGHHe CTHXa
nepeoro:

Rure opulens fortisque suis Callistratus ausis,

4TO MOXHO IEPEBECTH, HE MEHAS OCTAABHOTO PYCCKOr0 TEKCTa:
3emaeBrazeren-60rau M B CBOMX ZE€p3aHbAX OTBAaXHBIN.
Jpyrue kouvextypbr cM. y Broxerepa u Xoroansxa.
Kaaancrpar == 106pniii Bonn.

56

Qui cum, dum haberet clausam in castello ani{mullam
mortalem, ad superos licitum est, [f]initam ad diem
plalrce pudensque vixit omni tempore,

Auruncus era[t], Fu[s]ius erat nomine

magister ludi litterari Philocalus,

summa quom castitate in discipulos suos,

idemque testamenta scripsit cum fide,

nec quoiquam [perjnegavit, laesit neminem.

ita [delcucurrit vitam fidus sine metu,

eius ossa nunc hic sita sunt posita a cen[turis.

CIL. X, 3969. Buech. 91. Chol. 852. Dessau, 7763. BAU, 478.
Capua.

10
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[Toxa ayma Tecuuaacp B ysax cmepTHaf,
C AroabMH CBOH CPOK OH BIAOTb O AHS MOCAELHEr0
IlpoBen, xuBsi H CKPOMHO H PacCYeTAHBO.
Appynkom 6bia on, Dypuem 6pia no uMeHy,
5 Hacrasuuk mKoAbl ars nogpoctkos, Jo6poriob.
OH c noanbiM 6eckopbicTbeM obydaAn AeTed
M saBemjanbs cocTaBAsIA OH uYecTHbIE,
He ockop6ua u He 06HAEA HHKOrO,
Bes crpaxa m obmana xM3HH NyTb mpoHas.
10 3zech MOAOKHAHM Mpax €ro LUEHTYPHH,

Haanucs w3 Kanyn, naxoaurca B Heanore. Ilog maznuceio nsobpa-
menue CHAAILETo CTAPUKA, C OAHOH CTOPOHbI OT KOTOPOTO MaAbUHK,
¢ apyroit — aesouka. OTHOCHTCH K HMIepaTopcKMM BpeMenaM. llepmbiii
CTHX M MO MBICAH, H IO YMEHbIIHTEAbHOMY animulam HanoMHHaeT CTHXH
umnepatopa Aapuana (117—138 rr.), npusoaumbie Dauem Cnapruanom

(Hadr., 25, 9):

Animula, vagula blandula
hospes comesque corporis,
quae nunc abibis in loca
pallidula rigida nudula
nec ut soles dabis iocos.

Aywa mos ckruraruga

H rtena rocrtpa cnyTHuua,

B kaxoii Tenepp yxoaums Tbi
Yubiapit, Mpaunblii, roabit kpaif,
3a6biB BECEAOCTb NMPEKHIONW.

Haanuco caenana am6uueckuM ceHapueM, Ho CTHX 4 Henpasmaen
n3-3a cob6ctBennnix uMed, O HauaabHbix cTHxax Dioxeaep rosopur, uro,
6yab aTo pyxommcbiit (pasymeetcd, Iposaudeckii) TekcT, om MOMbI-
Taacs 6b1 ero mcmpasuTb Tak: qui cum haberet clausam in castello animu-
lam mortalem, ad superos, dum licitum est, finitam ad diem pudens lelt

cpopmax litterari u centuris cm. Spﬂv § 29, crp. 47 u § 2
crp. 40. Careayer ormerurs pasno6oit B HalHCaHMu TIPEAAOTA: quom
B cr. 6 M cum B cT. 7, a Takke cTapoe HamHcaHHe quoiquam B CT.
Hma «@ypuii» Broxerep soccranasamsaer B ero apesneii dopme Fusius,
a Jeccay — B mosanmeiimeit Furius. peuecxoe Philocalus s mpeanouea
nepesath pycckuM cAosoM. — CAOBOM «UeHTYypHH» B TlOCAEAHEM CTHXE
Ha3BaHa, BHAMMO, KaKaf-TO KOAAEIHs, MOXOPOHMBIIAs IIKOALHOTO YHH-
TeAss Ha CBOH cHerT.

57 .
D. M. s.

Substa, praecor, paulum, festinas ire viator,
et maea post hobitum rogantis concipe verba,
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tale co speres et ipse venire diae.
[ustus ego non patrio set materno nomine dictus,
5 paupere patre quidem set fame divite vixi.
tibicinis cantu modulans alterna vocando
Martios ancentu stimulans gladiantes in arma vocavi.

qui vixi annis XXI m. XI d. XXVIIII

Justus ego morte acerba peri.

Parentes filio incomparabili.

CIL."))%. 4915. Buech. 1319. Chol. 1157, Dessau, 5150. Typbruesa,
cTp. :

Venafrum.
Boram Manam nocssiieHo.

OcranoBsuch, f IMpolly, — Tbhl CAHIIKOM TOPONMUIIBbCAH, —
NyTHHK,
Buemas mo mpocbfe MoeH MOeMy IIOCMEPTHOMY CAOBY,
Paz HempemMeHHO M CaM KZELIb POKOBOTO Thbl AHA.
FOcTtom s HasBan, HO TO He OTUa, a MaTepH UM,
5 Begen 6bIA MOH OTelL, HO B CAaBe 5 MPUOLIAbHOM
NPOKHA:
TorocoM (AelTbl CBOeH TO OAHHMX, TO APYTHX BbI3DbIBas,
Mapcosbix Tem mobyxAaAr TAAAHATOPOB K 6010 HaneBOM.

Mpomus 21 roa, 11 mecaues u 29 anei,
IOct s cMepTbio #eCTOKOH MOrH6.

PoaureAn HeCpaBHEHHOMY CBIHY.

Haanucyr waiizena B Bemappo (B ApesHeM CamHHuH, Hejareko OT
rpanuubt Aagns). OTHocuTes K KOHUY Il 8. n. a,

Hanucana ZakTHAMYECKHMH TEKCAaMETPaMH H OZHUM NEHTAMETOOM 3
¢ omM6KaMH IPOTHB CTHXOTBOPHOTO Pa3Mepa. Tpasonucanue Toxe OUeHDb

HCMpaBHABHOE H HEBbIACPHAAHHOE:

1) ae= e — praecor (1), maea (2), diae (= diem) (3) — Lindsay
Inscr. p. 115.

2) e = ae — fame (5).

3) festinas = festinans (1) — Hugepman, § 97, crp. 151.

4) tale =talem, dige = diem, co = cum (1) — Hunepman, § 52,

crp. 102 ca. .
5) hobitum = obitum (2) — Huaepman, § 50, crp. 97 ca; Aunaceit,

ra. 11, § 10, crp. 29. .
6) set = sed (5) — Lindsay LL, ch. 11, § 76, p. 76 sq; ch. X,

§ 5, p. 601.
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Ocobo careayer ormeruts Qopmy substa (== subsiste) ¢ xpatkum
KOHEUHbIM @, 3aCBHAETEAbCTBOBAHHYIO AHIIb B BTOH HAaAMHUCH coGpaHus
Bioxearepa (cp. siste, precor B maamucu II 8. n. ». us Kacryrona s Tap-
pakonckoit HMcemanuu —CIL. I, 5907; Buech. 1193; Chol. 918).
B caose tibicinis (6) caor -bi- xpartkmii (B kraccuueckoii AaTbiu 1),
4TO 06DbsCHAETCA aHaAorHedl co cioBamH tubicen, cornicen, fidicen. Xora
Ha MOKa3aHUA KOAMYECTBA CAOTOB H 3BYKOB 9TOH METPHYECKH HeEmpa-
BHABHOH HAAIHCH TOAATaTbCA CAEAYeT OCMOTPHTEABHO, Ho B JaHHbIX
cayuanx substa u tibicinis naBepHoe oTpamaloT McTHHHOe NpoH3sHOWmEHHE
ee counnurTeAst, Tak ke kak B caoso ancentu (7) (cm. Georges HndW.:
«ancentus, Abl. @ (*ancino), das Blasen auf Instrumenten» co ccbirkoit
wa namwy mazanuck). Gladiantes (7) 3acBHAeTEeAbCTBOBaHO, HACKOABKO MHE
H3BeCcTHO, TOAbKO 3jech (caosapp I'eopreca sToro caosa me ZaeT, XoTd,
KaK BHJAHO 1O NPHBOZHMOMY B HeM ancentus, peiakTop 8-ro HM3janus
3HaA Haumy HaANHCH).

Ortmeuy eme divite (5) xax Hapeume.

Ykasanne HasnMCH Ha CONMPOBOMAEHHE COCTABaHHI TAaAMATOPOB
urpoii Ha Tubusx ucnoabsosano (Dpuarenzepom (Friedlaender, 1I, 73).
Bameuy kcratH, uTo caoeo tibia, xoTopoe Mb ycroBHO mnepeBozMM
«@AreliTa», Ayume 6biA0 6bl NMEPEBOAHTb, KAK M IPEedecKoe aBAOC, CAOBOM
«ro6oit» (cm. «MysbikarbHas kyabTypa Apesmero Mupa», N., Myarus,
1937, crp. 153 cal).

Bioxerep B mpuMeuaHmu K HaANHMCH NPHBOAHT B NAPAaAAeAb K CTHXY
6-my modulans alterna notavi us cruxa 14-ro nsroii sxaoru Bepruaus,
Y9TO OYEHb CYIIECTBEHHO JAAN INPAaBHABHOTO I[OHHMAaHHA TEKCTa HaJIHCH.

Ilepesos maercs 6es yueTa MeTpHUECKHX HENPABMAbHOCTEH HAAMHCH.

58

C. Offillilus C. 1. Pal(atina) Alrimnlestus vivos [sibi] et
Mindiae M. f. Primae uxori et C. Ofillio C. f. Procullo] filio

Barbara quem genuit tellus, [hulnc tradidit usuls
servitio, [iJngenium ut flecftleret, [ilnmerit[o.
quaesitum ex pat{re] ut potuit s[ilbi nomen adaux(it,
elt pretio [obtin]uit quod precle] non valuit.
5 officiis vicit [do]lminum nec verbera sensit,
plraemia non habuit, pignor[a] quae potuit.
quid properas, [hJospes? requies tibi nota paratfas]t,
hospitium hoc populo semper ubique patet.
horaru[lm] numerum quem susplectas] quoque senti:
10 summalst] securum [te cito quae faciat.

CIL. XII, 5026 add. p. 853. Buech. 1276." Chol. 819. BJY, 713.
Narbo.

Tait Opurruit, ornymennux Ias us [Taratunckoit Tpué6mr,
Apumuect npu musun cebe m Mungun, gouepn Mapka,
Tpuwme, xene u aro Ogpuarmo, coiny asn, [poxyry comy
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Bapsapckoit cbina semMAnm HesacAymenno npeaar obbiuait
PabcTBy H 3THM COBCeM NepeMeHHA ero Hpas.
Hms oTyomckoe o no Mepe cHA BO3BEAHUMA
M sacayxuna on Tpyaom To, yero npocb6oit He cMor.
> Caym60it cBoell FOCIOANHA CMATYHB, OH 1060€eB He BeJaA,
He noayuas B 3aror goaxubix, oanaxo, Harpag.
IyTunk, xyaa ter ciemuus? [Tokoit Beap Tebe obecneuen:
STOT HapoAYy MPHIOT BEUHO M BCIOAY OTKPBIT.
Ja u o cuete uwacos, uTo Begewp GecrnokoiHo, noagyMai:

10 Cxopo, uror moaseas, 6yiemns u Tol 6e3 3a60T.

Haanuer 8 Hap6oune (tommas Mpanuusa) na Moruabuom croa6e.
Ypesebiuaiino nepas6opunna. Hekoropble koHbexTypnt copHbl; cp. KOHD-
eKTypbl B cob6pannn Xoroauska. Haznuco [ 8. u. .

59

Vester ego, Insubres, iaceo hic sub marmore, vester
Laevinus, Lyciae gloria gentis eram.
Quid mihi honos? quid opes? virtus me sola beavit,
Qua mortalibus et coelitibus placui.
5 Quae fuit in terris vestrae mihi cura salutis,
In superis eadem nunc quoque cura mihi est.

Pontius hic pariter sua convicarius ossa
Hic cum Laevino jussit humanda suo,

Ut quos viventes animus coniunxerat idem,
Defunctos eadem iungeret urna duos.
Flete virum, quicumque illo superestis ademto,

Gaudete ob civem dique deaeque novum.

10

Muratori, 1I, p. 712, Meyer, 1182. BAH, 530.

Bam s, uucy6pni, rexy — Aesun nog mpamopom
BallluM, .

CaaBoit AuKMIICKOrO 51 HAeMeHH HeKOrAa 6bIA.

Yro mue 6orarcrsa? mouer? Moe cuactbe — ogHa

L zobpozgeTean:

' Ew u cMepTubIM 51 1 He6oxuTEARM MHA.

o 5 Bniro 3aboToit Moeil Ha 3eMAe 6AarozeHCTBHe Ballle,

Ta xe 3a6ora Mos M y BceBbUIHHX Temeps.

IToutnii B TOH %€ 3emne, KOHBHKapHH, 3/leChb CBOH
KOCTH

79
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Bmecte ¢ AeBunoM cBOMM oTAaA TpPHKa3

CXOpPOHHTD,

Yrobb, kak Ta e Ayuia, YTO IIX CbeAHHAAa MPH
JKU3HH,
10 Hx, norpe6ennbix BABOEM, ypHa BMECTHAA OAHA.

[Traubre 0 Mye NMOKOHHOM €ro mepe:<HBIIHE AIOAH,
Papyitrech, Bce 6oxéecrsa, corpaxjaHuHy Hebec.

Bnuragus Aesuna u IlouTus aaetca mo rtexcry amtorormn Meiiepa,
CYMTAIOLLero ee XPHCTHaHCKHM namsaTHukoM. Meiiep mpusoaut B mpume-
yanusx k maamucu wowbektypy. Lllpazepa Latiae smecro Lyciae
s cruxe 2. [Ipu atoit mompaske Hafo B NMepesoAe BMECTO «AMKHHACKOro»
nocTaBHTb «AaTHHcKoro», CroBo convicarius B cTuxe 7 Hurie 6Goabue
ge sacsuaeTeabctBoBaHo {cM, caoBapp (Dopueannnu) um ocrasreno 6es

nepesoja.
crosape Mopueannnn (A. Forcellini, Totius latinitatis lexicon,

ed. V. de Vit, Prati, 1861) yxasbiBaeTca Ha NPOCOAMYECKYIO HENPABHAD-
HOCTh B CAOBE convicarius: cAor -vi- cumtaercs sa Aoarsit («Secunda
syllaba nimis licenter producitur») w npegaaraercs monpaska — convi-
caneus (OZHOCEABYAHHH, BEMASAK).

4. BE3BBPEMEHHAS{l CMEPTb

60
D. M.

Quod fas parenti decuit facere f[ilium,
mors inm[atulra fecit ut [faceret] pater.

Sexto Alp.] an. VI Sex. Apul. Probus pater v. f.

CIL. V, 117. Buech. 171. Chol. 345.
Pola.
Boram Manam.

Yto cbiH 0683aH cAeAaTb GbIA POAHTEAIO,
Jo cpoka cMepTb CBEpPIIHTb OTLA 3aCTaBHAA.

Cekery Anyaeto 6-u rer Cekcr Anyaeit [1po6, oren, npu
HUBHH CHAEAAA.

Haanues ns [Toant (ma sore noayocrposa Hcrpun s HOrocaasum).
Hecomuenno ucmoabsopan mabAroH HaArpoGHOM HaANMMCH, HO ¢ Hapye-
HHEM aAAHTepallHii, KOTOopble coXpaHenn B Hazmmcn Ne
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61
D. M.

Sp. Saufeius Sp. f. vixit ann. VI mensem I dies quing.

Quod par parenti fuerat facere filium,
mors immatura fecit ut faceret pater,

CIL. IX, 5407. Buech. 164. Chol. 556.

Firmum Picenum.
Boram Manaum

Cnypuit Casgeii, com Cnypus. [Tpomur 6 rer, 1 mecay
u 5 zneit.

Uro gorsen 6biA 6br CAEAATb CbIH POAMTEAID,
O CPOKa CMePTb CBEPIIHTD OTLa 3acTaBHAA.

Haanucs na Mepmo (06a. Mapke y nobepemba Aapuaruxu).

62
Ninnia Cronis vix. an. III m. X dies XXV.

Quod decuit natam patri praestare sepulto,
hoc contra natae praestitit ipse pater.

CIL. VI, 22994. Meyer, 1337. Buech. 1486. Chol. 444.

Roma.

Huunna Kponnaa npoxura 3 roga, 10 Mecsues u 25 pueit.

Yto gormua 6b1ra goun OTUy HavepTaTb Ha rpoGHHUe,
Jouepn ato OTed BMECTO TOr'0 HayvepTaAa,
Haanucy pumckas.

63

Thetis, eadem Burgaena, Italici Corisci Aug. 1. con(iux)
car. ann. XXVI: et Perinthio fil. ann. XI|: h(ic) s(iti)
s(unt).

Si Fortuna suos potuisset flectere Manes,
hunc titulum patri ponere debueram.
Italicus sibi et suis v(ivus) f(ecit).

6 @. A. TlerpoBckuit 817



)

CIL. 111, 729. Meyer. 1386. Buech. 1485. Chol. 316.
Rhaedestus.

MOetnaa, ona e Byprena, Mraauka Kopucka, ornywen-
nuka Aprycra gpamaiimaa cynpyra 26 aer: u Ilepunguro,
coiny 12 Aer: 3zecp norpe6enn.

Ecau 6b1 B curax Cyab6a 6biaa oTkAoHuTh cBoux Mamnos,
Haanucs 6b1 3Ty oty A0Axen 6bIA 51 HauepTaTb.

HMraruk cebe n cBOMM NpH KHU3HH CAEAAA.

Haanuco us Peaectra (renepp Texupaar (Poaocto) so Mpakun)
na Gepery Mpamoproro mopa. Hanucana or anga nokoiioro cvina
Hraruxa.

HMua «Byprena» ykasniBaer na mnpoucxomaenne xenpt Flrannka ns
Husxueit [lannonnn (Burgenae o6osmayeHbr Ha KoNHM aHTHYHOH AOpPOH-
Hoit kaprol — [lefitunreponoit ta6anue). Mma «[lepnnduii» — or ropoaa
[epuupa (tenepp Dperan Ha 6Gepery Mpamopuoro Mops, k BOCTOKy oT
Teknpaara). B xeuckom poae (llepundua) ato uma 3acBuaeTerbcTBO-
pano Tepenunem (B mporore Kk KoMeamit «AHZpHA»), Kak Ha3mauue
oanoit xomeaun Menanapa.

Bioxeaep oTMeuaer HempaBuAbHOCTb Bulpamenns flectere Manes u
cuuTtaer 6oree moaxoxswum flectere mores mau cursus,

Xonoanaxk pacxppmaer coxpamenne fil. xax filius, no Toraa Perin-

thio oxasbiBaeTcsa uMeHHTeAbHbIM Najexom — «[lepuHpuoH», uTO MarO
BEPOSATHO.

L. Sempronio L. f. Pom(ptina) Prisco aed(ili) duovir(o)
des(ignato), v(ixit) a. XXV men. VII.

Si non ante diem crudelia fata fuissent,
hic pater et mater debuit ante legi.

CIL. X, 461. Buech. 1484. Chol. 567.

Buxentum.
Boram Manam.

Ayunto  Cemnponnuio, cbiny Ayuns, us Ilomnrunckoit
Tpu6p, [lpucky, nsbpannomy aaurom ayymeupom. [lpoxua
25 aer u 7 mecsaues.

Ecan 6e3spemento Tak xecToKH 6b1 He 6biaM CyAb6bl,
Panbure noMaHyTbl 3jechb 6bIAK 6bl MaTbh M OTell.

Hazanuco uas TMoaukacrtpo an Bycento (Aykanus).
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65
D. M.

Quicumque es puero lacrimas effunde, viator.
Bis tulit hic senos primaevi germinis annos
deliciumque fuit domini, spes grata parentum,
quos male deseruit longo post fata dolori.
noverat hic docta fabricare monilia dextra

et molle in varias aurum disponere gemmas.
nomen erat puero Pagus, at nunc funus acerbum
‘ ' et cinis in tumulis iacet et sine nomine corpus.

5 Qui vixit annis XII mensibus VIIII diebus XIII h(oris)
© VHIL

CIL. VI, 9437. Meyer, 1236, Buech. 403. Chol. 784. Dessau, 7710,
B4U, 654.

Roma.

5

Boram Manawm.

Krto 661 Thr uu 6bIA, IpOAEH cAe3y Hag MAaAbYHKOM,
MYTHHK.
JBa wecTurerns Bcero om or POXJEHUA TIPOKHA,
Bria rocnoauny yrexoii, pogutersm 6bia ou HaJexa0M,
CmepTbio 6esspemennoii um NPpHYHHHB TAY6OKoe rope.
AoBKo# pyKolo yMeA BblaeAbiBaTH on OMepeAbs,
B msrkoe 30r0T0 3HaA, rge Hago BeTaBAATD CaMOLIBeThHI.
3parn marbunka [lar. A Tenepn, nocae MPaYHOH

KOHYHHBI,
I—IanOM B MOTHAE A€XKHT ero 6e3bIMAHHOe TEAO.

5

g i P

Ou npoxun 12 rer, 9 mecaues, 13 aueii u 8 vacos,

Haanner ma mpamopmoii aocke so asopue DBap6epunn B Puwme.
Ouwnbouno sbipesano germinit (2) u nunt (7)
Kommenraropamu ormeuarorcs PEMHHHMCIEHIIHH H3 AATHHCKHX MO3TOB:

2. Ms Cunus Hraanka (Punic. X, 492):

. Bis Cloelia senos
; nondum complerat primaevi corporis annos.

8. Us Osuaua (Trist. 1V, 3, 45).
Et cinis in tumulo positus iacuisset zvito.

Hs Bepruans (Aen. 11, 558):

. Avolsumque umeris caput et sine nomine corpus.
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D. M.

Hic iacet Helpidius fatis extinctus iniquis,
egregius iuvenis, causarum orator honestus.

Qui vixit ann. XXX.
! CIL. VI, 9241. Meyer, 1148, Buech. 425. Chol. 948. Dessau, 7746.

Roma.

Boram Manam.
Baeco [eabnuauit rexur, 6e3BpeMeHHo CyAbbamH
B3ATDHIA,

FOnoma caasubiil, B cyaax AZ06pOCOBECTHBIH NpPaBo-
3aCTYMHHK.

On npoxna 30 aer.

Hazanucp pumckas. Hssectna no cnuckam.

“ 67
Tucundus M. Terenti . pecuarius.

‘1‘ Praeteriens quicumque legis, consiste, viator,
et vide quam indigne raptus inane querar.
vivere non potui plures XXX per annos,
nam erupuit servos mihi vitam et ipse
5 praecipitem sesse deiecit in amnem.
apstulit huic Moenus quod domino eripuit.

Patronus de suo posuit.
CIL. XII1, 7070, Buech. 1007. Dessau, 8511. BAH, 519.
Mogontiacum.
IOxyna, ornymennux Mapka Tepenuus, ckorosoa.
KTo 6b1 Thi HM 6bIA, IPOUTH MO0 KaA0by TUIETHYIO,

MYTHHK,

U nocmoTrpu, Kak st 6bIA CMEPTbIO JKeCTOKOH
cpaxeH.

Tpunauatp Bcero TOABKO AeT s MOT NPOXKHTH, HO
He 6oAblue:

! OTHsAA pab6 y MeHS MOIO MU3HDb, HO CaM xe
] 5 OH ONpOKHMHYACS BHH3 FOAOBOIO B My4YMHY.
YV rocnoauna on To OoTHAA, uto Maiin y Hero.

34




[TaTpon mocTaBHA Ha cBOM cuerT.

Hazmucs us Maiinga. Boipesana Ha MOrHAbHOM NMaMATHHKe, HZ KOTO-
poM u3obpaxen nacTyx ¢ cobakoit, oBlaMn u GapaHom.

B cruxax 4-M B 5-M HezocTaeT OAHOH CTOMbL, JTH CTHXH OCTABAEHDI
naTHCTONHbIMM u B nepesode. Jam cruxa 4-ro Bioxerep npeanaraer
JOTOAHEHHe: vitam saevos et ipse; B Tepesofe MOMHO XOGaBHTD:
«...caM e mecTokuii». B cTuxe 5-m moxHO 6bIA0 6bl A06aBHTB: posthac
praecipitem. .. Toraa B nepesoae: «On norom ONPoKMHyACs...»

Chaeayer OTMETHTb PasHHLy B HamHcaHWu B cT. 4 n 6 — erupuit —
eripuit, a Takme B cr. 5 — sesse = sese. Cwm. Hugepman, § 15, ctp. 3

w Lindsay LL, ch. I, § 129, p. 112.

68

Hic situs Amphion ereptus prima iuventa.
nondum ter denos numerabat temporis annos.
heus immatura mors properata tibi.

CIL. XIV, 3723. Meyer, 1334. Buech. 1260, Chol. 632.
Tibur,
3zech norpeben AM@HOH, CKOHYABIUKHCA B IOHOCTH
paHHeH.
Y TpuauaTy eme AeT He HaCYMTHIBAA OH OT POMSAEHDA.

O, kak 6e3BpeMEHHO CMepTb MOTOPOMHAACD
¢ To6oH.

Haamuen 6pina B Tusoan (ma pexe AHuene, kK BOCTOKY OT Puma).
He coxpamunace, Ilocae ctuxos caeayer eme: C. Marcius Paulus c nato
pientissimo. Byxsa ¢ ocraercs HepacingpoBaHHOM.

69

D. M. memoriae

Iulia Sidonia Felix de nomine tantum,
cui, nefas, ante diem ruperunt stemina Parcae,
quam procus heu nuptiis Hymeneos contigit ignes:
ingemuere omnes, Dryades doluere puellae,

5 et Lucina facis demerso lumine flevit,
virgo quod et solum pignus fueratque parentum:
Memphidos haec fuerat divae sistratae sacerdos.
hic tumulata silet aeterno munere somni.

Vixit) a. XVIII m. HII d. XIIIT h(ic) s(ita) e(s).

«Revue archéol.» 1905, Aoiit, p. 205. Buech./Lomm. 1997.
Cirta.
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Boram Manam. B namsate

Twcerno Cuactausoit aano Cuaonun HOaun nms:
Huto ee xusum, ysol, 20 cpoka obpesarn ITapky,
Parbie ewe, uem menux samer orun [ umenes.
['opectHo naakaru Bee, ckopbern aespr Jpuaaer,

5 (Dakera cBer 3aracus, HeyTewHo pbizara Ayununa,
JeBy, eauncTBeHHBI MAOA poAHTeAeH GeAHBIX, :ares:
Mpuueit Mempucckoit 6pira ona CHCTPOM rpemsiei

60OrHuHH.
3aech MoAOHHAN €e, MOrPYKEeHHYI0 B COH BEKOBEYHbIH.

[Tpomura 19 rer, 4 mecaua u 14 gueii. 3gech mokoutes.

Haanucy naiizena s KoucranTume ma xoame Kyanat-Artu (Tynic).
Cruxn paspenennl usobpamennsmu AncTbes maroma.

Nommau ofpamaer BHMMaHHe Ha CAOBO slemina, BMecTo 06blYHOTO
stamina (01' stamen — TKalikas ocHoBa, HHTb)' COIIOCTaBASAA 3Ty (Qopmy,
33CBH/ETEABCTBOBAHHYIO TOABKO B AaHHOH HAAMHCH, ¢ nemen (oT Neo —
HpAAY, TKY), BoccTaHaBAHBaeMbiM mo mazmiuck CIL. VI, 20674 (Buech.
436; Chol. 693) u rpeuccknm aordiis (Txagkas ocxosa)., Takum o6pa-
30M, no muenuto Nommaua, popMa stemina Moraa BOSHHKHYTb mo anma-
AOFTHH ¢ AATHHCKHM nemen H TpedecKHM G‘E’f}:luw- B’ropan AHAAOTHA
seposthee, cp. melum (BMecto malum — mrox, A6roko) — popmy, noa-
TeepaifaeMyio utarbauckuM melo (Meyer-Libke, Ne 5272), a rakxe
tekctom [letponus B ra. 56, rae ‘Toabko npn npomsmomenun melum
noayuaercs karam6yp (Lindsay LL, ch. II, § 5, p. 18). Menee mepo-
ATHO, uTO stemina TakoH ke <«MPOBHHUHAAH3M», Kak stetim BMecto sta-
tim, 3acBHAETEABCTBOBAHHBIH AR NO3AHeH AATbIHH rpamMatukom [V—
V Ba. Koucenruem (GLK, V, p. 392, 16).

CTHXOCAOKEHHH CACAyeT OoTMeTHTb 1) yZAnHHeHMe crora B Lesype:
Sidonia (1) wu silet (8), aonyckaemoe M B KAacCHuecKofi MOD3UI,
W 2) KpaTkuil koHeumbli cnor Bo BcrasHom (napemTtetnueckom) nefas.
Yro kacaerca sistratae (7), rae ae moAyuaeTcs KpaTKHM, To 3To, CKOpee
Bcero, oimunbka pe3uHKa HaANHCH; OPH 4YTeHuu sistrata sacerdos IOAY-
Y2€TCS M NOAHBIH CMBICA H NPaBHAbHbIE cTux. B cBoeM mepesoge s npu-
A€PHUBAACA YTEHMA HAANHCH, HO NPH KOHbeKType sistrata 3TOT 3mmrer
6yaer orHocHTbCH He K 6oruHe, a x ee mpuue. llepesectn Torga ctux 7
MOXKHO XoTsA 6bl Tak:

Cuctp notpscas, 6bira ona xpuein Mem@ucckoit 6orunu.
Memphidos = Memphitidos (Lommatzsch). Hymeneos — Hymenaeos.

70
D. M. B(s0ic) x(azaydoviow)
Fixosted huxifasty &yd (sasa Laliva
vai a3ty tetpasty, el Evdéxatoy wiktv fnas
Ti0s 09 xeluar Yuyatpds péta B w'Edimiey
ssiiangvr w0y prhondtopa Shypast Morady.

s
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Hic iacet exanimis tumulis Aelia Sabina

cum sua nata simul, fetu quem procreat ipsa.
o Fortuna, fidem quantam mutasti maligne:
quem genuit genetrix secum tenet in lare Ditis.

CIL. VI, 10971. Meyer, 1214. Buech. 442. Chol. 404. App. I1I, 505.
Kaibel, 680.
Roma,

Boram Manam. Boram noaszemubim.

Jsaanarp wectb et npoxura s, Cabuua, na csere,
qeThIpe

Mecsina kpome Toro, Aa eie OAHHHAAUATb CYTOK.

B aroli ypHe Aeky BMecTe C JOUYKOH, CO MHOIO yueauei

Y zokasasuieii A10608b cBolo k MaTepu Boreto Ilapox.

Bzecp 6esapixannoil rexutT B morure Jais Cabuna
Bumecte ¢ ZouKoH cBO€H, MAaJeHLeM, €10 POAAEHHDIM.
Ckoab xoBapuo, Cyab6a, H3MeHHAA Thi AaHHOMY CAOBY:
Marb nopoxsiaenbe cBoe o6HHMaeT B OGHTeAM Jura.

Haanncs us Puva. He coxpanunach. Caenana 6pina ua norpe6aan-
noii ypue. OTHOCHTCA K TO3JHEMy Mepuody, Ha HTO YKasblBalOT QoHeTH-
weckye ocobennocTH: sud natismecro sua nata; mutasti ¢ KpaTKHM KoOHe-
ubiM caorom (3); cobereennoe uma Aelia ¢ aoarum i; quem (2 u4)
sMecTo quam {(qui, quem BMecTO quae, quam RCTPEYAETCA HA XPHCTHAH-
cknx Haamueax ¢ V B. n. ». — Grandgent, § 69).

[peweckas HaAmMchb, TpeilleCTBYIONlas AATHHCKOW, HamMucaHa mpa-
suApHbiMI rekcamerpaMu. CaenyeT OTMETHTD singzudl (== flwony £5),

71
L.. Sabinus L. l. Primigenius.

Ortus ab Iguvio medicus fora multa secutus
arte feror nota, nobiliore fide. .
me consurgentem valida Fortuna iuventa
destituit rapidis imposuitque rogis.
5 Clusino cineres flammae cessere sepulcro,
patronus patrio condidit ossa solo.

CIL. XI. 5836. Meyer, 1430. Buech. 1252, Chol. 1158h. Dessau, 77%4.
B, 452.

Iguvium.
Ayuuit Cabun, ornymennux Ayuus, [Tpumurennit.

f1 u3 Urysus spau, obolueiiinii MHOMXECTBO TOPKHLL,
CrepX CBOETo MacTepCTBa YECTHOCTDHIO A BHAMEEilT.
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Cuactbem nokunyr s 6b1n B pacysere roHOCTH cBexei,
TNOAOKHAH MEHS Ha NOrpe6aAbHBIH KoCTep.
5 Krazbuyy Kaycns mpax YCTYIHAO MOTHADHOE IAaMA,
OCTH MOM NaTPOH MPeAaA POAHMON 3EMAe.

Haznucs ua T'y66uo (na ceBepo-socToke Ym6pun). Ussectna no
cnuckam, Ha namatnuke 6biao usobpamenne BpaYa M MeAMHHCKHX
unctpymentos (Bioxenep).

Aycmit — tenepp Kbtocu 5 Tockawe, ma rpannge c¢ Ym6pmueii,
K foro-3anagy ot 'Tpacumenckoro osepa.

Hgepon B peun sa Kayenuns (14, 40) rosopur o Takom xKe, Kaw
Caéun, crpancrayomem mpaue Ayuun Kroauu wus Amnkonm,

72

Aecliae P. f. Sabinae dulcissim(ae filiae) Aelius Trophimus
et Longinia Sabina parentes fecerunt.

Quisquis ades celeri gressu, precor, ito, viator,

ito procul et linque nefas, tibi dico, viator:

parce oculis nec nostra velis cognoscere fata,

sanguinea palla quae texit prodiga Clotho '

et favit rupisse suas quoque fila sorores

luctifica properante manu. iam siste, viator,

ne tibi sim penitus quaerenti causa doloris:

sede sub hac parva titulo parvoque tenetur

parva [anilma, dolor inmensus crudileque [fu]nus

' orbatusque parens geminus, spes dura trienni
diraque sors leti. placet hoc, Fortuna, sepulchrum?

CIL. VI, 10969. Meyer, 1372. Buech. 443. Chol. 403.

Roma.

Auu, aouepu Ily6aus, Cabune, crazuaiimeis aouepu dauil
Tpopum n Aonruna Cabuna, poanrern, caerarn.

Kro 6bt Tor nu 6bia, NpoIly, YXOAM IOCKOpee,

IIPOXOKHH,
[lpoun yxoan, rosopio, n ne 6yap neuecTumbim,
npoxomxuii!
Bsop otsepun u o maweii cyan6e me crapaiics
pasBeaatb.
Xumnas Kroto ee maamem kposasem ykpbira
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5 M 6aarockronso zana ona cecTpaM MOPBATh CBOH HHUTH
Mpaynoit nocnemno pyxoit. IToroau xe, oanaxo,
MPOXOKHH,
5 ne xouy oropuartph Te6s1, Ges oTBeTa OCTaBMB:
B atom mMaroM xoAMe M moZ STOK0 HAaANMHChIO MAaAOH
Manras Tenp, 6e3mepHan ckopbb, #ecTOKas THOEAD.
19 Ocupotern u Matp M oTen. | pexAeTOK HeCuacTHbIM.
Cwmepru sroBewnit yaea! Xopoma, Mopryna,
rpo6uuma?
Haarpo6ue, naiizennoe B Pume n nepenecennoe morom B [larepwmo.
I'yanit ormocur mazanucs x xomuy II B. H. ». (Marquardus Gudius.
Antiquae inscriptiones, ed. Franc. Hesselius, Leeuwarden, 1731).
He Bcé sacuo: anurer Kaoro — prodiga @abpertn mMenser na provida,
H XoT# XOAOAHAK YKa3blBaeT Ha OWHMOGOYHOCTb 3TOH KOHDBEKTYPhI, €ro
sameuanue «prodiga h. e. scelerum id genus» me pacxpmiBaer cymuoctn
snuteta. (B nepesoze s mocraBua «Xummuas» coseplienso ycAoBHO.)
HenonatueiM aas mens ocraercs u dura trienni (10). O6pamenne x Qop-
TYHE, KOTOPHIM 3aKaH4YHBaeTcs Haznucb — placet hoc, Fortuna; sepul-
chrum, BssToe, BeposTHO, M3 «Mapcarmn» Aykama (VIII, 793).

«Hic situs est Magnus». Placet hoc, Fortuna, sepulcrum
dicere Pompei?

«3pecy mouner [Tommeit». Y ato — Beanxoro rpo6om
Xouemnb, Mopryna, TH 3BaTH?

(ITepesog A. E. Ocrpoymosa)
ToXe 3BYYHT CTPAaHHO.
APYTHX BOBMOXKHDbIX PEMHHHUCUCHIMAX M3 AATHHCKHX TMOITOB
B HaAzmHCH cM. B u3fanuH XOAOAHAKa,

73

Innocuus Aper ecce iaces non virginis ira,
nec Meleager atrox perfodit viscera ferro:
mors tacita obrepsit subito fecitq(ue) ruinam,
quae tibi crescenti rapuit iuvenile figuram.

T. Statilio Vol. Apro mensori aedificior(um). vixit ann.
XXII m. VIII d. XV. T. Statilius Vol. Proculus accensus
velatus et Argentaria Eutychia parentes filio optumo et Orci-
viae Anthidi uxori eius sibig. et suis libertis libertabus poste-
risque eorum.

CIL. VI, 1975, Meyer, 1171, Buech. 441. Chol. 1172. Dessau, 7737.
Roma.

3aecop b, Benpp, HenoBuHHO AexuIIb, He MO THEBY
Jnanbr,
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Hu Meaearpa xonbem nmopazkenuntit ceupeno B yTpo6y:
CwmepTb, HesaMeTHO Te6si HACTHIHYB, BHE3alHO NMOBEPTAA
B’camom uBeTy u TBO0 nory6mAa MpekpacHyIO HOHOCTD.

Tury Craruamio uz Boatunuesoit tpubni, Anpy crpon-
reato. [Ipomna 22 roxa, 8 mecaues u 15 auneit. Tur Cratruani
u3 BoaTunuesoit Tpubbi, sectoBoit, u Aprentapua EpTnxus,
poautern, npesocxoaHomy ceiny u Opxusun Augpuze, ero
#eHe, ce6e M CBOMM OTHYUIEHHHKAM M OTOYIIEHHMIIAM H HX
[IOTOMKaM.

Haanucs pumckan. Ornocurca k xougy | 8. n. ». Haxoanrcsa
» Kanuroauiickom mysee. Cpenana ma mpamopsom aatape. Ha aAugesoit
I CTOpOHe M306pameH CTOANIMI IOHONA B TOTe; B AEBOH pyKe y HEro
j CBHTOK; Y HOr €ro A€XHT MepTBbli Benpb; cnpasa — [ ennit. Mao6pamenn:
\ ellle KHHMKHbIE AIHKH M AeCATHOYTOBBIN apXUTEKTOPCKHH H3MEPHTEAbHbL
mect. Hagnuen maxoantcs nog maobpamennem.

Broxeaep n Xoauyc oTmewaror cosnasenus c Bepruanem (Aen. II,
413), Osuaunem (Met., VIII, 260 caxr.; 532; Amor., I, 10, 51); Curuem
Hrarukom (XI. 359).

WUms Aper B mnepeose — «Benpb», uTo6m nepesaTth urpy cros.
Tepmun accensus velatus nepesesen cAOBOM «BECTOBOH» YCAOBHO: 3TO —
CAY?KHTEADb BBICUIHX MarHCTPAaTOB, HEYTO BPOJAE «IPHCTaBa» B CTAPHHHOM
3HauYeHUH ITOTO PYCCKOTO CAOBa,

74

Invida sors fati, rapuisti Vitalem, sanctam puellam, bis
quinos annos,

! nec patris ac matris es miserata preces.
i accepta et cara sueis mortua hic sita sum.

cinis sum, cinis terra est, terra dea est, ergo ego mortuua non
sum.

CIL. VI, 29609, 34191. Meyer, 1446. Buech. 974. Chol. 1123.

Roma.

Hpebuit snosemuit cyap6or, Toi noxutHa Buraruro, yucryio
ZeBY ZEeCATH AET,
i Cxop6ubiM mpocbbaM He BHAB MaTepy BMeECTe C OTIIOM.
| Muras u zoporas cBOMM 3JeCb i MEPTBOH Aexy.
[Tpax 51, npax 3emas, 3eMAst 6028€CTBO, 3HAUHT H 5l He MepPTBa.

Mpamoproe naarpobue, orpbitoe B Pume na Aarunckoit zopore;
Haxoautcs B Mionxene.
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B aToii ‘HaznMcH TOAbKO OAHa BTOpam CTPOKE — AAKTHAHYECKHil
NEHTAMETP, 4 B OCTAAbHBIX OGHAPYKHBAIOTCA AHUIb CAEABI DAETHUECKOTO
anctuxa, CocTaBHTeAb HaAMNHCH, BEPOSATHO, BOCMOAb3OBAACH HEKOTOPHIMH
AAKTHAHYECKHMH INaGAOHAMM, HO CAEAaTb IPAaBHABHYIO CTHXOTBOPHYIO
naanuco He cymer. Mazareau CIL nonsirarucy aatp npumepnoe moccra-
HOBACHHEe BJMMTA(GHH B NPABHABHDIX 3IAETHYECKHX AHCTHXaX; OHO fPH-
seseno B cobpanun Xoroausxa, crp. 410.

[Tocreanss cTpoka anmrpammbr B3siTa y IJNHXapMa, Kak H CTHXH 2
n 3 naanucn Ne 75:

Mepte #; MepTBbIf — HaBO3, M 3eMAS COCTOMT H3 HaBoO3a.
Ecan x semas 6oxecTBo, cam A He MepTBbIil, HO 6oOr.
(Cm. «I'peueckas snmrpamma», [ocaurnazar, M., 1960, crp. 42).

B nepesoze npu6amauterpHo NepesaHn! cAeabl CTHXOTBOPHOro pas-

Mepa AATHHCKOTO TeKCTa.

75

Cara meis vixi, virgo vitam reddidi,

mortua heic ego sum et sum cinis, is cinis terrast,
sein est terra dea, ego sum dea, mortua non sum.
rogo te, hospes, noli ossa mea violare.

Mus vixit annos XIII.

CIL. VI, 35887. Buech. 1532. Chol. 1133h. Dessau, 8168.

Roma.

PoaubiM 6bira MHAA, CKOHYaAacCb JeBYIUKOIL.
MeprBas sgech 1 Aexy, s cTara IPaxoM — 3EMAEIO,
Ecau x 3emas — 60xecTBO, He MepTBas 4, HO GOrHHA.

He ockop6asii, mpomy, MoHX xocTeit, mpoxoxui,

Mymxa npoxura 13 aer.

Haanuce naiizena B Pume memay umnpkom Mramunus u Tubpom;
BbIpe3aHa Ha MPaMOPHON AocKe.

SnuTadus HaNHCaHA Pa3HBIMH CTHXOTBOPHBIMH pa3MepaMu: cTux | —
AM6HYeCKHHl CceHapHil, nepBas dYacTb KOTOPOTro MOKeT, OZHako, O6bIThb
npoyTeHa M KaK IMepBas I'OAOBHHA AAKTHAHYECKOTo TEKCaMeTpa: Tak
HauMHaeTCd M HalHCaHHasm B3AerndeckuM aAuctuxom Hazamucs CIL. VI,
28877 (Buech. 1036; Chol. 1122). Cruxu 2 u 3 — naxTuaHyeckue
rexcaMeTpnl €O CAEAYIOUINMH OCOGEHHOCTAMH: B O6OMX CTHXaX 3HAHHE
B 1e3ype C yAAMHEHMEM CAOTa; KPOME TOro, B CT. 2 3HAHHE TOCAE
nepBoil cTOMpl M HeMoe s B cinis B naroii crone (cm. Huzepman, § 48,
crp. 93 can). Crux 4 me noazaercs MeTpudyeckoit pacudposke, H
Mepesada ero PYCCKHM CTHXOM MOXET ObITb AMIIbL YCAOBHOM,

Cruxn 2 n 3 BoCcXoAsT K rpedeckoii snurpamme Inuxapma (Bergk,
PLGH 11, p. 239, fr. 64; Diehl, fasc. 1, p. 131), xax u snuradus
Ne 74.
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Opdorpaduueckne ocobennocTn Haznucu: heic = hic, sein = sin
(Aunaceit, ra. I, § 8, crp. 17). meis B cr. 1 nepsonawarbHo 6bir0
HanHCaHO Kak mieis,

76

Narcissus vil(icus) T. Tituci Floriani et Teiae L. f. Gallae
vixit an. XXV,

Debita libertas iuveni mihi lege negata
morte immatura reddita perpetua est.

CIL. X, 4917. Buech. 1015. Chol. 811. BZH, 82.
Venafrum.

Hapxkuce, crapocra Tura Turyuus Dropuana n Teiin,
zouepu Ayuus, [arant. Tpomua 25 aer.

Buia s 3akonom Ammen cBo60oabl, MHe, IOHOIIE, AOAMHON;
CmepTbio 6e3BpeMeHHON MHe BOABHOCTb HaBeKH ZAaHa.

Haanuce ns Benagpo (na rpanunue Camumo u Kamnanum),

77

Daphnis ego Hermetis coniunx sum libera facta;
cum dominus vellet primu(s) Hermes liber ut esset,
fato ego facta prior, fato ego rapta prior.

quae tuli quod gemui, gemitus viro saepe reliqui,

quae domino invito vitam dedi proxime nato.

nunc quis alet natum? quis vitae longa ministrat?
me Styga quod rapuit tam cito eni(m) a superos.

Pia vixit annis XXV h(ic) s(ita) e(st).

CIL. VIII, 24734, Buech./Lomm. 2115.
Carthago.

5

Jaduuna 1, [epmera xena, noayunra csobozy;
XoTb u XOoTeA rocnoaus, uto6 cHadara ['epmer cTaa
CBOGOAHBIM.

Ilepsoit Mue BoAl0 cyabba, mepBOit KOHUHHY JaAa.

CxopbHoro s pogura ¥ CKop6b OCTaBHAA MYXKY,

H ne xerar rocnoauu, a :u3HD Jara A MAAACHLY.

KTo BocmHTaeT ero? KTo JOATYIO KHM3Hb O6GECIIEYHT?
[lpaBo, 6esppemenno CTHKC OTHAA MeHs y KHBLIX.
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Jo6poaseteabno npomura 25 aer. 3aecb NOKOMUTCS.

Haanuce naitaena s Kapdareme ma xaaabuimme odduuuaros HMme-
patopckoro asopa («ABbrycrosa Aoma»).

Japuuaa ToAyuHAa BOAbHYIO TNepes CaMoji CMEPThIO OT POJOB.
O TakoMm oTnycke paboB Ha BOAIO Nepea cMepTblo yliomuHaer lerpommii
B ra. 65 «Caryp», a Mapunaa nocssimaer oTnylieHHOMy Nepes CMEPTBIO
paby maarpobuyio snurpammy (I, 101):

Hekorsa 6biBmnii MOMX CTHXOB MePENMCYHKOM BEPHBIM, —
Cuactbem xo3auna 6bian, Llesapsam 6biA o 3HakoM, —

B cambix nsetymux rogax csoeii 1oroctu ymep Jemerpnit
[ocre Tpex AycTpoB M aTB ¢ HHMH elfe 4eThIpex.

Yro6bl, 0AHAKO, COLIEA HE CAYFOI0 OH K TEHAM CTHTHHCKHM,
[Tocae Toro Kax ero »ser HecTepIHMbIH HeAYT,

Jan emy BoABHYIO %, OTKa3aBIIMCb OT NPaB TFOCHOAHHA:
Boin oH ZocToHH, uTO6 Zap STOT €ro H3AEHHA.

On oluenuA npejy KOHLOM HarpaAy CBOIO H NAaTPOHOM
Hazpar MeHA, 0TX0OAA BOAbHBIM K IOZ3eMHbIM BOZAaM.

1. Xencxoe umsa Daphnis u poaureabuniji nagex Hermetis or Her-
mes (mo Tuny lebes — leb&tis) saceuzereabcTBOBaHBI B CTHXOTBOPEHHAX
c6opunka DBroxeaepa ToabKo 3zech, .

2. primus — AoMMau yxasbipaeT, uTo HOPMaAbHOH QopMoOit Gbiro 6bt
prior, .

6. vitae longa — Aommau yxasbiBaeT, uTo Tak CKasaHo BMecTo vitam
longam.

7. Styga = Styx (xax cunraer Cagnat).

a superos, cKopee BCETO, = a SUPEris.

Sameuanne JMomMaya o TOM, uTO BMecTo primus Hago Gbiro Ob
NOCTaBHTb Prior, XOTA H NMPABHABHO H CO CTOPOHBI CMBICAA H CO CTOPOHBI
npocoauu (B primus i Aoaroe), o momHo, 1) mpeamoromUTB, uTO KOHEU-
HbIi cAor -mu (Ha HaamMcH 6e3 KOHEYHOTO §) IAMAHPOBAAcH, a 2) npea-
AoxuTh urenue primo. OTHocuTeAbHO TOrO, uTO Vitae longa ckasamo
sMecTo vitam longam, mescmo, npeanraraer aum JNommay 3ameHy O0ZHOTO
BbipazeRHs ApyruM (UTO, BRPOYEM, NPOCOAHHYECKH HEBO3MOKHO), HAM e
NpocTo O6DBACHAET CMBICA BTHX CAoB, longa 3zech HapeuHoe o6pasoBaHme,
nozo6Ho cetera omnia («Bmpouem», «smoane»), a longa =diu ecT»p
y Cragua (Theb. 1I, 240).

B cruxax 4 u 5 cokpalleHnl KoHeuHble CAOTH B AMGHHYECKHX CAOBaX,
BXOAAIMX B TECHOE COUETaHHe C MNPeAbIAYIIMMH cAoBaMu: quae tuli,
gemitus viro, vitam dedi (cp. Takme NOCTOMHHble CAOBOCOHETAHMA, KaK
dic mihi, quos ego, quomoda). B ctuxe 7 B enim (B Haamucu Ges m),
DYEBHAHO, HOCAEAHHII CAOT DAHAHPOBAACH.

Bce nepeuncAenHbie 0CO6eHHOCTH YKas3biBAalOT Ha TO, 4TO RaAMHCH
NepeaaeT 0CCOEHHOCTH MHBOTO AATHHCKOTO A3bIKA M TOITOMY OTCTYNaeT
OT KAaHOHOB KAACCHYECKOTO AHTEPATYPHOrO reKcaMeTpa M MeHTaMerpa.




5. KM3Hb U CMEPTb
78

Aetherius moriens dixit «hic condite corpus,
| terra mater rerum quod dedit ipsa tegat.

CIL. XII, 1932. Buech. 1476. Chol. 1278.

Vienna.

MonaBua na cmepraom ozpe drepuii: «3gech Tero
3apoiire,
Marb Muposaanba — 3eMas ganHoe e 4a XpaHHT».

Haanuce na wmpamopnoii aocke, Haiinena 6ans roposa Bbenna
(o Mpanunn, zen. HMaep). Bioxerep aatupyer ee IV s. n. ». Ha ocho-
BaHHH TOro, uTo B cAoBe diXit KOHEUHBIH CAOr COYTeH 3a AOATHIL nepea
hic; a h craro cunratnes macTosmum corracubim s IV . Kpowme Toro,
u uma Aetherius panee aToro BpeMenn mHe 3aCBHIETEABCTBOBaHO.

Caeayer oTmeTuTb, uTO nepBBHIi cAOr CAOBa mater couTen 3a KparT-
kuil. Broxerep npeararaer samemurp caoo mater caosom parens, mpu-
BOAA coOmMoCTaBAeHHe cTHxa 2-ro co cthxom Aykpeuus (V, 259) Omni-
parens eadem rerum commune sepulcrum, caexamnoe Axaamepom
(A. Allmer et H Terrebasse. Inscriptions antiques et du Moyen-
Age de Vienne en Dauphiné, 1875—1876, 111, 61, 403).

79

Artis grammatices doctor morumq(ue) maglis]ter
Blaesianus Biturix, Musarum semper amator,
hic iacet aeterno devinctus membra sopore.

CIL. XIII, 1393. Buech. 481. Chol. 1056b. Dessan, 7764. BAU, 470. |
Apud Lemovices. ‘

['pamoTnl TOHKMit 3HaTOK M A06PbIX HPABOB GAIOCTHTEAD
Baecnan Burypur, nokronnnk Myas nocrosumbii,
B aToit Moruae AexHT, OXBaueHHDIH CHOM BEKOBEYHBIM.

Haannen us o6ractn Aumysen (M®panuusn), Ornocntcs k xomgy
Il 8. n. 3. Ha moruabnoM namsaTHuke H306paxien 60poaaTblii 4eAoBeK J
CO CBHTKOM B IIPaBOil PyKe M C KaKHM-TO KPYTAbIM HpeAMeTOM B A€BOil.
Cé6oky — aomeuxa ¢ 6yksamu M C B B C I, 3nauenue xoropmix me
pacuudposano (moxer 6bnitb: Memoriae causa Blaesiani Biturigis claris-
simi iuvenis, T. e.: Ilamaru DBaecmana DBurypura, zocrocrasmoro
ionomu (?).)

Bropoe umsa — Burypur ykaswmiaer na ero HammonaabHocTb; 6HTY-
PHTH — HApPOZ, HACEAABINHH AKBHTAHUIO, TZe OGHTAAM H AEMOBHKH. ’
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Bropas norosuna cTuxa 3-ro socxoAnT, BepoATHO, k Aykpeumio
(1V, 453):
Denique cum suavi devinxit membra sopore
somnus. . .

80
D. [M.] Sex. Avolnio] Martia[lis 1. Iusto] Straboni.

Te rogo praeterfiens, quisquis legis haec, mihi dicas:
Avolni Iuste, sit t]ibi terra levis.

CIL. VI, 12951. Buech. 1456, Chol. 1239.

Roma.

Boram Manam. Cekcty Asonnio, ornyuennuky Mapinana,
IOcty Crpabony.

KTo 6b1 Tol HYM 6bIA, MPOUTA 3TY HaANMUCD, CKAKU MHe,
MPOXOKHH:
HOct Aponnit, tebe rerxoi aa 6yzer seMas.

Haznuco na Annuesoit aopore. Coxpannrach ouenn maoxo. O soc-
CTAaHOBAGHHH €€ Ha OCHOBAaHHH 3MHrpadHuYeckHx mabroHos cM. y Droxe-
Aepa.

81

M. Helvius W. |. Marsua ann. LX Mallia W. 1. Galla uxor
ann. XXXI h.s.s.s. v. t. L.

Tu qui carpis iter gressu properante, viator,
siste gradu(m), quaeso. quod peto, parva mora est.
oro ut praeteriens dicas: s. t. t. |.

CIL. II, 558. Meyer, 1592. Buech. 1451. Chol. 1,

Emerita Lusitanorum.

Mapx Teabsuii, ornymennnk axenmunn, Mapcys 60 aer,
Manaaus ornywensuua xenwunbl, ['aara, cynpyra 31 roaa,
agech nokosrcs. Jla 6yaer BaM Aerkoi 3eMasl.

Thoi, uTo MMMO MAeLIb WAaraMH MOCHEMIHBIMH, MYTHHK,
He Toponucs, nogoxau, we 3azepxy s tebs.
Moasn, npomy sn: Tebe Aerkon za 6yaeT 3eMAS.

Haanucs u3 Mepuan. Hekotopbie cuutator ee noaseasnoit, Coxpa-
HHAAcCh TOABKO B CIIHCKAX.
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Tperuit crux (BTopoii nentamerp) Ao6asAeH kak o6biuHas KOHLLOBKa
HaAINHUCH; OH ObIA 6bl NpaBHAbHbIM 6e3 HayaAbHBIX oro ut:

praeteriens dicas: sit tibi terra levis.

Tak on n zam Meiiepom n Bypmannom. B nepesose onm aam Toxke kax
NpPaBUABbHBIA NEHTaMeTp,
Coxpamennn: ). l. = mulieris libertus, liberta.
h. s. s.s. v. t. l.=hic siti sunt, sit vobis terra levis.

82
Dic, rogo, qui transis: sit tibi terra levis.

CIL. 11, 5241. Buech. 1452.

Conimbriga Lusitanorum.

MoasH, npoxoxnii: Te6e Aerkoil Aa 6yXeT B3eMAA.

BakalounTeAbHas CTPOKAa HAaANHCH, CAEAAHHOI MaTepbio NOKOHHOMY
coiny, Haiizena oxoro Koum6pn 8 IMopryrarnm.

Iocae aToit maanmucy y Droxerepa momemenbr eme ABe, cosepirenHo
¢ neit oamopoanbie (1453, 1454), wHanucauHble OAHMMHM HaYaAbHBIMH
6yksamu: d. r. p. s. t. t. . mw p. d. s. t. t. 1. [Ipeacraprser unrepec
CAEAyIOIlas 3a 3THMM HAAMMCAMH TaKafd ke OJHOCTPOYHAA, HamMHCAaHHAA
noanoctoio (1455):

Te rogo, preteries: sit tibi terra levis.

3aecp arn TOro, oueBHAHO, YTOGBI NMOAYMHACH TPaBMABHBIN NEHTaMCTp,
nocae preteries nponymeno neo6xozumoe no cmbicAy dicas.

83
Turpilia M. 1. Dionysia, M. Turpilius M. 9. 1. Eros.

Aedis aedificat dives, sapiens monumentum.
hospitium est illud corporis, hic domus est.

illic paulisper remoramus, ad hic habitamus.
illud [discrimen, tuta sed hic requies.

CIL. VI, 27788. Buech. 1488. Meyer, 1423. Chol. 877. BAY, 711.

Roma.

Typnurns, ornymennnga Mapka, Juonucus, Mapk Typnu-
Ami, oTnymeHnuk xeunt Mapxa, Dpor.

Crpour xopombl 6orad, Myapen Bo3ABHraeT rpoGHHLY.
0— ZASA TeAa MPHIOT BPEMEHHbIH, 3TO — HAaI AOM.
Tam Mbl TOABKO T'OCTHM HEAOATO, a 3J4eChb O6HTaeM.
Tam 6ecnoxoiicTso, a 34ech HaIl BeKOBeUHbIH MOKOIL.
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Haannces puMcKad, nepeseseHa B Anramo. Bioxerep cumraer maz-
huce oTHocaweiica Kk ToMmy xe BpeMeHH, uTo u «Caryppi» [Terponns,
CPaBHMBAA €€ C pPacCyMACHHAMH |puMarxwoHa B TA. 71: «...6Goabwas

bwHOKa yKpamlaThb AOMa MpH KH3HH, a 0 Tex AOMax, rje HaMm JOAbLie

MKHTb, He 3a60THTBCA»,

Or uerBeproro cruxa coxpaHMaoch TOABKO navaabuoe illud. [Ipea-
MOAOXHTEADHOE AONOAHEHHE €ro JaHo JXOAOAHAKOM.

3uax D (o6epuyroe C) = Gaia, femina, uxor, coniux.

Temoramus — XOTA aKTHBHAaA (OPMa INPH OTAOMHTEADHOM IeImoror
M HE 3aCBHACTEAbCTBOBAHA HHIZE, KPOME Kak B 3Toil HAANMCH, HO (OPMbI
aKTHBHORl MaparneAM K mMOrOr 3aCBHAETEAbCTBOBAHLI y Hesus, Suuus
u [lakysus rpammatukom Juomexom (GLK, I, p. 400). B HOAb3Y
@opmnl remoramus, no BepHOMy 3aMeuaHu0 XOAOAHAKA, TOBOPHT M BRY-

. TpeHHAs  pudpma (homoeoteleuton) — remoramus — habitamus, (Luciani

Muelleri De re metrica poetarum latinorum, ed. 2, Petropoli et Lip-
siae, 1894, p. 569 sq.).

ad = at.

84
Claudiae Aug. 1. lanuariae Artemonis Caesaris Aug.

Quid quereris fatis mortis, carissime coniunx,
cum sit communis omnibus una via?

desine sollicitum pectus lacerare dolore:
temporis hospitium non solet esse diu.

CIL. V, 2411. Buech. 998. Chol. 42.

Ferrara.

Kaasaun, ornymennune Asrycra, Huyapum, (xene) Ap-
TemoHa, (pa6a) Llesaps Asbrycra.

YUto Tbl kAsHEWS, AOpOrof Mol CYNpyT, Hally CMePTHYIO
y4acThb?
Bcem Beab npuxogutca mam obumell Zoporofi uaTu.
Bpocb ropesatn, ne Tepsaii ce6e cepAlle HanpacHOIO
CKOpOBIO:
Anme kpaTkoBpeMeHHDBI HaM ZaH B BTOl KHSHH

[IPHIOT.
Haanucn ma rpo6y s Meppape.

Bropyio crpoxy BMHTaQHH CONMOCTAaBAAIOT CO BTOPbIM CTHXOM Tpeue-

cxoit anurpammpr III wan IV 5. u. 5. (App. 11, 496; Kaibel, 534):
O61weit Tponolo AAst Beex HblHe HAMPABUACA TbL.

temporis hospitium — ta me Mbicab, uto u B Hazmmen Ne 83. Cp.

by Wuuepona (Cato, 23, 84): «ex vita ita discedo tamquam ex hospitio,

non e domo» («ﬂ YX0MY H3 KH3HH, KaK H3 TOCTHHHIIDI, a He Kak H3
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aoma»), Cp. rakme peun Tlpupoanr x weroséxy y Ayxpegma (111,
938 cal):

Cur non ut plenus vitae conviva recedis

aequo animoque capis securam, stulte, quietem?

Uro x me yxoaumb, Kak roCTb, MPECHILEHHbI [HMPIIECTBOM KH3HH,
M ne Bxymaemn, rayney, pasHozymHo nokoit 6esmaTemHbI?

85
D. M. L. Alfidio Urbano trib. mil. leg. VII G(eminae)

P(iae) F(idelis) Antoninianae, homini in vita sua optimo, ex
testamento eiusdem, arbiterio Corneli Rustici soceri.

Vive laetus quique vivis, vita parvo(m) munus est,
mox exorta est, sensim vigescit, deinde sensim deficit.

CIL. 1I. 4137. Meyer, 1191. Buech. 245. Chol. 669.

Tarraco.

Boram Manam. Aynmo Anduauio Yp6any, BofickoBomy
Tpubyny aeruona 7-ro Casoennoro Baarouecrusoro Bepnoro
AHTOHHMHOBA, YEAOBEKY B CBOEH KH3HH Ay4IIEMY, NO €ro e
3aBemanuio, 6aaroycmorpennem Kopreans Pycruxa, Tecrs.

Beceaucn, xuBymuil, B KU3HM, KH3Hb AaHa B HEJAOATHH
aap:
He ycneer 3apoauTbcsa — pacuseTeT u KOHYHTCA.

Haanuenr orpbita 6miaa B Tapparone (cesepo-Bocrounas Mcnanns,
6eper CpeauseMHoro Mops), HO COXPaHHAACbh AH OHa, HEH3BECTHO.
Jaerca no sanucu. Otnocurcs npubausuteabro k 215 r. u. 3. (em. CIL.
II, 4122). Haumenosauue 7-ro aernmona Casoennoro Pia Fidelis scrpe-
4aeTCA pejKo, HaMMeHoBaHMe ke ero Antoniniana zo6aBasiroch K HeMy
npu umnepatopax Kapakaare (211—217 rr.) u Oaarabare (218—
222 rr.).

1. quique = quisque, quicumque.

2. Henpasuabnocts BTOporo cruxa (B TpeTbeit cTOME) MBITAAUCDH
HcnpaBuTbh, He AoBepss cnucky, M3 npearomenubix xoHbekTyp Aydnas,
nosxkanyi, npunagiexutr Puunio:

orta mox, sensim vigescit, deinde sensim deficit.

86
Cn. Cornelius Cn. f. An. Bassus,

Decem et octo annorum natus vixi ut potui bene,
gratus parenti atque amicis omnibus.
ioceris, ludas hortor: hic summa est severitas.
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Posuit Fortunatus ser(vos).

CIL. VI, 16169. Buech. 85. Chol. 1106,

Roma.
I'neit Kopueawnii, coin ['nes, us Aumenckoii Tpu6er, Bacc.

Bocemnaauars Aet s mpoxHA, Kak MO, CYaCTAHMBO,
Poauterro A06esen na u Bcem ApY3baM.
Lyru, urpaii se BBOAIO: 34¢Ch CYypOBOCTb CTPOTas.

ITocrasur Moprynar pab.

pHMCKaﬂ HaAlHCh Ha MaA€HbKOM KEPTBCHHHKe, CO‘IHHHTC)\D XOTeEN,
BUAHNMO, HaMHCaTb ee AMOGHYECKHMH CeHapHAMH, B nepesoje OTYACTH
nepesaHbl HENPABUADHOCTH CTHXA. Bloxe)\ep YKa3biBaeT, YTO OHa 6bira 6ot
METPHYECKH TNpaBHAbHA MNpH He6OABLINX nonpaBKax:

Decem et octo annorum natus vixi sat bene,
parenti gratus atque amicis omnibus.
ioceris, ludas: hic summa est severitas,

Huxaxux NnonpaBokK, OAHaKO, B HaAMMCh BBOAHUTD HEAb3A: OHA COXpPa-
HHAAQCb H CAEAAHA, KAaK TOBOPHT BIOXCACP, OTAHUYHDbDIMH 6yKBaMH.

87
Hospitium tibi hoc. invitus venio. veniundum est tamen

CIL. XII, 5270, Buech. 242. Chol. 1328.
Narbo,

Bor npuior tBo#. — [IpoTis BoAM mpuxoxy s.— Ho
npHAewWb.

Haanucr us Hap6onna (r0xuan Mpanuus). Caerana za MOruAbHOM
ctoaGe xopomumu 6yksamu. OTHocuTcs k mauaay | B. H. 8.

88
C. Rubellius Clytius Marciae L. f. Helladi, Cassiae Sulpi-

ciae C. f. Crassillae coniugibus carissimis posterisque suis.
Qui legis hunc titulum, mortalem te esse memento,

CIL. X, 7697. Meyer, 1308, Buech. 808. Chol. 1323,

Carales.

Iait Py6earuit Kaurnit Mapuun, gouepn Ayuus, Iearaze,
Kaccun Cyapmunum, gouepu [am, Kpaccuanre, apaxaiizium
CympyraM ¥ CBOMM IIOTOMKaM.
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Haanucn uYHTaloW Ui 3jech, He 3a6YAb, UTO M Tbl TOHE
CMepTeH.

Haanucr na ckare 8 Kaavspn (Capannus). Cp. maamucs Ne 93, 4.

89

Cogitato te hominesse et scito: moriendust. vale.

CIL. 1X, 3821. Zander, p. 73, No 21. Buech. 241. Chol. 1319.

In Marsis ad orientem lacus Fucini,
UeroBex Thl, IIOMHH 3TO: 3Hail — Thl cMepTen. Byab 3aopos.

Haanuce na BocTounoii okpecrnoctu spicoxmero Myyunckoro osepa
(snaguna yuuno). Ilepea mnew cronr: PACEDIE SEXFA, uro
y DBroxerepa nepesano xax Pacedie Sex. f. a. Xonoamax npeararaer
urenne Pacedie Sexta(e). Haz mceio maamucpio nsobpamena 3sesza u
3Mef, NOA Hel0 — JABEpHble CTBOPKH C KOAbLaMu. |ly6AuMKYIOT HajmHCh
no ciucky. CruxorBopHblit pasmep — Tpoxamueckwuii centenapuii, go [Jan-
Zep MpejAAaraeT MHYI0 METPUUECKYIO PacuIHdPOBKY.

90

C. Acellius C. et L. 1. Syneros Augustalis mercator suarius
sibi et Calpurniae Sp. f. Phyllidi uxori, C. Acellio C. f. Fal.
Vementi filio aed. pr. II vir. q. praef. fabr.

Homo es: resiste et tumulum contempla meum.
iuenis tetendi ut haberem quod uterer.
iniuriam feci nulli, officia feci pluribus.

bene vive, propera, hoc est veniundum tibi.

CIL. IX, 2128, Buech. 83. Chol. 230.

Ager Beneventanus.

lait Aueannst, ornymennuxk [as u Ayuus, Cunepor, asry-
cran, cBuHoToprosey, ce6e u Kaabnypumum, gouepn Cnypus,
Muarnge, cynpyre, ato Auearmo, comny las, us Marepn-
ckoit Tpu6bl, Bemenruio, cpimy, sauay, nperopy ayymsupy
KBHHKBEHHaAy, HAYaAbHHKY pPeMeCASHHHKOB.

Tot — ueroBex. Ha MoHt MOrMAbHBIH XOAM B3LASIHH.
XoTeA MMeTb A TO, YTO HY:KHO, CMOAOAY,
He sman o6mana, muorum zeaaa a06poe.
Crynaii, 6yap cyactaus. [lyTe TBoH 3aech oKOHUHTCA.
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Haanuce maiizena s 1oxuoit Mraaun okoro Benesento. Hamucana
AMGHYECKUM ceHapHeM, HO cTHxH 2 u 3 (cABHHYTDle Ha MazNucH BNpaBo)
MeTpHYECKH HenpaBHAbHbI, B cTuxe 4 zuanue B pesype Tperveil cromsl
Bioxerep mpeanoaaraer, uro B mozaummmke, ¢ KOTOPOro BblpesaHa Haj-
MHCh, CTHX 2 MOT YHTATBHCA TaK:

iuvenis tetendi ut haberem quod fruerer senex,
a crux 3 Tak:
officia feci multis, nulli iniuriam
HAH me:
iniuriam feci nulli, officia pluribus

€O cTAxeHHeM cAoBa iniuriam B Tpu caora u ¢ nponyckom BToporo feci.

Takan konrexrypa zama n Llanzepom (Zander, p. CXXIX).
ctuxe 4 BMecTo vive propera omu6ouno sbipesano VIVIER

OPERA.

2. iuenis = iuvenis (Sommer, § 95, p. 164).

4. hoc =huc (Aunaceit, ra. V, § 3, crp. 73; ra. VII, § 5,
crp. 112.— Dpny, § 108, npumeuanue, crp. 108).

IMepeson zan o6brumbiv wectucTonmHbIM AME0M.

91

P. Atili P. f. Ouf. Septiciani grammat(ici) Latini, cui ordo
Comens(ium) ornamenta decur(ionalia) decrevit, qui universam
substantiam suam ad rem publ. pertinere voluit.

Morborum vitia et vitae mala maxima fugi:
nunc careo poenis, pace fruor placida.

CIL. V, 5278. Meyer, 1431. Buech. 1274. Chol. 1292. Dessau, 6729.
Comum.

[ly6ana Aturus, cona Ily6aus, us Ypenrunckoit Tpudsr,
Cenrtuunana, aaTMHCKOrO rpaMMaTHKa, KOTODOMY COBET Tpa-
xaan Koma npucyzun 3sanne aexypuona u koTopniii 3aBeman
nepejaTb CBOE COCTOSIHHE pecnybAHKe.

fl u 60resneii u3ber M TAKKHUX KHUSHH HECHACTHH
U 6e3 myuennii Tenepp crazxuii BKYIIAlO TIOKOH.

Haanucy ns Komo (cesepnan Hraaus). Bioxerep o6pamaer smu-
MaHHe Ha aaanTepaymio morborum — mala — maxima u poenis — pace —
placida. Creayer ao6apurb u vitia — vitae,

92
T. Cissonius Q. f. Ser(gia) vet(eranus) leg. V Gall(icae).

Dum vixi, bibi libenter. bibite vos qui vivitis.
P. Cissonius Q. f. Ser. frater fecit.
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CIL. III, 293; 6825. Buech. 243. Chol. 1068. Dessau, 2238.
Antiochia Pisidiae.

Tur ucconmii, coin Ksunra, ns Cepruesoii Tpu6ni, sere-
paH >-ro 'aaabckoro Aerxona.

A noxyaa, nua s BBOAIO. IleiiTe, kTO OCTaACS MHB.

ITy6anit [ncconuit, coim Ksunra, ns Cepruesoit Tpu6sr,
6par, caenraa.

Haannce ws Awrnoxun Iucnawiickoii (reneps Slaomazu B Manoii
Asun), xyaa npum Asrycte, HAH HeCKOABKO noajHee, 6blaa BbiBejeHA
PHMCKasg KOAOHHA H oTnpaBAeH 5-it ['aaabcknii aeruon,

93

Fortunalta fui et vixi te digna [marit]o,

set nimium subito fatalils me abstullit hora.
hic ego secure iacelo consumplta per ignes.
et tu morta][em te sic na]tum esse memento,
nam [nulli fas est] votis excedere fata.

nec mea plus ilusto sit mors tibi [causa doloris.

CIL. VI, 27278. Buech. 389. Chol. 141,

Roma.

5

I, Moprynara, Bero xu3ub 6b1ra Tebe BepHOi Cympyroi,

Ho npexaespemenno nac pasayunaa resanmo cyap6uua.

3aech A CNOKOHHO Aexy, morpeGeHHas MOCAE COXIKEHDA.

He 3a6mbisaii nukoraa, uTo posuAcs m Tbl Tome CMepTHbIM,
5 60 morbbamu CyAb6bI HHKOMY H36€aTb HEBO3MOKHO,

Y cebime mepbr Moeit oropuaThes He ZOAZEH THI CMEPTDIO.

Haanucy pumckan. Coxpannracs maoxo. Ilepes wmaamucpio crost
umena Teprus, Eptnxa u Moprynate. Texer aaercs mo mszanmio Broxe-
aepa. O zpyrax aomoamemuax cm. B usganuax Dioxerepa m Xoroansxa.

94

Dis Manibus sacrum C. Tulli Epaphrae et Tulliae Symphe-
rusae optumae coniugi.

Olim non fuimus, nati sumus unde quieti:
nunc sumus ut fuimus, cura relicta, vale.

Et tul

CIL. 1X, 4840. Buech. 1496. Chol. 241. Dessau, 8166.
In Sabinis,
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Boram Manam nocesueno. ['as Tyaana Enagpe u Tyarny
Cumpepyce, nauayuweii cynpyre.

Hexoraa ne 6pia0 Hac, a OTKYAa B3AAMCH, BCE PAaBHO
HaM:
Craan, uem 6biam, Tenepb. ['ope 6biroe, npoma#.

U tw!

Haanucy waiizena s Cabunckoit o6ractu. Haxoautes B Tlesapo.

95
L.] Scaterius Celer.

Nil sumus, ut fuimus, mortales: dispice, lector,
in nihil a[b] nihilo quam cito reccidimus.

L. Scaterius Amethystus ex testamento fecit,

CIL. VI, 26003, 34165a. Buech. 1495. Chol, 1305.

Roma.

Ayunit Crarepuit Leaep.

Craal, KaK 6bIAH, HAYEM MbI, cMepTHble. Buaump,

YUTATECAD,
BblCTpO Mbl H3 HHYero BHOBb NEPEXOJHM B HHHUTO.

Ayuuit Cratepuit AmepHCT No 3aBEUIAHMIO CAEAAA.

Haanuer pumckas. Baroaosox ¥ AHCTHX JAalTcH No Hoseilmemy
06CACIOBAHHIO NMAMATHHKA, COFAACHO TeKcTy XOAOAHAKA; 3AKAIOUHTEAD-
Has crpoxa (xoTopoii y Xoroamsxa net) — no Broxerepy.

MeicAp ABycTHWHA npoTusonioroxkHa motcan Aykpeuns (I, 857):

At neque reccidere ad nilum res posse neque autem
crescere de nilo. .,

Ho HeBO3MOKHO BellaM HH B HHYTO OTXOAHTH, HH, ofpaTHO,
M3 uuuero BbipacTath...

O reccidimus ¢ apofimemv cc cM. Huaepman, § 20, 3, ctp. 43 ca

96

Vita bonum est et vita malum, mors neutrum habet ho[rujm:
pelrspice, si sapias, [qluid magis expedialt.
set quia sunt Manles], sit tibi terra lev[is.
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Tittia Lucilla vix. ann. XIIII m. V ex quo tempore vlix] ter
senum menslelm in diem mortis suae cum marito egit. Fabius
Exsuperan(tius) uxori innocenti piae fecit.

CIL. VIII, 11665. Buech. 1497. Chol. 1315.

Ammaedara.

#Ku3up — 370 6raro u 310, a CMEPTb HH TO, HH Apyroe:
Ecan ymen, paccyan, B uem obrervenme HaM.
Ho, paan Manos, re6e rerxoi aa Gyzer semas.

Turtua Aynuara npoxura 14 aer, 5 mecayes, us xaxo-
BOTO BPEMEHH KO AHIO CBOel CMepTH ezBa BOCEMHAALATHIH
MecAy 6biaa 3amyxem. Ma6uii IkccynepanrHii Cynpyre Hemno-
POuHOI, 6raroBepHoit caeran.

Haznucs nafigena s Tynnce y passarmn apesHeii Ammeaapnr
(teneps Xaitapa). Tpernit ctux maamucn (BTOpOii nenramerp) — o6bry-
Has Haarpo6Has popMyaa. »

quia Ha Haanucu ouia,

Tittia wmn HenspecTHoe, no Tittius 3aceuzereabcrsosang (Schulze,

282. 425).

97
P. Raius f(ilio) fac(iundum) cur(avit).

Lege nunc, viator, nomen in titulo meum.
memoriam habeto esse hanc mortalem domum.
valete ad superos, vivitis vitam optumam,

si me sequimini: vixsi [eglo dum volui bene.

CIL. V, 4078. Buech. 84. Chol. 1225.
Mantua.

[ly6auii Pair CBIHY 03a60THACA CZeAaTb.

[pourn-ka T, NPOXOXMUH, UMSA 3Jech Moe
M Tepao momum: Bor 06HTEAD CMepTHas.
B :usbix xusure, xusHD BeAsl NMPEKPacHYIo
[To moemy NPHMEPY: YECTHO NMPOMKHA 1.

Haanuco wa Mantyn. Ornocures ko BpemeHam Asrycra. Caosa
flepes HaANHCHIO  pacIHPOBAHBI NpeANOAOKHTEAbHO., OT nocAeaneit
CTPOKM COXpAHUAHCL TOABKO TPH CAOBa B KOHLe; NEPEBOX BTOro CTHXA
AAH 110 o6UleMy CMbICAY HaANHCH.
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98
D. M.

Primitiva, have. et tu quisquis es, vale.
non fueram, non sum, nescio, non ad me pertin(et).
Alexand[er] actor coniugi kar(issimae).

CIL. V, 1939. Buech. 1585. BAU, 664.
Meldula in Flaminia (?). Concordia (?).

Boram Manam.

[Tpumurusa, npomai. A Tol, KT0 6 HH 6bIA, 6yAD 3210pOR.
He 6biro, Her mens, ue 3maio, MeHs e Kacaercs.
Hene apaxaiimeit ynpasuteAb Aaekcangp.

Mecronaxomaenne nagnucu ue ussectno. Bioxerep ykasmsaer, uro
Maprun Cmernit (XVI 8.) Buaer ee ma Mramunuesoit Aopore, a Apy-
rue — B Konkopanu (cesepras Mraaua).

Mbicab, saknouaromascs B 9Toit Haarpo6HoH HaaNHCH, H3BeCTHa
B pa3sHbIX BapHaHTaX M 6blAa HACTOABKO OGIIHM MECTOM, MTO MOFAa 6biTh
BbIpaxieHa Ha HAaATPOOGHAX OJHMMHM HAYaABHbBIMH GYKBaMH CAOB, KaK 3TO
euauo no CIL. V, 1813: N. F. F. N. S. N C., to ects: non fui, fui,
non sum. non curo. Ta (POPMyAa NOUYTH MOAHOCTIO COOTBETCTBYET Ipe-
veckoil Hagmmcu: 00X MWy, EYevipny' odx Eoopar. oo péher por (Cagnat,
p. 291, n. 3) u Haarpobuoii smurpamme. I1G. XIV, 1201 (Kaibel,
1117a. — App. 11, 427a):

Obx Fpyy, Yevépny: fuyy, odx eipi’ tosaita.

el B¢ Tig aAN’ épéer, dedaetar. odw foopar,

He 6bir 1, poAHACH, s 6bIA, H Her MeHs. Bcé Tyr.
CkaxyT nnaue, COAryT: GoAbllie He 6yaeT MeHsA.

Cp. Taxxke maxmucs Ne 95.
Ayuwe Bcero MICAD O HHYTONHOCTH AAR Hac CMepTH BHIpaMeHa

Aykpennem (111, 830):
Nil igitur mors est ad nos neque pertinet hilum.

SHa‘lHT, HaM CMEpPTb — HHYTO H HHYYTb He HMeeT 3HaYeHbA.

Cp. caezyiomyio nagnuce Ne 99,
TO KacaeTCA CTHXOCAOMEHHA HAANHCH, TO B Hell eCTb AMIIb CAeAb!
CTHXOTBOPHOTO pasMepa. JTO, N0 BOSMOKHOCTH, MEPEAAHO M B MEPEBOAE.

99

Quid sumus aut loquimur, vita est quid deniglue nostra?
vel modo nobiscum vixit homo, nunc homo no[n est.
stat lapis et nomen tantum, vestigia nulla.

quid quasi iam vita est? non est quod quaerere culres.
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CIL. VI, 22215. Buech. 801. Chol. 1302.
Roma.

Kro mMpi? O uem rosopurb? Ja u xu3nup Hawa uto xe
Takoe?
C HamMM BOT KHA YEAOBEK, a BOT M HEeT YEAOBeKa.
Kamenb crout, u Ha Hem Toabko umsa. ChrezoB He 0CTarOCh.
Uro e, ne npuspak Am :xu3up? BoiBeamisaTh, mpaso,
He CTOHT.

Haanucp n3 Kanuroauiickoro mysea B Pume. OTnocuTca k cepeanne
I B. 1 o

100

L. Valerius Zabdae mercatoris venalici 1. Aries.

Seu stupor est huic studio sive est insania nomen,
omnis ab hac cura cura levata mea est.
Monumentum apsolvi et impensa mea,
amica Tellus ut det hospitium ossibus,
5 quod omnes rogant sed felices impetrant.
nam quid egregium quidve cupiendum est magis
quam ube lucem libertatis acceperis,
‘ lassam senectae spiritum ibi deponere?
! quod innocentis signum est maximum,

CIL. VI, 9632, 33813. Meyer, 1181. Buech. 89. Chol. 867, BAH, 714,

Roma.

Ayunit Barepuit, ornymennux 3ababi, xynua-pabortop-
rosua, Apuer. ‘ .

Hab orynenbem nasBaTb, MAb 6e3ymMHeM 3TO 3aHATDe,
B aTux 3a6orax mMoux MHe o6Aeruenne 3a6oT.
1 cam noctpoma aTy ychimaabumuy,
Uro6 B Murol 6bIA 3eMAe MPHIOT KOCTAM, O UeM
5 MeuraloT Bce, cuacTAMBBIL Zo6uBaeTCH.
UYero HeT Ayullle, 4TO BCero :xeaaHHee,
Uem Tam, rae CBeTOY Tl YBHAEA BOABHOCTH,
; PaccTaTbcst ¢ AYXOM, YTOMAEHHDBIM CTapOCThIO?
Beab aro xusum 6esynpeunoit Aywmmuii suak!

Haanueor pumckan. Mssectna no cnuckam. Cnpasa 6piaa n3o6pamena
pbICb, CAeBa —— KO3€A, obrpbisamowiuit BuHOrpaznyo rosy. Ckarmrep cuu-
| TaAn 9Ty snurpammy (ceHapuu) B3ATOH M3 KaKOH-HH6YAb KOMEAMHM COYH-
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uuTteaeil Toratr (Adpanns, TuTHHUA), npHueM BTH CEHapHH MOr MPOH3HO-
CHTb cTapHuK-oTell, o6pamasch k gomouaauam (Meiiep).
Dernueckuil AMCTHX, HAYMHAIOWIMII HazNHCcb, B3AT U3 « 1 pucTHit»
Osuzua (I, 11, 11—12) ¢ mekotopbimu usmenennamu. Y Osuaua tax:
Seu stupor huic studio, sive huic insania nomen,
omnis ab hac cura mens relevata mea est.

B Tom utennu, B kaxoM nepBhiii CTHX anurpaMmbl zaH Dioxerepom, oH
HempaBuAer; B uszamuu Opuaus, poinymensoro Nemepom (v. 7, Paris,
1822), stor crtax zam (co ccpiakoil ma cobpamue waamuceir I pyrepa)
B NpaBHAbHON MeTpuyeckoil opme: Seu stupor huic studio est... Ha-
yaAbHbIL CTHX CEHapHs AomeA ¢ ABHbIM nponyckoM. Meiiep naer ero rak:

Monumentum absolvi hoc sumtu et inpensa mea.

B apyrux cTHXax HaAMHCH TaKkxe HECOMHENHO ecTb ommubku, B cr. 5
Ckaaurep unmraer rogitant; B ct. 6 Dioxeaep npeanaraer uurars nam
quid tam egregium; Ans cTuxa 7 oH mpexraraeT nofpasky quam lucem
libertatis ube tu aspexeris; B cr. 8 lassam mazo usmenntbp Ha lassum HAn
Ha lassae; cr.9 caesyer untats quod innocentis vitae signum est maximum.

[Teperon aam c yuetom aTHX NOMpaBoOK.

101 o
M. Statius M. 1. Chilo hic.

Heus tu, viator lasse, quli} me praetereis,
cum diu ambulareis, tamen hoc veniundum est tibi.

In fr(onte) p(edes) X in ag(rum) p(edes) X.
CIL. I, 1431; V, 4111, Buech. 119. Chol. 1290. Dessau, 8122.
BE  Prope Cremonam.
Mapx Craruii, ornymennnk Mapka, XuroH 34ecb.
DR Tbl, NPOXOXKHH, BUAHO, Thl YCTAA HATH,
[lycts Aoror myTb TBOH, HO OH 3JeCb OKOHYHTCA.
B aauny 10 ¢pyros, B mupuny 10 ¢yros.

Hazanucer najizena y Kpemonn. Haxoantca B Munane,

ei B praetereis u ambulareis = I (Annaceit, ra. I, § 8, crp. 17).

hoc = huc (Awnaceit, ra. V, § 3, ctp. 73 u ra. VII, § 5, crp. 112).

Bropoit cTux Moxer 6biTh AMOHYECKMM CEHAapHEM, AHIDb €CAH din
NPOM3HOCHTCS 371ECh B OZMH CAOT, CAMBAIOIIHHACA C MOCACAYIOmHMM FAac-
ubiv B ambulareis. O sHauenmu wersepToit crpoxm cm. Hor., Sat., I, 8,

12.

102
M. Vitelius M. 1. Theodorus, Baebia Fausta, M. Vitelius
M. 1. Qursor, Iulia C. 1. Rufa.

Eus tu, viator, veni hoc et queiesce pusilu.
innuis et negitas? tamen hoc redeudus tibi.
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CIL. X1, 4010. Buech. 120.
Ager Capenas.

Mapx Bureant, ornymennnk Mapka, Meogop, Bebus
(Mascra, Mapx Bureanii, otnymennnx Mapka, Kypcop, FOrus,
ornymennunua [an, Pyga.

i, NyTHHK, OTAOXHU-KA Thl 3JECh MAAEHEUKO.
He xouemrs? Bcé pamno croaa Bepmembcs T

Haanucn us oxpecrnocresi Kaneun (reneppr Yusuryxora) a Drpy-
pun. Haxoautcn s Kanutonuiickom mysee. OTauuaercs n HENPaBHABIIbIM
cenapuem (Bioxerep saer mopmarbmoe oxonuamme aam nepsoro cTuxa:
hoc veni et sta paululum) u opdorpagnueckumu oco6ennocramu: Qursor,

queiesce, pusilu (pusillum), hoc (huc), redeudus (redeundumst). Cp. naz-
nuce Ne 101,

B nepepoae nepejfaubt, no BO3MOXHOCTH, HEKOTOpble BYAbrapHsaMbl
HaZAIMHUCH.

103

Sallustiae Aphrodite Congidius L. f. coniugi bene merenti
cum qua vixit annis XXVI mensib. VIII dieb. VI sine querella.

Quod viva merui, moriens quot et ipsa rogavi,
coniugis hoc maesti reddidit ecce fides.

sift] licet infernae noctis tristissimus horror,
me tamen illius credo iacere toris.
te, pie possessor sive colone, precor,

ne patiare meis tumulis increscere silvas:

sic tibi dona Ceres larga det et Bromius.
Tauta.

CIL. XI, 911, Meyer, 1306, Buech. 1181. Chol. 271. BAH, 112.
Mutina.

Carnocrun Agpoante Konruauii, comn Ayuus, aocroii-

HO#t cympyre, ¢ kotopoit npoxua 26 aer, 8 MecsaueB u 6 ZHedH
6e3 ccopnl.

Uro sacayxmuaa, xuss, u o 4YeM, YMHpas, NPOCHA],
Beprocrs cynpyra Tenepb CKOPOGHOro MHe BO3JaAa.
[lyctp oxmatur mens MpaK yrproMblii HOYH MOJ3eMHOH,
Bepurca mue, uto AEKY C MYXEM Ha AOXKe €ro.
YecTuniit Brageren, Te6s uAM KoAoHa npoiy:
He aonycxkaii, uto6pr rec na mormaprom XOAME MOEM
BbIPOC:

[Heapo 3a 10 Harpaasatr Dpomuii ¢ Uepepoit Te6s.
akK.
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Haanuch naitgena 8 Moaene (Ilucriagancran 'anrun, Omuans), I1y6.
aukyerca mo co6panuto Myparopu. Texcr aan no Broxerepy. .
tauta B KOHIIe HAAMHCH = rpeyecKoMy TaHTa.

104

qulod viva merui, moriens et ipsa rogavi

CIL. V suppl. ital. 1283, Buech. 1182,
Brixia.

Haanuco us Bpewnn (Cesepnas Urarus, Tpancnazanckas Caarns).
[Tosropsier nepsyio crpoky magmucn Ne 103, mo ¢ mponyckom BToporo
quod, YTo HapymaeT CTMXOTBOPHBIE pasmep.

105

Quot merui vitam, moriens quot et ipse rogavi,
coniugis o grati redditur ecce fides.

sit licet inferne noctis tristissimus horror,
me tamen vestre credo iacere domo.

Aurelia Eusebia Cerellio Proculino v(iro) p(erf.) coniugi
dulcissimo qui vixit ann. XLV m. VIIII d. V et vixit cum
coniugem suam ann. XXIII, contra votum m(e)m(oriam) fec.
CIL. V, 7404. Buech. 1180. Chol. 53.

Dertona.

Jo6poit mamsarn.

B :kmsuu uro s sacaymuA u o uem, ymupas mpocua s,
Bepnoctb cynpyru moeit mMuroii Temepn Boszganaa.

Ilycte oxBarua mems mpax yrpiomoii Houm nozseMHoOi,
Beputca mue, uto rexy B Bamem s Zome Bceraa,

Aspeans Escesus Lepearmo Ilpokyanny npesocxoznomy

b MY2Ky, CAajuaimeMy cynpyry, npoxusumemy 45 aer, 9 mecs-

geB H 5 Aueil M mpoxuBUIeMY co cBoeil cynpyroii 23 roga, no
06eTy mocTaBHAa NaMATHHK.

Haanuce us Toprount (Cesepnas Hraana, Uncnasanckas Taaaus,
Kk ceepy ot [enym).

Texcr zaerca mo msazannio Broxenepa, ¢ coxpanenmem HeCOMHEHHBIX
oWHGOK pe3umka Haanucu, Tax, Bmecto vitam (cr. 1) Hago vita; BmecTO
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grati Hazo gratae; Bmecrto fides — fide (uam xe reddidit ecce fides, xak
g naanucu Ne 103). Ilocaeanmit ctux Xoroausk wuTaer: me tamen vest-
rae credo iacere domi. Uto xacaerca quot, inferne, vestre, To aTo o6bluHbIE
snurpaguYecKHe HalHCzHUSA.

nepeaoa ZaH 10 MCNPAaBAEHHOMY TEKCTY. (C)\OBa contra votum
Mox¢HO 6bir0 6bl mepeBecTH M AOCAOBHee: «mpoTus obeTa», mo obpasyy
CTAPHHHOTO «IIAATEXH NPOTHB 3afABAEHHH» H T. IL).

B. m. momer 6bith u bonae memoriae u bene merenti (aocToitnomy).

106

Statiliae T. 1. Hilarae Amarantus colorat(or) Philologus atriesis
coniugi posuer(e).

Bene adquiescas, Hilara, si quid sapiunt inferi.
tu nostri memento, nos numquam obliviscemur tui.

CIL. VI, 6250. Buech. 179. BAH, 623.

Roma.

CraTtuamn, otnymennnue 1ura, ['maape, Amapaur kpa-
cuapmuk 1 (Duroror mpuBpaTHHK Cympyre MOCTaBHAH.

[Tokofica mupno, I'maapa, koA cMbICAAT MepTBbIe.
O Hac Tl NMOMHH, HAaM HHKAaK He 1103a6bITb Te6s.

Haanuer na kraa6ume Craturnes B Pume. Caerana, oueBugmo, mo
wabAOHY, HallHCAHHOMY AMOGHYECKMM CeHapHeM, KOTOPbIA HapylleH BCTaB-
KO cOGCTBEHHOrO MMEHM B CTHXe [ePpBOM H 3aMeHOH €AMHCTBEHHOTO
uucAa MHoxecTBennbiM Bo BTopom, Llla6ron artor, creays Dioxenepy,
MOr 6BITb TaKHM:

Bene adquiescas, si quid sapiunt inferi.
tu mei memento, ego numquam obliviscar tui.

[Tokoiics MHPHO, €CAR CMBICAAT MepTBbIE,
Mensa tvt nomum, Mue He no3abbith TE6A.

afriesis = atriensis (8 saronoske).

B nepemoae coxpameHa INPHOGAUBHTEAbHO Ta ke HENPAaBHABHOCTD
MeTpa, YTO M B NMoAAMHHHMKe. BTopoil cTuX, KOTOPbI B MOAAMHHHKe 06-
PAaTHACA TPAMO B TPOXauUeCKHH CeNTEHapuil, MOXKHO IePEeBeCTH M TaK:

Thl 0 Hac-TO NOMHH, HaM HHKaK He M03abbiTh TebA.
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Bene adquiescas, frater Aucte Tulli,
sei quicquam sapiunt inferi.
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te, lapis, optestor, leviter super ossa residas,
ni nostro doleat condita ab officio.
5 dolere noli, frater, faciundum fuit.
properavit aetas, voluit hoc Fatus meus.

vixit annos XII.

CIL. VI, 27728. Buech, 1538, Chol. 654.
Roma.

[Moxoiics mupuo, 6pat moit Tyaamit Asbkr,
EcAH TOADKO CMBICAAT MepTBbIE.
Kamennb, Te6s s npouy, omyckaics MOAerie Ha KOCTH,
Urto6 norpebenns AOAT He ObIA CTpajjaHbeM AAS HHX.
5 He naaub, o 6paT MoH, — Zero HeusGexHOE;
Cnemnno Bpems: Boas To Cyan6er Moeil.

[Tpomxua 12 aer.

ATy HaanMcb, BbIPE3aHHYI0O Ha MPAaMOPHOH JOCKe M HAXOAAWYIOCH
8 Pume, Mbl nomecTHAM kak ofpaszeny HaarpobHA, COCTaBAEHHOro no Ue-
AbIM TpeM mabGronam (cM. KoMmeHTapuu Dioxerepa u Xonoausxa).

1. Bene adquiescas, si quid sapiunt inferi

(CIL. VI, 6250. Buech. 179. Cm. npumeyanne

K NpeAbAyIed HaAMHCH).

2. Te, lapis, obtestor, leviter super ossa residas,
ne nostro doleat conditus officio

(CIL. V, 7097. Buech, 1474).

3. Noli dolere, mater, eventum meum.
Properavit aetas, hoc dedit Fatum mihi

(CIL. VI, 17196, Buech, 145).

B nepenoze NepezaHst H3MEHEHHA CTHXOTBOPHBIX pasmepos (cT. 1 —
5.u cronHmii, cT. 2 — 4-x cTONHbI AM6; cTT. 3-4 — dAErMyecKHil AHUCTHX;
cTT. 5 u 6 — aM6uyeckHuit ceHapwuii).

|
J 108
| | D. M. T. Flavius Martialis hic situs est.
Quod edi bibi, mecum habeo, quod reliqui perdidi.
’ V.a. LXXX. Inf. p. Vina, p...
CIL. VI, 18131. Buech. 244. Chol. 1301. Dessau, 8155".
Roma.

Boram Mauam. Tur Maasuit Mapunaa saecp noxourcs.
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Yro n NMHA ¥ eA — cO MHOto, YTO OCTaBHA — MOTEPAA.
[Ipoxun 80 rer. B aanny 5 QYTOB, B IIHPHHY ... QYTOB.
Haznuco wuainena » Pume, naxoantes s Cenuraanun. [Mpasuabusii

TPOXaHYECKHH CeNTEHapuii MOAYYAeTCA NPy  H3MEHEHHH HAYAABHOTO
Quod 8 Quodque (Bioxeaep); BO3MOXHO, YTO 3Jech omubKa pesuuKa.
Autepatypuoii ocmonoit aTot u APYTHX NOZOGHbIX HaAMHCeH CAYNHT Tpe-
deckas snurpamma Ha Capaamanara (AP. VII, 325. Cm. raxme Antho-
logia Graeca. Griechisch-Deutsch ed. Hermann Beckby, Minchen,
1957, Bd. 11, p. 190):

Toabko ¢ coboit u yrec 51, 4To BBHITHA  cbea H YTO B3ATO

Mtuoit ot A106BH; BCa xe pockowb Mosi H 60raTcTBa OCTAAHCh.

(Ilepesoa . Baymenay)

Uungepon tak NepeBeA 3Ty rpeveckyio smurpammy B «1yckyAaaHckux Gece-

zax» (V, 35, 101):

Haec habeo, quae edi quaeque exsaturata libido
hausit; at illa iacent multa et praeclara relicta.

109

D. M. P. Vinesi Firmi q(uaestoris) aed. et II vir(i) mune-
rar(ii) P. Vinesius Fortunatus et Vinesia Faustina patri karis-
simo.

Dum vixi quaesi, cessavi perdere [nJumquam;
mors intercessit, nunc ab utroque vaco.

CIL. V, 6842. —Buech, 1093. — Chol. 368,

Augusta Praetoria.

Boram Manawm [Ty6ans Bunecus Mupma, xsectopa, agura
H AYYMBHpa 10 ycTpOHCTBY raaguaropckux urp, [ly6aui Bu-
necuit Moprynar u Bunecns Mascruna apaxaiineMy oruy.

51 naxwuBarcs u BHOBD pacTpauMBaA BCE HaX(HTOe;
Cmeptp macTymuaa, u BOT Her Hu HaXXUBbI, HH TpAT.

Haznues ws Aoctor (IMbemont).

110

V(iva) f(ecit) Minicia Fortunata sibi et Miniciae Try-
phaenae lib.

Quaerere cessavi nunquam neq(ue) perdere desi,
mors intervenit, nunc ab utroque vaco.
vivite felices qui legitis.

112
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CIL. V, 4656. Meyer, 1175. Buech. 1091. Chol. 1080.

Brixia.

[pu xusuu caerara Munugua Moprynara cebe u Munn-
nuu Tpudene, oTnymennnue.

Sl maxuBarach H BHOBb s TpaTHAa BCE HaXKHTOE;
CMepTp NPUKAIOYMAACH, M BOT HET HH HAXHBbI, HU
Tpar.
CuacTbs erao A Tem, KTO NPOUTET.

Haznuco naiizena oxoao Bpemnn (Cesepnan Hlrarus). Jatupyercs
1l 5. u o Ilocresuss cTpoka — noutn nentamerp; XOAOAHAK YKasbl-
BaeT, uTo z06aBMB XoTA 6b1 titulum, moAyumm noambit menramerp. [Tpn
TaKOM [OTOAHEHHH NOCAEJAHIOI0 CTPOKY MOXKHO IepeBecTH:

CuacTba %eral0 s TeM, KTO 3Ty HAZAIHCb TPOYTET.

11
Q. Octavio Q. 1. Pob(lilia) Primo VI viro Aug. sac(erdoti)

juven(um) Octavia Tigris pat(rono) coniugi b(ene) m(erenti)
et sibi v(iva) f.

Quaerere consuevi semper neque perdere dlesi;

nunc ab utroque vaco decasa paul ... volvit.

hic mea conposito requiescunt ofssa, quiescit
et labor a puero qui mihi semper erat.

5 nunc labor omnis [abest semper] curaeque moleste,

nec scio quit nunc sim nec scio qulit fuerim.

parva tamen nostro remanent solacia facto:

vivent qui l[audent], vivi quia dona fruuntur,

vivite felices quibus est fortuna [superstes.

CIL. V. 3415. Buech. 1095. Chol. 1078. BAH, 716.

Verona.

Ksunry Oxkrasuio, ornymennnky Kennra, [To6auans Ipumy,
cesupy Asrycraros, xpeuy (xoarerun) onoweii, Oxrasus
Turpuaa natpony, socToiHoMy cympyry u cebe cAerara NpH
KM3HU.

1 HazkuBaAcsa BcerZa M TPaTHA s BCE HaKHUTOE,
Hy a Tenepp y MeHst HeT HM Ha:KHBbI, HH TPaT.
B sToM MOrHAbHOM XOAMe MOH NOKOATCH KOCTH
BwMmecTe ¢ Tpyaom, uTo Bcerga chizMaAa 6bIA y MeHA.

8§ @. A. TMerpoBcknil 113



5 Her tenepp mum Tas;xeanix TPYZAOB, HU 3a60T 6ECrIOKOHHDIX,
f1 n e 3nal0 Temepb, KTO 51, He 3HaI0, Kem ObIA.

Ectb, oanaxo, zAs% Hac ozHa He6OAbIIas oTpaja;

Ilyctp xBarsmuii :xuBeT, Beib AOBOABHBI JapaMH KHUBbIE.

Cuactausbl 6yabTe BCe Te, KOMY CONYTCTBYET CHaCTbhe,

Haamunen waiigzena 8 Bepone (Cemepuas Hranus). Yaosaersopu-

TeABHBIX KOHDBEKTYpP JAAA BTOPOTO CTHXa HET, H OCTAeTCH HEACHBIM, T'eK-
cameTp AM 3To uAM mnentamerp. (B mepesoxe om courten 3a nemramerp.
a caMbli TepeBOJ] COBEePIIEHHO ycAoBHblit.) CHOpHBI W BOCCTaHOBAEHHSA
B cTHXaXx 5-M u 9-m.

112

Qui dum vita datast, semper vivebat avarus,
heredi parcens, invidus ipse sibi,

hic accumbentem sculpi genialiter arte
se iussit docta post sua fata manu,

® ut saltem recubans in morte quiescere posset

securaque iacens ille quiete frui.

filius a dextra residet, qui castra secutus
occidit ante patris funera maesta sui.

sed quid defunctis prodest genialis imago?
hoc potius ritu vivere debuerant.

C. Rubrius Urbanus sibi et Antoniae Domesticae coniugi suae

et Cn. Domitio Urbico Rubriano filio suo et libertis liberta-

busque posteri(s)que eorum et M. Antonio Daphno fecit.
CIL. VI, 25531, Meyer, 1150. Buech. 1106. Chol. 979,

Roma.

On, kTo BCIO CBOIO XH3HD, €My JaHHYIO, MIPOKHUA KaK
CcKpsAra,
Boir v x nacaeanuky ckyn, ga u cebs e LWaZHA,
3aech, 10 KOHYHHE, BeAEA HA BECEAOM IHPY BO3AEXKAalUUM
Hszo6pasurb on cebs MacTepy AOBKOH PYKOH,
Uro6bl X0Th B CMEPTH OH MOr HaiTH NOKOH Ge3MATeN-
HbIH
U 6e3 Tpesor u 3a60T, UM HacAaxafACh, AeKaTb.
Cnpasa cuauT ero cbiH, KOTOPBI B NOXOZe BOEHHOM
ITar eme a0 moxopon ckop6HbIX OTwa CBOETO.
Ho passe moxno momoub yconmmum Beceroit KapTuHOH?
Ayume ropasao ars HuMX 6bIA0 6bI B pazoCcTH
2KHUTb.

5

10
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lait Py6puit Yp6an ce6e n Auronun Jomectuke, csoeit
cynpyre, u I'neto Jomuuuio Ypbuxy Py6pmany, csoemy cbiny,
M OTHYIUeHHHKAM C OTNYUIEHHHIAMH M noToMkam ux u Mapky
Aunrounuro Jadny caeraa.

Haill'l}lcb Haxoanrca B Pume Bo amopue Dap6epunu. Boipesana mna
6oabmoi MpamopHoit aocke. Cpepxy H3o6pareHne oTHa Ha Aoe ¢ Ky6-
KOM H BEHKOM B pyKaX; CMpaBa CHAMT CbiH B OAex/e UeHTyPHOHa, Ipo-
TATHBAIOIIHH OTLY NPaByio PYKY.

113
D. M. C. Domiti Primi.

Hoc ego su in tumulo Primus notissimus ille.
vixi Lucrinis, potabi saepe Falernum,
balnia vina Venus mecum senuere per annos.
hec ego si potui, sit mihi terra lebis.
5 set tamen ad Manes foenix me serbat in ara
qui mecum properat se reparare sibi.

L(ocus) d(atus) funeri C. Domiti Primi a tribus Messis,
Hermerote Pia et Pio.

CIL.. X1V, 914, Buech. 1318. Chol, 1163.
Ostia.

Boram Manam Nas Jomunus [Tpuma.

B s1oil moruae Aexy s, [lpum 3HaMeHHTbIH M CAQBHBIH.
YeTpun AYKPHHCKHX 5 eA, YTOLLAACS YacTEHbKO
(parepHOM,.
Baun, BUHO ¥ AI0G6OBb COCTapHAHCh BMECTE CO MHOIO.
EcAu s BracTeH, To MHe Aerkoi za 6yzeT 3eMAd.
5 Ha aaTape e meHs coxpaHser denuxc y MaHos,
Ou nocrewaeT co MHOH K 2KM3HH BEPHYTbCH OMNATD.

Mecro, aannoe ars norpebenns [as Jomupus [lpuma
tpemsn Meccusimu, Cepmepotom ITueit u Tluem.

Haamues us Octuu; naxoautcs B Heanoanranckom mysee. Orno-
curca k Havaay IIl B, . a.

Ocobennocrs npaeonucanus: b==v: potabi, lebis, serbat (cm. Amuna-
ceit, ra, 11, § 5, ctp. 25); set =sed (nepea tamen); i = e: balnia {(cp.
vinia = vinea, ascia — ascea n ap. — Georges Lex.); e=ae: hec. Hre-
uue su in tumulo, BepoATHee Bcero, mpocTo omnbka pe3uHKa BMECTO Sum
tumulo: B HaANMCAX OZMHAKOBO YacTO BCTPevaloTcss 06e KOHCTPYKUHH —
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# ¢ npeprorom u 6es npeanora in. [loaTomy nepswiii crux maanucu npa-
BHABHEE YHTATh

Hoc ego sum tumulo Primus notissimus ille.

L.ucrinis — cp. Martial. VI, 11, 5: tu Lucrina voras («yctpnyg Ayxpnu-
CKHX TbI Kpemib» ),

114
V. a. LII. D. M. Ti. Claudi Secund;. hic secum habet omnia.

Balnea vina Venus corrumpunt corpora nostra,
set vitam faciunt b, v. V.

Karo contubernal. fec. Merope Caes. et sibi et suis p. €.

CIL. VI 15258. Meyer, 934. Buech. 1499, Chol. 1300. Dessau, 8157.

Roma.

Ipoxur 52 roga. Boram Manam Tu6epusn Kaasgus Ce-
KyHzZa. 3aech y Hero Bcé ¢ coboii.

Bauu, Buno u A060Bb paspymaror BKOHEI Halle TEAJ,
Ho u xusup cosgaror 6aHH, BHHO H A1060Bb,

Joporomy coxuterro caerara Mepona Llesaps u ce6e u
CBOMM H HX IIOTOMKaM.

Haanuce pumcxas. Cxanurep (kak yxaswibaer Meitep) cumuran ary
HAAMHCL He aHTH4HOMH, HO 3To Hemepno. Cp. anurpammy us [laraTuncxoit
-antorornn (AP. X, 112):

Olvos wai t4 toetpa wai ) mept Kompry dowy)
6EuTépny mépmer thv 63y eis "Aidny.,
Banu, suno u 6ypnas cTpactb k yrexam Kunpuypr

Hac ysaexator u MyTb HaM YCcKopaloT B Auax.

Cp. naanmucn ma cepebpsuoii romke, Ne 161.

115
D. M. s. L. Annius Octavius Valerianus.

Evasi effugi. Spes et Fortuna, valete,
nil mihi voviscum est, ludificate alios.
CIL. VI, 11743, Buech. 1498. Chol, 1297.

Roma.
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Boram Manam nocesmeno. Aynuit Aunnii Okrasuii Bare-
pHaH.

Boipsancs 5, y6eman. Cyan6a n Hazesmaa, npomwaiire! |
Her mue zera a0 Bac, Ber maaysaiite apyrux.

Haanueor Bpemen Amnronnnos (96—192 rr.). Caerana na KPhIUIKe
capkogara. Haxozurca » Aartepanckom mysee B Pume.

Haanucy sra ouenp 6amska x rpeueckoii smurpamme us [TaraTun-

ckoit antoaoruu (AP. 1X, 49):

"Elnig wat 6, Toyn, péya yaipere wov apéy’ edpoy’
o0BEy éuot yopiv' mailete todg petEpi.

Byabre 3a0posb, Cyav6a ¢ Hagzemaoro: NPHCTAHb HallleA fA;
Her mue zeaa a0 mac, Bm maaymaiite musbix.

Ouenb cxoxee ¢ aToit rpedeckoit BIIHrpaMMOH 9AETHYECKOE JBYCTHINHe
nomenteno B IlanaTunckoii amtororum mnos umenem Ilaaraga, asTopa
kouta IV—mnavana V B, n. a. (AP. IX, 172, Cum. «[peweckas smn-
rpamma», M., 1960, crp. 273). Cp. raxmke ctuxu 13—14 maznucu
Ne 116.

Conepmenno coemazaer ¢ Hameii HagmHcbio M SOHrpaMMa, HaiAeH-
Hasx B Te6ecce (Tynuc), B KoTopoit ToAbko 40GaBAEHO B Hauare BOCKAH-
uanue: Ha, evasi effugi... (CIL, VIII, 27904. — Buech./Lomm. 2139).

1. voviscum = vobiscum.

2. Cp. Martial. XI, 2, 8: nil mihi vobiscum (cp. II, 22, 1: Quid

mihi vobiscum).

116
D. M. Petronii Antigenidis.

Tu pede qui stricto vadis per semita, viator,

siste, rogo, titulumque meum ne spreveris oro.

bis quinos annos mensesq(ue) duo, duo soles

at superos feci tenere nutritus, amatus.
5 dogmata Pythagorae sensusq(ue) meavi sophorum
et lyricos legi, legi pia carmina Homeri,
scivi quit Euclides abaco praescripta tulisset.
delicias habui pariter lususque procaces.
haec Hilarus mihi contulerat pater, ipse patronus,
si non infelix contraria fata habuissem,
nunc modo ad infernas sedes Acheruntis ad undas

taetraque Tartarei sidera possideo.

117
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effugi timidam vitam. spes et fortuna, valete:
nil mihi vobiscum est, alios deludite, quaeso.
'* haec domus aeterna, hic sum situs, hic ero semper.

CIL. XI, 6435. Meyer, 189. Buech. 434, fasc. 11,
1158m. BZIH, 483.

Pisaurum.

p. 855, Chol.

Boram Manam Ilerponus Anrturennaa.

Th1, uTo mocnemwno uaemws no y3koil TPOMMHOUKE, MYTHHK,
OcranoBucn, s npoury, u He npespn Haarpobue Haule.
JlBa naTuAeThs Bcero, ABa MecsUa M ABOe CYTOK
Ilpoxur s Mexay AtoabMH, BOBAeAesHHDIE HekHO,

AIOGHUMBIH.
5 Jormarst s [Tugparopa mocrur, gpurocopckue mpican,
Aupukos s npounran, npountar tsopenns [omepa,
Ypasymea s u To, uro EBkAMz Hauepraa ma abaxe.
BmecTe ¢ Tem u yTex u aepskux 3a6aB 6bIA0 BBOAIO.
B srom cnoco6crsoBar mue [maap, moit matpon u

POAHUTEAD.
10 Ecaun 6 Bpamae6Hol cyabbol s He 6blA, HECYaCTHBIMH,

HacTurayT!
Hbine :x B o6urean s mozsemmuoii y Boa Axeponra,
Taprapa mpaunbix uebec s o6uratern Tenepb.
usnu marexuoi uséer. Cyap6a u Hazexaa, npomaiirel
Her mue zena a0 Bac: aypaubre apyrux, koab YroZAHo.
15 Bor Bekoseunniit zom. 5 3zech; szeco Beuno npebyay.

Haanuer w3 Tlesapo (Ym6pus, nobepexve Axpuatnueckoro Mops).
Boabmas wacts Hagnmcu yTepsHa, cOXpaHHAACh AHlp 3HAYHTEAbHAS
HacTb NATH HavaAbHbIX cruxon (maxoamnrcs B Peppape). Teker aaercs
no Bioxeaepy, xoropbii BHec B mepsoHaYaAbHO HANMEYATAHHBI HM TEKCT
MCNPABACHHA, COTAACHO CHHCKY HTAAbAHCKOTO FyMaHHCTa ¢pa JlxoBaHHH
zear Jxoxongo (lucundus, ym. mocae 1520 r.).

. semita. [ponsnocuroch cunkonnposanuo: per semta, . e. per sem-
tam. (O cunxone meysapsembix kpaTkux raacubix cm. Anugceit, ra. I,
§ 12 1 13, ctp. 31 can. n Hnaepman, § 20, crp. 39 ca. Cunkonuposan-
Has QopMa semta NMOATBEPKAAETCA POMAHCKHMH OTPAMEHHAMH: IHTAZHH-
ckoe semda, crapo-ppany. sente u ap. — Meyer—Liibke, Ne 7813. 06
ucde3noseHin koneunoro m cm. Lindsay LL, ch. II, § 65, p. 67 sq.)

7. quit = quid.

12. Baknouenne neppoii uacTH HaANHCH TEHTAMETPOM XapaKTEPHO
Arsi MAaeGelCKUX HaANHCEH.

13—14. Cp. uaamuco Ne 115,
118
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Tibur mihi patria, Agricola sum vocitatus,
Flavius idem, ego sum discumbens ut me videtis.
sic et aput superos annis quibus fata dedere |
animulam colui, nec defuit umqua Lyaeus.
praecessitque prior Primitiva gratissima coniuncxs,
Flavia et ipsa, cultrix deae Phariaes casta
sedulaque et forma decore repleta,

cum qua ter denos dulcissimos egerim annos. !
solaciumque sui generis Aurelium Primitivum
tradidit, qui pietate sua coleret fastigia nostra,
hospitiumque mihi secura servavit in aevum.
amici qui legitis, moneo, miscete Lyaeum

et potate procul redimiti tempora flore

et venereos coitus formosis ne denegate puellis:
15 cetera post obitum terra consumit et ignis.

CIL. VI, 17985a, 34112. Meyer, 1502. Buech. 856. Chol. 1108.

Roma.

Tu6yp oreuectso mue, Arpukoroit s Ha3bIBaIOCh
(DraBueM. 3zech Ha MHPY, KaK BHAUTE Bbl, BO3AEKY A
Tax st n Mexay 2xHBbIX B roja, MHe JaHHble POKOM,
Jymy cBowo ycaamzaar, HUKOraa He uysjasch Auas.
5 Onepeannra mens [Tpumurusa, xena aoporas,
(MOrapusa tak xe, kax 51, Papocckoit xkpua 6orunn.
1 xpacotoro cBoeit M ycepabeM OHA OTAMYAAACD;
Tpuauath cAazoCTHBIX AeT s HPOMHA C Hed Ge3MATEXKHO.
Coina, yrexy cBow, Aspeans mue llpumurnea
10 Tlepesara, uTo6bI OH MOUHTAA AOCTOMHCTBO Hallle,
U o6ecnieunra MHe NMPUIOT M MOKOH BEKOBEUHBIH.
Hazanuce nmpournre, apysns, u, sBunom nouurtas JAnas,
Ieiite, orcrona yias, useramu cebs yBeHuaiTe
U uukoraa ne ammaiiTe KpacaBuy A60BHOR yTexu:
15 Bcé ocTaAbHOE 3¢MAS H OTOHb IOTAOMIAIOT MO CMEPTH.

Haanuch moa ussasHMeM 4ueAOBeka, BO3A€Mallero H Aeprrallero
B pyke ky6ok. Dto usmasmme Gbiro orTpbiTo y Baruxanckoii 6asuauxu
eMecTe ¢ MoHeTaMn uMmepatopa laaamena (253—268 rr.), Ho 6nino,
KaK NepejialoT, CHPATAHO HAH YHHYTOM(EHO TO TPHKA3AHHIO PHMCKOTO
nanbt. Haanucsr Bnepebie ony6auxosama B kompe XVII meka Padasaem
Ma6perTH.

Bsuay Toro, uro Hagmmch He coXpaHuAach, a H3BECTHA AHIIp 110
CIHCKY, HEBO3MOXKHO pEUIHTb, OT Y€ro 3aBHCAT HENPABHAbHOCTH B €€
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ABbLIKE M CTHXOCAOMKEHHH, HO BCE-TAKM MHOTHE HEJOCTATKHM ee TEKCTa
HECOMHEHHO TOKasbiBaloT He6pesHocTb sanucH. He ocramaBamBascp Ha
YKa3aHMH ABHBIX HEAOPa3YMEHHMil B TEKCTe 3TOH HAJNMCH, AMIIb HEKOTO-
phie M3 KOHX OTMEYEHBI ee H3AATEAAMH, CKaxKy TOABKO, YTO HENPaBHAb-
HOCTEHl B €e CTHXOCAOKEHHH fi HE IEPelaBaA B CBOEM BO MHOTOM YCAOB-
HOM mepepoze,

Mapocckas Goruns (r. e. erunerckas: (Mapoc — octpos 6anz Ane-
Kcauapuu), ynomunaemas B ct. 6, —Hcupa; cp. suipamenne Tubyana
o mpepax Mcuani — turba Pharia (I, 3, 32).

118

Praeteriens hominum sortem miserare, viator,
deque meis, restent quae tibi fata, vide.
en mihi terra domum praebet cinlerlisque sepulcrum,
vermis et assiduus membra caduca vorat.
® conditor omnipotens paradysi quem esse colonum
iusserat, hanc tribuit culpa nefanda vicem.
nomine Felicem me olim dixere parentes,
vita dicata mihi hic ars medicina fuit:
aegros multorum potui relevare dolores,
morbum non potui vincere ab arte meum.

CIL. XIII, 2414. Chol. 1160d.

Lugudunum.

10

lopbko, npoxoxuii, onraub yerOBeka HeYaAbHYIO yYacTb:
Ilomuu, Te6e mpeacrout Ta ke cyapba, uTo U MHe.
Msue npegocraBaen 3emaeil 8TOT ZoM M MOTHAA AAs mpaxa,
UYepsb HeHACHITHBIH IPbI3ET GPEHHOE TEAO MOE:
> Kto Bcemorymum TBopuoM moceArén G6bIA B 06HTeAH pasi,
[pex Heckasauubiii TOMy TAeHbe B yzeA MPHCYZMA.
Martb u oren nasbiBaaum Mens korda-to CuacTAHBBIM,
Bcio croto u3Hb nocBATHA s BpaueBaHblO AlOZel:
MHornx nsAeunBaTh MOT 51 OT MX THAMEABIX HEAYTOB,
10 Cam 2¢e 6onre3HH CBOEHl Tak M He CMOT OZOAETb.

STa AMOHCKAas HaAIHCb OueHDb MO3AHAA, XPHCTHAHCKAA, HO COXPAHMB-
mas BO MHOrOM o6AMK s3biyeckux anurtaguit, [lupcon npusoaur Toabko
nocaeanee yerBepoctHume us Hee (J. Pirson. La langue des inscriptions
latines de la Gaule, Bruxelles, 1901, p, 320); Xoroausx sm6upaer ayu-
liMe YTEHHAA CHOMCKOB, TakK, B ¢T. 1 oH Jaer miserare, a He miserere,
a B cT. 4 —assiduus, a me exiguus; B cT. 3 oun HNpuuuMmaer nompasky
Bioxeaepa — cineris, He BbisbiBaloOIiylo coMHenuii; B cT. 8 JAaer mpa-
BuAbHoe urewue mihi hic ars (y IIupcoma mihi ars).
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Haanuch uHTepecHa CBOHMH KOHTPACTaMM: JKHBOH — MepTBBI, paii-
ckoe 6GAaxmeHCTBO — MOTHAA, CYaCTAMBDLIH — HECYaCTHDIH, Bpay BCEX H3AE— |
yuBaeT, a MpPoTHB co6CTBEHHOH GoaesHu Geccuae. |

|

6. BATPOBHAS1 KHN3Hb
119

Dis Manib. Domestico qui vixit ann. XVI.

Hoc mihi noster erus sacravit inane sepulcrum,
villae tecta suae propter ut aspicerem,
utque suis manibus flores mihi vinaque saepe

funderet et lacrimam, quod mihi pluris erit.
| 5 nostros nam cineres Pollentia saeva subegit,
| est et ibi tumulus, nomen et ara mihi.
| nec tamen aut illi supter crudelia busta
aut istas sedes nostra subit anima,
sed petat Asurios, petat ille licebit Hiberos,
10 per mare, per terras subsequitur dominum.

M. Caerellius Smaragdianus fecit.

CIL. VI, 16913. Meyer, 1439. Buech. 1185. Chol. 789. BAH, 531
| Roma.
Boram Mauam. Jomectuky, npoxusmemy 16 aer.

IToit TpobHHLEH NMYCTOH NMOYTHA MOIO MaMATb XO3AHH,
Uro6bl 3a BUAAOH ero Mor i B6AM3H HabAIOAATD,
Yro6b1 rpo6HHLY MOIO OH YaCTO BHHOM M [IBETaMH
Cam opolllar M CAe30H, — UTO MHe AOpOxe BCEro.
5 1160 Beap mpaxom moum 3aBragera [loanentus 3aas,
['ze u MOTHAA MOSsI, HMSL M TMaMATHHK MOH.
Bosce, ognako, ne TaM, moj MPayHbIM XOAMOM
' norpe6aAbHbIM,
W He moz aToOR 3eMAeH Hallla YKPbIAach Aylia,
Ho, — nycTb maer rocmoaun k AccHpuiiiaM, YXOAHT
k H6epam, —
10 ChaeayeT BCloAy 3a HMM H [0 3eMAe M B MOPAX.

| Mapxk Llepearuit Cmaparaunan caeaaa.

| Haamucs na mepreennnke ns T'yckyra (remeps Mpackatu). Orno-

| CHTCA KO BpeMeHaM AHTOHMHOB (96—192 rr.). Hag 6locTom Marbunxa
OCBATHTEAbHafl HAAMHCh, 104 GIOCTOM CTHXOTBOPEHHE H 3aKAIOUHTEAb~
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Han waanuce. [loanentus, rze ymep Jomectux, —ropos B Aurypun.
Bioxerep npeanonaraer, uro Cwmaparanan aroif Hagnmcm 6paT HMAM CbiH
Mapxa Ueperrns Cwmaparaa, «BunkBeHHaAa xopmopagunm mekapeil,
YNOMHHAaEMOTO B HaanMcH, noceamenwod B 144 r. Amutonuny Iluio

(CIL. VI, 1002).

120

Memoriae M. Luccei M. f. Nepotis Sex. Onussanius Sex.
f. Com...

Quum praematura raptum mihi morte Nepotem
flerem Parcarum putria fila querens

et gemerem tristi damnatam sorte iuventam
versaretque novus viscera tota dolor,

me desolatum, me desertum ac spoliatum
clamarem largis saxa movens lacrimis,

exacta prope nocte suos quum Lucifer ignes
spargeret et volucri roscidus iret equo,

vidi sidereo radiantem lumine formam
aethere delabi. non fuit illa quies,

sed verus iuveni color et sonus, at status ipse
maior erat nota corporis effigie.

ardentis oculorum orbes umerosq(ue) nitentis
ostendens roseo reddidit ore sonos:

«adfinis memorande, quid o me ad sidera caeli
ablatum quereris? desine flere deum,

ne pietas ignara superna sede receptum
lugeat et laedat numina tristitia.

non ego Tartareas penetrabo tristis ad undas,
non Acheronteis transvehar umbra vadis,

non ego caeruleam remo pulsabo carinam
nec te terribilem fronte timebo, Charon,

nec Minos mihi iura dabit grandaevus et atris
non errabo locis nec cohibebor aquis.

surge, refer matri ne me noctesque diesque
defleat ut maerens Attica mater Ityn.

nam me sancta Venus sedes non nosse silentum
iussit et in caeli lucida templa tulit».

erigor et gelidos horror perfuderat artus,
spirabat suavi tinctus odore locus.

die Nepos, seu tu turba stipatus Amorum
laetus Adoneis lusibus insereris,

seu grege Pieridum gaudes seu Palladis [arte,
omnis caelicolum te chorfuls exc[ipiet.
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35 si libeat thyrsum gravidis aptare co{rymbis
et velare comam palmite, Liber [eris.
pascere si crinem et lauro redimire [manuque
arcum cum pharetra sumere, Phloebus eris.
indueris teretis manicas, Phrygium [decus, Attis
non unus Cybeles pectore vivet almor.
si spumantis equi libeat quatere ora [lupatis,
Cyllare, formosi membra vehes e[quitis.
sed quicumque deus, quicumque vocaber[is heros,
sit soror et mater, sit puer incolu[mis.
45 haec dona unguentis et sunt potiora clorollis,
quae non tempus edax, non rapilt ipse rogus.

40

| CIL. VI, 21521. Meyer, 1167. Buech. 1109. Chol, 875. |

Roma. |

ITamatu Mapka Aykies, coina Mapka, Henora, Cekcr
Ouyccannit, coin Cekera, Kom ... |

Cxop6uo Korza s ppizaA o noxumeHHoM cmeptbio Henore,
Bonaem yubianim kasus [lapok nporuusmyio Huts,
U 6esyremno cTenar 06 yuacTH JOHOCTH TOPbKOH,
Cepaue Moe ke TOMHA TATOCTHBIH HOBBIH HEAYT,
AaKaA A O cebe OJHHOKOM, IHOKHHYTOM, 2KaAKOM
Tak, uTo mMoToKaMH cie3 TPOHYTb H KaMHH s MOT, —
B uac npeapaccreruniii, xorga Cseronocey pocucTbiit
| OTHAMH
Bcé o3apsn, Bocxoas Ha OKPBIAEHHOM KOHE,
B sBesanom cusuum s yeBuaea cBepkawommuii obpas,
C neba cnyckasmuiics Buu3. Bria 3to BoBCe He con:
HceTununiit 6b1a y Hero u 06AMK M pedb, HO OCAHKOM
IlpeBocxoana o cBoel IOHOWY, MHAOTO MHE.
Baopom mbiraromux raas ¥ nmaevamMu spKo 6AHCTaf,
‘ Oun o6paTuacsa KO MHe C Peuybl0 M3 PO3OBLIX YCT!
15 «Poanu mouTeHHblH, 3aueM HAaNpPacHO MO MHe, BO3HE-
CEHHOM
K sBeszam, Te6e ropesath? Bora onaakusath 6pocs,
Y106, no HeBegeHbIO, Thl, 0 B3ITOM B OGHTeAH Heba
ropbko cKkop6s, He HaBAeK THeBa 6GoxecTs Ha cebs.:
Her, He cBepruyT mena k yrpiommim Taprapa BOAHaM,
He nomaekyT Mmoo Teubp mo AxepoHTOBY 4HY,
Her, s ne 6yay BecAoM moaTaAKHBATb TEMHYIO AOZAKY,
He ycrpamycp TBoero -syTKoro AMKa, XapoH,

10

20
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H ne ocyaur Munoc mens npecTapeAbl, Mo MpayHoiH
He no6peay s zemne, ne YTOHY s B Boze.
% Marepy, sBcranb, paccKaxH, 4To6 He mNAaKara JeHHO M
HOIIHO
Taxk 060 mue, xak ckop6uT B Atruke MrtHca mars.
Beaatn mue cmeptn Kpas 3anpeTHAa cBaTas Benepa:
Eio 5 BoaBOopen B cBeTAble BbicH HeGecy.
A noanumaroch, Mue zpomp oxrazerste YAeHbI 00bsiAa,
Baaroyxannem Bcé 6birno manoameno 3/ech.
BaarocaoBennnrit Henot, — uab, Amypos ToArmoit OKpy-
2KEHHDbIH,
Kax Azounc b1 urpats secero 6yaemnb Tenepb,
Han B xpyry Iuspug HacAaXAaTbCA, HAb B CBUTE
ITaaraasr, —
Coum ueboxureneit ncex PajoCTHO mpUMeT Tebs.
% EcAu 3axoyemp Thr THPC NAIOLIOM IAOZOBMTHIM YKPAcHTb
H sunorpaguoit ro30it rorosy, — 6yaemp Tor Bakx.
Ecau ornycrump srach u AaBPOM YBbEIIb MX, a B PYKY
AyK Tbl ¢ KoAuaHOM BO3bMellb, — 6yaewp Thr (Deb-
Anoaron.
Koab ¢ pykaBamu mazememn TYHHKY ()pUrHHCKYIO, —
Arruc
Hosniit 8 Ku6eae saxauxer CTPacTHOEe NMAaMs AIOGBH,
Ecau yaua octpue B ycrax Th Benenénmbix nouyelb,
Kiiarap, Bepxom na Te6e 6yaeT Kpacaseu CHAeTb.
Kem 6b1 mu craan, Henor, BeanuaTs Tebs — GoroM, repoem,
Coin TBo#t M MaTb M cecTpa mycTs 6YyAYT CYacTAHBO
sKHTB!
% 1o — uygecneiimuii Aap, TpeKkpacHell BEHKOB, 6Aaro-
BOHHH,

30

40

HC YHHYTO2KAT ero BPpeMs U nAams KocTpa.

Haanuce na mpamopuoit gocke, maiizennofi s Pume sa [TopTosbiMu
soporamu (Porta Portuensis) ma npasom 6epery Tu6pa. B Barukane
COXPAHHACA KYCOK BSTOH JOCKH C HAYaAbHbIMM MOAOBHHAMH CTHXOB
1—12. Hseectna mo crapummbiv cnuckawm. Cyan no ¢popme 6ykB, moxer
OTHOCHTBCA K BpeMeHaM ABrycra, HO IO COAEPMKAHHIO M CTPOEHHIO CTH-
XOB OTHOCHTCA, Kak cuntaer Bioxerep, x smoxe Mirasues (69—96 Ir.).
Ha wmerpuueckux ocobemmocreii creayer oTMeTnTs yAAuHenue -bo me-
pea tr- B ctuxe 19-m.

CCACZOBATEAH HAJNHCH OTMEYAIOT B Hell PAX PeMHHHCLEHLHMI W3
TNpOH3BeseHUI NIODTAB 30A0TOro Bexa (raaBHBIM 06pasom Onuius u Bep-
runnsa). B cruxe 28-m pemummcyennms na Ayxpeuns (I, 1014 caeli
lucida templa); u xors aBTop magmmcm zarex or yuenna Ayxpenmus n
€ro OTPHUAHHA 3arpo6HOll MH3HH, OH He MeHee JAAEK H OT Bepbl B Mpau-
Hoe UapcTBo Anza, onposepraeMoii MocAefOBaTEAEM Anuxypa (cruxu 19—
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24). Otpugas ars omaakuBaeMoro um mnokolimMka ywxacnt Taprapa ™
AxepoHTa, aBTOP HAANHCH HAaXOAHMT CBOEO6PA3HbIi BLIXOZ M3 HENPHMH-
PHMOCTH ydYeHusn ONMKYpa C APEBHHMH TNPEACTABACHHAMH O 3arpo6HOM
Mupe: OH mnpespaigaer yMmepumero B 6ora (cr. 16), ymozobass ero
Bakxy, Anoarony, Arrucy u Kacropy (Kuarap, naspamnbii s cr. 42, —

koHb pHcTaTean Kacropa), u moMemaer ero B Te O6HTEAM, TAe, MO CAO-
sam Aykpeuus (III, 19 cr.), «ne 6ymyior nu Berpsi, nu ZAomab, Hus-
BEPrasch M3 TY4YH, He NPOAHBAETCA», M rje GOroB NOKpPHIBaeT <«3pHP
6eso6raunbii BewHo». Haao Takxke o6paTHTb BHMMaHHe W Ha To, 4TO
Bceasier 1oHomy B 3aTH obutean Bemepa (cr, 27), KorTopaft, Kak BOCKAH-
uaer Aykpeuuit (I, 21), «zepxur xopmuro npupogbi».
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Umbrarum secura quies animaeq(ue) pior(um)
laudatae colitis quae loca sancta Erebi,
sedes insontem Magnillam ducite vestras
per nemora et campos protinus Elysios.
rapta est octavo fatis instantibus anno,
carpebat vitae tempora dum tenerae,
formosa et sensu mirabilis et super annos
docta decens dulcis grataque blanditiis.
perpetuo talis gemitu lacrimisq(ue) colenda,
infelix, aevo tam cito qua caruit,
an felix aegrae potius subducta senectae?
sic Hecuba flevit Penthesilea minus.

5

10

CIL. V1, 21846. Meyer, 1246. Buech. 1165. Chol. 970.

Roma.

Tene#t 6raxennpiit mokoit M Bbl, 6AarOYECTHBIX YMEPIIHX
Jyun, xoropnix 3pe6 npUHAA B 06HTEAb CBOIO,
Conposoaute k ce6be Maruuary nesuHHYIO B poIiu
M Boasopure B noasx sm Eanceiickux ee.
‘® I'po3ublit HACTHT ee POK Ha BOCHMOM FOAY ee *KH3HH,
B camyio mopy ee 1oHOH M HexKHOI BecHBI.
He no roaam n cnocobua 6vira H kpacHBa, U3ANIHA,
Heo6biuaiino ymua, npeaecTu MHAOH HOAHA.
Beuno naakatb o Heit ¥ YTHTb pbIaHbAMH HaJ0
STy HeCYaCTHYIO HaM: TaK OHa MaAO XHAa...
HMan cuactausyro? [lal mabemanmyio crapoctu ropbkoi:
Menbme Texy6mt ppraath [lendecuree npumaocn.

10

‘Haanncs ma wmpamopmnoii sAocke xpacupbivu 6Gyksamu. [lepenecena
:u3 Puma B Ypbuno. Ilo xopomemy xauectsy cruxos Dioxerep oTHocHT
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HaJNHCb KO BPeMeHaM He 1osxke UapcrBosalua [ pasna (98—117 rr.).
C nocaeannm cruxom maamucn Mabpertn cpapnupaer cenrtenymio Karan-
maxa: peiov €daxpuoey Tpwilos % Tlpiapos, o koropoit ropopur [Inuepon
B «Tyckyranckux 6eceaax» (I, 39, 93). To coaepmanuio Hagmkch pas-
AeASETCH Ha TPH paBHble yacTH: cTHXH 1—4 o6pameHue x Goruue MOKOSK
H Aywam ycommnux; cthxu 5—8 pacckas o nokoiiunge; ctuxu 9—12 or-
HOUIEHHE K CMEPTH AeBOYKH.

122

Dulcis [cara viro llatet hoc Amemone sepulchro
fama ultra fines platriae popinaria nota,
quam propter muljti Tibur celebrare solebant.
iam summus fragilem vitlam deus abstulit illi

5 aethereisque auris animlJam lux alma recepit.
hunc titulum feci Philotechlnus coiugi sanctae,
nomen enim fas est refstare semper in aevom.

CIL. X1V, 3709. Buech. 603, Chol. 296. BJH, 395.
Tibur.

B a10it rpo6unne rexut TPaKTHPILHL bl Mpax — AMeMoHbI,
Cayx o koTopoi#i mpomwea gareko 3a pOAHDbIE TPENEADI;
Muorue paan mee uacrenbko B Tubyp xozurm.
Taeunoit xusun Tenepb AHMLIEHA OHAa 60rOM BCEBBIIIHHM,

5 Ceer 6rarogaTubiii NPHAA ee Ayly B o6HTeAb a(Hpa.
Caerar namatunk ceit Murorexn 6esynpeuHOH cynpyre,
Jla 6aarouecTHO MMBET Bo BekHM BeKOB ee HMMA.

Haannce us Tusoan, Jaercs ¢ KOHBEKTYPaAbHBIMH JAOIOAHEHHIMH
Bioxerepa. Xoroansax lpejraraeT HHble JZOMOAHCHHA, HO HAJIMHCb AOLIAA

A0 HAc HACTOAbDKO ()PAarMEHTapHO, YTO PEIIHTb, KaKue /OTOAHEHHS Be-
POSTHEE, HEBO3MOKHO.

123

Dii, si qua est caelo pictas quae talia curet,
persolvat dignas grates et praemia reddat.

D. M. Flaviae Avitae vix. an XXIII Syntrophus Aegisthi

Aug. servi vic(arii) contubernali carissimae fec.

CIL. VI, 18296. Meyer. 1162. Buech. 816. Chol. 107. BJAH, 555.

Roma.

Boru, koAb B nebecax cymiecTsyeT 6Aaras 3abora,
[lycrs nomeuercs o meii u AOCTOHHYIO JacT el Harpazy.

Boram Manam Maasuu Asure. [Mpoxura 23 roza.
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Cuntpo@, pab-Bukapuit Jrucda, paba Asrycra, zpaxaniei
COMKHTEAbHHLE CAEAAA.

Haanucy naxoantcs 3 Barukanckom mysee. 3aroropok Bbipesan Ha
saAuHell crTopoHe Haarpo6moro mnamatumka. O6a cTHXa HaAMMCH B3ATLL
u3 «uengs» (II, 536 ca.) ¢ mepecranosxoii caos grates dignas u ¢ us-
meHeuneM persolvant—reddant B ea. u, O pa6ax-urapusax (nomolIHMKax)

em. Hor, Sat. 11, 7, 79 u Martial, II, 18

124

Dis Manibus piis s(acrum). C. Octavius Memor Octaviae
Nebridi coniugi libertaeq(ue).

Condita Nebris habes titulum, quem sola mereris,
Octavi Memoris coniux quae vera fuisti.
Elysios, precor, ut possis invadere campos,
matronamque colas Ditis Diltem]que preceris,

5 det sedes ut [ibi meritlas meritosque [recessus,
quorum injtus tu [aevo possis remanere quieta

CIL. VI, 23295. Meyer, 1474. Buech. 393. Chol. 123. BAH, 708.

Roma.

Boram Manam wmurocTuBbimM mocBsmeno. [ait Oxrtasuit
Memop Oxrasun He6puae, cynpyre u oTnywenunuye.

Haanucb zocroitnyio bt oana 3aeco umeeinn, He6puaa,
Boismas seproit xenoit Oktasua Mémopa B musnm.
51 ymoasito, uro6 T gocTHria moiel Eamceickmx,
Jura cynpyry moraa nourntp n Jura mMorura

5 Jlatb Tebe AOCTORHBII MPHIOT M AZOCTOHHOE MECTO,
["ae 661 Ha BekM BexoB Moraa mpe6biBaTb Tbl B IOKOE.

Haanuce naxoautcs s Kamutoauiickom Mmysee B Pume; caerana mHa
MpaMOPHOH JOCKe, HH3 KOTOPoH o6roMaH, [eKkcT JaeTcs MHo HTEHHMIO
Xoroausaka.

7. AIIUTADHVHN KHWBOTHbIM
125

Gallia me genuit, nomen mihi divitis undae
concha dedit, formae nominis aptus honos.
docta per incertas audax discurrere silvas
collibus hirsutas atque agitare feras,
5 non gravibus vinclis unquam consueta teneri
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verbera nec niveo corpore saeva pati.
molli namque sinu domini dominaeque jacebam
et noram in strato lassa cubare toro
et plus quam licuit muto canis ore loguebar:
10 nulli latratus pertimuere meos.
sed iam fata subii partu jactata sinistro,
quam nunc sub parvo marmore terra tegit.

Margarita.
CIL. VI, 29896. Meyer, 1457. Buech, 1175. Chol. 1125.

Roma.

B lNaaauu s poaurach; oT 60raToro xKemMuyrom Mops
Hma moe: xpacoTe 3TO JZOCTOHHas 4eCTb,
CMero B ZpeMydHX Aecax yMeAa s PHICKATb IO CAeAY

U no BbicOKMM XOAMam 3Beps NMYWHCTOro rHaThb.
5 He npmyuaau meHss XOAHTb Ha CBOpe HECHOCHOH
Jla n He 6MAH cOBceM IO 6E€AOCHEKHOH CIIHMHE.
Msarko mue 6bIAO A€KaTb ¥ XO03sieB MOMX Ha KOAEHSAX
U Ha mocTeAbKe CBOeH CAaZKO YCTAAOH ApeMarth.
Moaua moraa st ckasaTb MobGOAblile BCSAKOH cObakH
10 M He nyrara HMuyTb AaeM CBOMUM HMKOTO.
Ho nory6uau mens pokosbie HECUACTHble POJDI,
M ua moruae mMoii mpax MpaMoOpOM CKPOMHbBIM NOKPDBIT.

Kemuyxuna.

Haanuch puMckas, naxoautcs B Dpuranckom mysaee. Boipesana Mea-
xuMmu 6ykBamH Ha Mpamope. [lox Hagmucbio caesa — «Maprapura», T. e.
«Kemuyxuna» (ara me cobaubsa KAMUKa y [Merponns, 64); cnpasa—

fiaAbMOBasi BETKa. B
11. subii npousHocHTCS B ABa CAOTa (subi).
Mo cBoeMy TOHy Bce CTHXOTBOpEHHe OY€Hb HANOMHHAET M CTHXH
Karyara ma cmepTb Bopobba (3) m mocesiienHoe cofauke CTHXOTBOPE-

une Mapunara (I, 109) .
O Z0CTOMHCTBAX TaAAbCKHX OXOTHHYBMX cO6ak TOBOPAT H Opuanit

(Met., 1, 533), u Mapuunar (I1I, 47, 11 u XIV, 198), u Tparnit
(Cyneg., 155), u rpeueckuit noar Onnuan (Cyneg., 1, 373). Taxabckue
coBaku ObIAH, MO-BHAMMOMY, HEBEAHKH M J€PXKAAMCb He TOAbKo AAA
0XOTbl, HO H KaK KOMHaTHble,
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Quam dulcis fuit ista, quam benigna,
quae cum viveret, in sinu iacebat
somni conscia semper et cubilis.

o factum male, Myia, quod peristi.

128

JRPREN N IO

RN




latrares modo, si quis adcubaret
rivalis dominae, licentiosa.

o factum male, Myia, quod peristi.
altum iam tenet insciam sepulcrum,
nec sevire potes nec insilire,

nec blandis mihi morsibus renides.

10

CIL. XIII, 488. Buech. 1512, Chol. 1185f.

Ausci.

Kax muaa 6bira, kak 6bira MpeAeCTHa,
Ha xoaensx AexmaBmas npu xusum,
CoyuacTHuna cha Bcerza M Aoxa,
Uro 3a rope TBosi Konumna, Myuikal
5 Tor 3arasra 6 ToTyac, 030pHHIIA,
Koab ¢ TBoeit rocnozeii conepunk aer 6ol
Uro 3a rope TBOoA KoHumua, Mymxkal
Het uyTbs y Te6sa B rAy6H MOTMABHOH,
Hu poiuate Tor e Moskemn, HH KycaTbes,
10 Hu ockarom 3y60B MHe yAbIGHYTbCS!

Haanucs na mpamope. Haitzena oxoro roposa Om (Auch) s oro-
sanagHoii Mpanunu (apesneit Axsutamuu). Pemve aatupyer Haanuco
II 8. u. 3., Xonroausk — Il uau III s.

CruxorBopenne — siBHoe mnogpaxmanne cruxam Karyara x Bopo6bio
(2 u 3) u Mapunarosoii «HMcce» (I, 109); mnanucamo omo Tem e
ONMHHAAUATHCAOKHEIM pa3MepoM, urto H ctuxH Katyara u Mapuuanra.
HMa  cobaukn rpeueckoe, BMOAHe COOTBETCTByIoUlee Hameii KAHUKe
«Mymka». Jrs cpamuenns mpus xy mnepesog Mapynarosoii «HMcebin:

Hecca nruuxn Katyarosoit pessee,
Hecca umme roay6xu nomenys,
Hcca rackosee awo6oii kpacotkn,
Hcca Mnaun Bcex xammeit nopoxe,

5 Hcca — Iy6aus nperectb-cobavonxa.
3ackyAHT OHa — CAOBHO CAOBO CKaer,
Uyer rope TBoe u pagocTn uyer,

ChuT u cnbl, noaBepHyBIIM IelKy, BHANT,
W apixanbs ee comceM me cabimmo.

100 A koraa y uee nosbiB menyaka,
Kanneii azaxe noacTuakn me 3samowuwnr,
Ho caerka Tpomer ranmkoit u ¢ mocTeabkn
[lpocur cuars cebs, aarTp eit o6reruurbes.
Tax uucra u nHeBMHHA 3Ta cyuxa,

15 Uro Benepm me 3maer, u me chillleM
Myxa e, uTo6 AocToiiHbiM 6bIA KpacoTKe.
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Y106 ee He GeccAesHO CMePTb YMHYaAa,
Ha xaprune ee npeactasun [ly6ani,
TFze Takoii Thl ee yBHAHIIb HCTOH,

20 Ygo ¢ coboro camoii He cxoxkeit HMcca,
Hcey pasom mocTaBb-Ka Thbl € KapPTHHOMH:
Hab oberx couTeulp 3a HACTOALLUX,

Hab obenx couTemb Thl 3a MOPTPETHI.

127

RaedafrJum custos, numquam latravit inepte;
nunc silet et cineres vindicat umbra suos.

CIL. IX, 5785. Buech. 1174. Chol. 1025.
Ricina.

CTpa;KeM MOBO30K OH 6blA, HEKOTJa 6ECTOAKOBO HE AAfA;
Hpbine MOAYHMT oH, a TeHb Ipax ero 30PKO XPAaHHT.

Peunna — passanunp 6aus Mauepate ([luuen, cesepo-BocTounan
Hraaun). Haanucy ma moruabsom croabuke cobaku. Il 8. u. ».
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Borysthenes Alanus
Caesareus veredus,
per aequor et paludes
et tumulos Etruscos
volare qui solebat
Pannonicos in apros,
nec ullus insequentem
dente aper albicanti
ausus fuit nocere,
vel extimam saliva
sparsit ab ore caudam,
ut solet evenire.
sed integer iuventa,
inviolatus artus
15 die sua peremptus
hoc situs est in agro.

CIL. XII, 1122. Meyer, 211. Buech. 1522, Chol. 1047. Baehrens,
PLM, 1V, 1882, Ne 126.

Apta in Gallia Narbonensi.
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Bopucpennr Anrauckuii,
[lesaps xoub nposopHbiii,
ITo moato um 6oroTam
M no xoamam aTpycckum
5 Hocupmmiics kak nruma \
3a kabaHOM NMaHHOHCKHM; |
H senpb ero B norone
BeabiM kAbIKOM mOpaHuTb ‘
Hu pasy ue pemmacs, :
10 Xorst 6 u3 ycT cAloHO0
XBocT oH eMy 06pbI3raa,
Yro npoucxoaur uacTo.
Ho B uBete Aet ¥ cHAm
U uespeaumbiii TeroM,
15 CBoMM HaCTHFHYT pOKOM,
3aech norpeben OH B IIOAE.

Haanuce caerana umneparopom Aznpnanom (117—138 rr.) na rpo6-
HHLe, NOCTaBAGHHOH MM CBOeMy OXOTHHubemy kom0, Haiinena » Anre
(na rore azenapramenta Bokaoa o @panumu), Cm. Auon Kaccuit I
(LXIX, 10) u Cnapruan (Hadr., 20): «Ou tak A06uA Aowmazeit H |
cobak, uTO coopyxaA MM rpobunubl. B oamom MecTe on ocHoBaa ropoz |
AzpuanoTepn!, MOTOMY HTO TaM OH YZayHO OXOTHACA M KaK-To Y6HA i
meapeanny». B Mecnusax (k samazy or (Dus) maiizeno eme oano cTHxo- !
Topenne Agzpuana, rpeuveckoe, (App. I, 242; Kaibel, 811).

Tax xak NozAMHHHK snMTaQHH KOHIO He coxpaHuacs, To Operrwn,

XOT M TIoMecTHA ero B cBoeM cob6pammm Haamuceir (Or. I, p. 196,
Ne 824), no nosospesar, uTo 5TO NOAZEAKAa; B HACTORIEe BPEMS CO-
MHEHHH B TOZAMHHOCTH 5Toji snuTaguu Her. ClopHbIM oCTaeTcs AHLIb
NOPAAOK CTHXOTBOPHBIX CTPOK M HEKOTOPble OT/JEAbHble CAOBA.

CTuxoTBOpEHHE HANHCAHO YePEeAYIONIMMHCSA KaTaAeKTHUECKHMM sMOu-

yeckuMH aumerpamu (U — s — s —\U) u xopuambamp (— U U —

_ — ) no cemb croron. fIM6b1 Be3ase uMcTBHIe, KpOMe HAWAaAbHOH CTOMbI

cruxa 9-ro (ausus). B ctuxax 1—9 u 13—16 uepegopanme pasmepa

cobaroaeno, o B 10—12 napyureno (uernvie ctnxu — am6n1). Broxenep,

COXpaHfig TPaAMIHOHHBIN NOPAZOK CTHUXOB, CYHTAET, OAHAKO, Ayw4iei
nepecranobky cthxa 12-ro nocae 9-ro m pazn MPaBMABHOTO yepeAOBaHHA

pasMepa M paAH cMbicAa. OTy MEPeCTAHOBKY TPHHHMaeT XOAOZHAK, 3a-

Meuasi, BOPOYEM, YTO MPH STOM IIpONajaeT BPAA AH CAydaiHbIi aKpPOCTHX

cruxos 9—13: (a-u-s-u-s). Tlepecramoska ctuxa 11-ro mnepes 10-m, |
npearoxennan Puse, coBceM HeBepoATHa.

4. et tumulos Etruscos. Meiiep npunnmaer xouvextypy Masdeu: et
tumulos et ruscos. HecmoTps Ha ocTpoymme Taxoii KOHDBEKTYpBI, AAS
Hee He HaXOAHUTCH MOAXOARLIHX Tapariereil B H3BECTHbIX HAM TEKCTax.
Fme 6onrce comuMTeAbHON npejacTaBAfeTca MHe KoHbekTypa Depenca —
el ocres. CroBo ocris, saceuzeteancTBoBaHHOe Kak apesHee (Decrom (co
cebiakoit Ha Amnsua ARaponMka), HM Yy Kakux NOHcaTereH O6OAblie He
scrpeuaetcas. Hazo ckaszaTb, uto cepbe3Hbix OCHOBaHHil 3aMOA03PHBATb
«ITPYCCKHE XOAMBI» HeT. IJTPYCCKMe BeNpH HEOAHOKPATHO YMOMHHAIOTCS
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)I\{l}ruﬂcxnmn nucateaamu (cm. Martial., VII, 27; XII, 14; Stat.,, Silv.,
, 6).

7—9. inscquentem ... noccre. Koucrpykuus ¢ sunur. n. (emecro
AATEABHOTO) HEOAHOKPATHO 3aCBHAETEAbCTBOBAaHA B MO3AHeH AaTbiHH (CM.
Georges HndW. noceo 1I).

9. ausus fuit. Cm. Jpuy, § 316, crp. 266.

Ilepesoa caeran mo rtexcty Dioxeaepa.

129
D. M.
Gaetula harena prosata,
Gaetulo equino consita,
cursando flabris compara,
aetate abacta virgini
Speudusa Lethen incolis.

CIL. VI, 10082. Buech. 218. Chol. 1173.
Roma.
Boram Manam.

ITeckoB reTyabckux aeTwuiue,
3aBoja uecTb reTYAbCKOIO,
Berpor B 6ery comepuuua,
Bo uBete Aer moru6ias
Ywaa, CneBayca, k Aete Thl.

Haanucr pumckas, Haxoantcs B Heanoanranckom Mysee, Boipesana
ray6okumu kpacuebivu 6yksamu. [Ipn6ansuTeabHo Toro xe BpeMeHH, uTO
H HazanHch KoHio Azapuana.

CruxoTBopHblii pasmep — amM6uueckuii AuMerp (HavaabHble CTOMBE
crioHzeH, BTopbie uucTble aM6bi. B cursando u nofo6Hbix QopMax mosa-
HMe TIO3THI CUHTAAM MOCAEAHHMI CAOT 3a KpaTkKHil, cp. y IOsenana, 3, 232:

Plurimus hic aeger moritur vigilando; set ipsum).

1. Gaetula harena prosata. Adpuka craBuAach INOPOAHCTBIMH A0~
maabmu {(cM. oxoTHHubn moaMbl I'patus, cr. 517 u Hemecnana, cr. 259).

2. equino. Broxerep cuuTaer 3Ty (opMy MecTHbIM NaZ€xKOM OT equi-
nUMm, «KOHCKMH 3aBOA», YTO OYeHb BepPOATHo. KpoMe B3TOH HAaANHCH,
cA0BO 3To 6oabwe uurae ne sacsuaereabcrsopaHo. (Georges Hndw, aaer,
€O CCHIAKOH Ma Hamy Hazmucb, GopMy equinus co 3Hauennem der Hengst
(xepeben), xora y Dioxeaepa aano equinum).

3. compara. CroBo 3To 6GoAbllle HHrAe He 3ACBUAETEALCTBOBAHO, HO
o6pasoBano oT compar, nojo6Ho coniuga oT coniux.

4. agetate ... virgini. Virgo 3aecb urpaet poab NPHAAraTeAbHOro H
HMeeT B abAATHBE | NoJOGHO JAPYTHM TNpHAaraTeAbHbiM. Dioxeaep ykasbi-
paeT HMa senectam virginem y TepTyAinana; cp. virgines rosae (Pervigil.
Ven. 22) u rakmue coueranus, xax carnes virgines (Plin. XXVIII, 43),
virgines buculae (Arnob. VII, p. 224).

5. Speudusa. Ot rpeueckoro STeulw (cnemy).

N
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HAAIMHWUCHU PASHOT'O COAEPKAHHUA
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Horam cum primam cumque horam sole secundam
prolata Oceano luminat alma dies,
vox audita mihi est ter bene Memnonia.

... epistrlategus Thebaidos fecit cum audit Memnonem
X1 kal. Iun. Serviano III cos. cum Asidonia Galla uxore.

CIL. III, 45. Buech. 880.
Prope Thebas Aegypti in statua Memnonis.

B nepsbiii uac M BTOpoOi OT BOCXOZa COAHUA, B TO Bpemd,
Kak ¢ Oxeana 3apa 6AaroCTHO MUpP O3apHT,
Tpuxan ascTBenHo MHe cAbimeH 6bia MéMHOHa raac.

anuctpater MuBananr caerar, xorza ycabimar Mem-
HoHa 3a 9 ZHell 4O HIOHBCKMX KaA€HZ, B 3-6 KOHCYABCTBO
Cepsuana, Bmecte ¢ xeHoit Acuponneii ['aaroit.

Haznuer na cratye Memuona oxoro Mus s Erunre. Otnocurea

k 134 r. u. 3. (O 3Bykax, uszapaembix craryeid Memnona, cm. «Boapmasn
coBeTcKas BHLHKAONEAMs», u3d, 2 moa crosom «MemHoH»).

131

Marcus Frontinus Memnonem coram audio.

CIL. III, 62. Buech. 28.
Prope Thebas Aegypti in statua Memnonis.

Memuona 3aech s cavimy anuno Mapx MDponrnn.

Haanuce na crarye Memnona Il B, u. a.
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Nectareos succos, Baccheia munera cernis,
quae bitis genuit aprico sole refecta.

CIL. III, 188. Buech. 280.

Ager Apamenus (Syria).

Baary wexrapuyio 3zech, maps Tor Bakxoes BHauub,
Uro nopoanra ro3a, TemaoMm 060ApEHHAS COAHLA.

Haanuco na mecte Anamen Cupuiickoit (Kanaar-sab-Meaux) uap
OTBEPCTHEM CTEHbI, Yepe3 KOTOPoe cOpachiBaACH BHHOTPaj B AaBHABHIO.
ITo cBuaereabcrsy Aamnpuans, umnepatop Drarabaa «chilan B SCAH

CBOMM KOHSIM TIpo3aH anameiickoro Buuorpaza» (Elagab.,, 21). Bumno-

rpaj 3TOT, CYAA NO KOHTEKCTy pacckasa J\aMmpuaus, Gbia caMoOro BbICO-
KOTO KauecTsa.

Cyaa nmo 6ykmam HazmucH, oHa cAeAaHa He paHee BpeMeH HMIepa-
topa Koncranruna (306—337 rr.).

1. succos = sucos. O6 yasoemuu coraacubix cM. Huzepman, § 60,
ctp. 113 ca. B noaaneiimeit ByAbraproii AaThiHM Takoe YABOEHHe HPOMC-
XOZAHAO HE TOABKO MOCAE JAOATOTO, HO M TNocAe KpaTkoro TiacHoro (cp.
B App. Probi —dracco, laccus, soccius, peccunia, accutus).

Baccheia munera — cp. Baccheia dona — Vergil. Georg. 11, 454.

2. bitis = vitis, O cmemennn b u v cm. Huzepman, §§ 42 u 58,
ctp. 84 ca. u 112. O6 arom cmemenun roBopuT OCTpOyMHas IMHIpaMMa
Crannrepa o mponsnoleHHH B ceBepo-BOCTOuHOH wuacTy TappaKoHCKOM
HUcnauun (B crpane 6ackos):

Non temere antiquas mutat Vasconia voces,

cui nihil est aliud vivere quam bibere.

,ZIpeBHne 3BYKH MEHATb HE HanpacHoO Bacxonnx CTaaa,
E}KCAH 2KHTDb JAAA HE€E 3HAYHUAO TO 2K€, YTO INHTh.

Yanuuenne xpaTkoro caora B gesype BTOporo crThxa Dioxerep cpap-
HUBAaeT C TAKUM e YJAAHHCHHeM B Le3sype mneHraMmerpa y Mapuuana

(IX, 101, 4).
133

Hortulus hic Vari
est opus Alcinoi.

CIL. X1V, 2773. Buech. 886. Dessau, 6029.
Labici.

Bapa maaenbkmii caz
Bripactua 3zech Anxunoii.

Haanucp u3 rmoro-socrounoit okpectnoctn Puma (okoro Aa Ko-
aonna). Ha 6esronosoit repme. Tyr xe 6bira mailzena apyras repma
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¢ rpeueckoii amurpamMoii o pome, nocsamensoit Myszam (App. 1, 272;
Kaibel, 829). Bioxerep cuntaer AAKHHOA AaTHHCKON P0MrpaMMbl CaZoB-
HHKOM HAM ckyabnTopoM Bapa, a Bucxontn (y xotoporo B3an sty smm-
rpammy Opearn) — uapem ¢eakos na «Ogpuccen». B aoxasaTeabcrso
npasoThl BuckonTn Hanmommio ase snurpammnl Mapunara, B KoTopbix
ynomunaercs Ankunoit —uapn deaxos (IV, 64 u XII, 31); B nepsoii
n3 nux Mapuuar roBoputT o Bragerbue puMmckoil ycaabbn }Oauu Map-
uuane, NpUHHMalomeM cBouX rocteit «Touno cam Anxkunoit 6Ararodect-
Bbiil», a BO BTOPOH TaK OMHCHIBAET MOJAPEHHYIO €My Aauy:

Pomuna sTa, KAIOUH, H CIAETEHHOTO CeHb BMHOrpaja,
M opomaromuii scé Tox npomezenHoill BOABI,
Ayr moii, ¥ pososblii caz, Touno B [lectyme, aBaxabl useTyiIeM,
3eaenp, Kakyio Mopo3 M B AHBape He nobber,
5 1 Bozoem, rae yropp y Hac NpHPYYEHHbIi HbIpAET,
H roay6saTus, noa user muteneit 6eabix ee —
STo — Zapbl rocroxH: BO3BPATHBIIKCH YPE3 CEMb MATHAETHH,
Caeran Mapueanroo s 6bia 8Tol ZauM LJapbKOM.
Ecan 6b oTume MHe ycTymara caam Hascukas,
10 51 6 AAkuHOIO cKa3aA: «IPeANIOYMTAIO CBOH».

Yro xacaercs ¢opMmpr aroii anurpammbl, To (cyas no Droxenepy)
OHa Bblpe3saHa B JABe CTPOYKH, OAarojaps demy 3TOT MEHTAMeTp MOMHO.
CHYHTaTb 3a ABAa OTAEAbHbIE CTHXa.

134

Custos sepulcri pene destricto deus
Priapus ego sum. mortis et vitai locus.

CIL. VI, 3708; 5173. Buech. 193,
Roma.

Morunant cTopoxx ¢ o6HaxeHHbIM YAeHOM Gor
Ilpnan sa. CmepTn Besb M 2KH3HH MeCTO 3Jech.

Haznucr us pumckoro xoaym6apus. Ilepsas noaosusa I s, u. ».
Ilpuan zormen oxpaHATh OAHOBPeMEHHO M NOCafAKH H rpoGHHLY.
2. vitai = vitae. Opgorpaduyecknit apxausm.

135
Fullones ululam[qule cano, non arma virumq(ue).
Not. d. scavi, 1913, p. 147. Buech./Lomm. 1936,
Pompeii.

51 cyknomaros morw u coBy, a He 6paHH M My:xd.
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Haanuce na crene nomneiickoro aoma, Cp. moromopky o cykmosarax
u cose B «Carypax» Bappona (¢pprm. 539 B): peius formidant, quam
fullo ululam (cp. Otto, p. 354). HUnrepecupie sameuanus o6 stoji has-
mucu cM. y Cepreenko, ctp. 130. Tam e nomemena nepepucoeka ¢ mom-
nejickoif (peckH, rAe Ha KAeTKe AAA OKYPHBAHHA TKAHH Cepoil H306pa-
#ena cosa (puc. 38, crp. 126).

Haanuco napoanpyer mauaro «Duenabi» Bepruaus,

136

Otiosis locus hic non est, discede, morator.

CIL. 1V, 813. Buech. 333.
Pompeii.

Heuero zerars Te6e, 6eszenpunky, saech. Y6upaiical

[Tomnefickan naanucs y maobpamenus orpoMubix amei. Cp. Iepcnit,

I. 112 ca.:

. «Hie, — inquis, — veto quisquam faxit oletum!»

Pinge duos angues: «Pueri, sacer est locus, extra
Meiite!»

... Tot rosopnwn: «3anpemar s 3gech onpabaatbesl»
Mapouxy smeii mapucyit: «Dto mecto cmaro! crynaiire,
IOnown, garpme!»

Otiosis nponsnocutcs B Tpu crora: otjosis, 4To o6blyHO AAA MO3AHEH
wm rapoanoit aateiim (Lindsay LL, ch. II, 151, p. 144).
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Venimus hoc cupidi, multo iam ire cupimus,
ut liceat nostros visere, Roma, lares.
CIL. 1V, 2995 c. add. p. 704. Buech./Lomm. 2060,
Pompeii.
Mbr ycTpeMAsiAMCH CloJa, HO BCE JaAbliie HMATH Mbl

cTpeMuMCH,
Uro6 yaaroch nocerutp B Pume nam Aapos csoux.

Haanucs B llomnesx. B nepesose nocrasaeno «B Pume», utobbi
na6exaTb Heo6biuHOTO AAs Hac «Poma».
hoc = huc.

136
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Si quis non vidi(t) Venerem, quam pin|xit Apelles,
pupa(m) mea(m) aspiciat: talis et [illa nitet.

CIL. 1V, 6842. Buech./Lomm. 2057.

Pompeii.

Ecan tebe me npumnocn Amnearecosoii Buzers Bewnepur,
JAywky mowo nocmorpn: Tax e npexpacsa oma.

IMomnen. Hagapanawno una crene.

139

Alliget hic auras, si quis obiurgat amantes,
et vetet assiduas currere fontis aquas.

CIL. 1V, 1649. Buech. 944,
Pompeii.
Caamer nyckait Berepkn, ecan KTo pyraeT BAIOGAEHHDIX,
K sanperut y6erato seuno TeKyuieil BoJe.

Haanucy 5 IMomnesx. ITo cmbicay sro ABycTHmHe 6Au3zKo k 70-My
cruxotBopennto Karyana. Bioxeaep ormeuaer NPOCOAHUECKYIO OLIHGKY
B neprOM cTuxe , ccoiramch Ha diducere amantes y Ilpomepyus (1,
7, 3), yKasblBaer, uTo M IO CMbICAY BMecTo obiurgat Ayume 6brc 6bi
diducit uan custodit.

140

Scribenti mi dictat Amor mostratque Cupido:
a] peream, sine te si deus esse velim.

CIL. 1V, 1928, Buech. 937.

Pompeii.

CTpaCTb MHe BHyuaeT, A060oBb TOBOPHT MHe TO, YTO
nuuy s:
Her, 6e3 Te6s ne X04yy pgaxe u 60rom s 6bLITh.

Haanuer 5 nomneiickoit 6asurnke, Ortnocureabno smnauenns dictat

cm, Mart,, VIII, 73, 8 u Osuanit, Amor., 11, 1, 38,
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Nojn vendo ni[si] amantibus [c]oronas.

«Revue épigr. du Midi de la France», 1890, p. 39, Ne 827. Buech. 1507.
Nemausus.

Ilposaio s BeHxku 0gHHM BAKOGAEHHDIM.

Haanuen ns Huma (to:xuas (Mpanuna), Pasmep — parexos oaumn-
HaZUATHCAOXKHBII CTHX.

.

142 |

Quis]quis amat valeat, pereat qui nescit amare
bis tanto pereat quis quis amare vetat.

Suech. 945.
P .
ompeii G

Cuactbe BAao6Aennbim! A TOT, KTO He 3HaeT AIOGBH,
Ja noru6Her,

Jpaxan noruéeab ToMy, KTO 3ampeiiaeT AO6ATb!

Haznuee na crene Tab6anmnyma nommelckoro jAoma, BbipesaHHas «
rpudereM.

143

Omnia formonsis cupio donare puellis,
set mihi de populo nulla puella placet.
Ephem. epigr. I, p. 54, Buech. 940.

Roma.

Bcé pasaaputh s xouy 6e3 ocTaTka KpacHBbIM AEBUOHKAM,
Toabko, 6eaa, HH oaHa /eBKa He HPABHTCA MHe.

< “G%i ‘

)Y
!'_ ]

Haznnes Bbiuepuena crurem B koMHate amopua 1ubepus (domus 3

. #
Tiberiana) 8 Pume. S

¢

144 ¥

Vis] nulla est animi, non somnus claudit ocellos,

noctes [atque] dies aestuat omnis amor. '
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Buech, 943.
) Roma.
Jyxom ynaa s1, u con ycTaAbix ouel He cMexaer:
ket Mens Houblo M aHeM, He YHHMasich, AI0GOBb.

Pum. TMaratun, Haanues na passarumax cremp asopua Kaauryapr.

145
Hic ego nu[nc flutue(i) formosa(m) fo[rima puella(m)
' laudata(m) a multis, set lutus intus erat.
CIL. 1V, 1516. Buech. 955,
Pompeii.

O6usia cerogns s 3zech JeBYOHKY, KpacaBHUy c BHAY, —
Bce mue xBaaman ee; Ho okazarace — AepbMo.

Haanuceo wa crene » IMomnesx.
forma c xpatxum a. Ha Tofi me creme wammcamo u NpaBHAbHee

(CIL. 1V, 1517):
hic [ego] nuc futue formosam folrtle puellam

O nponycke koHeuHoro m ma nuchMe u o ero MPOH3HOIIEHHY CM,
Huzepman, § 52, crp. 102 ca.

lutus = lutum. Mopma My, pP. 3acBHZeTeAbcTBOBaHa [Houuem
y Kaanaus Keazpurapus (p. 212, 17). Cp. vinus = vinum y Ilerponus,
41, 12 u ap. (cm. Dpny, § 2, crp. 17 cal).

146

Candida me docuit nigras odisse puellas,
odero, si potero, si non, invitus amabo.

CIL. IV, 1520, Buech. 354.

Pompeii.

Temuosorochix A6UTL 6eAOKypast Mue 3anpeTHAa.
BOBHeHaBHH{y. .. A ner, ux 6yAy AIO6HTbL MPOTHB BOAH.

Haamuen 8 arpun zoma s Ilomnesx. Crux 2= Ovid.,, Amor., III.

11, 35.
147

Edone dicit:

assibus hic bibitur, dipundium si dederis, meliora bibes,
quattus si dederis, vina Falerna bib(es).

139 10*



CIL. 1V, 1679. Buech, 931.

Pompeii.
JuoHa TOBOPUT:

BblﬂHBKa CTOHT 3JeChb acc. 3& ABa acca Thbl Aydllero
BblNbellb,

A 3a uetbipe yxe 6yaeiib parepHCKOe MHTb.

[Tomneiickas wagmncp ma zome Tpaxripimuka. Edone, rpeueckoe
756v7 (= voluptas — nacaamaenne, ycaaza) — nMa Tpaktupuiumb, lep-
Bajg CTPOYKA /BYCTHUIHA HAYHHAeTCH JAAKTHAHYECKHM TEKCaAMETPOM, HO
MoTOM TpeBpaliaeTcs B 1po3y; BTOPasA CTPOYKA — mentaMerp. | pak-
THPIIHK, BEPOATHO, 3aKasaA HAANKCb B CTHXAaX, HO MOTOM CaM ee Mepe-
ZeAaA AAS TOYHOCTH cBoero ULennuka. [lo Droxeaepy, neppas cTpouka
Moraa OBITb TaKOH:

assibus hic bibitur, binis meliora dabuntur
ITo-pyccxn mepsylo cTpouky HagmHCH MOMHO NepefaTh MPHMepHO TakK:
«Boinueka crour 3azech acc. Koam zamp asa acca, sbimbews Ayumero».
Ho B nepeBoae mcero ABycTHmHA 5 Npeamoder AaTb HPaBHAbHBIE 3Ae-

FHYECKHH AHCTHX,
quattus = rpey. Tet(p2332p10v, Boamosmxmno, uto arto CTpaHHOE CAOBO

BO3HHKAO H3 BYAbrapHo-iaTuckoro quattor (cm. Grandgent, § 226 wu
379). o popme aTo mapeune, o6pa3oBanHoe MOCpPescTBOM CyddHKca -tos

(tuna intus). Cm. takme Lindsay LL, ch. II, § 151, p. 144).

148

Talia te fallant utinam me(n)dacia, copo:
tu ve(n)des acuam et bibes ipse merum.

CIL. 1V, 3948. Buech. 930. BAH, 398.
Pompeii.

Ka6bt nmomarcs Tbl HaM Ha TaKHe e NMAYTHH, Tpak-
THPIIHUK:

Boz!,y Jdaellb Tbl, a CaM YHCTOe TAHEIIb BHHO.

Haanuce na crene mnomneiickoro TpaxTHpa. BTopoii cTHx mbiTarmch
«ucnpaBuTb»: nam tu vendis aquam, sed bibis ipse merum wuan vendis
aquam nobis et bibis ipse merum. OrnocuTeabHO Tpexcro:xkHOro acuam
cM. Sommer, § 94, p. 162

C »Toil HaznMcbio Ha CTeHe TPaKTHPa AIOGONBITHO CPaBHHUTb 3IH-
rpaumy Mapuuara o naytomatoMm TpakTHpuiiike B Papenne, B KoTopoi
6p1a HegocraTok Boabt (111, 57):

Callidus imposuit nuper mihi copo Ravennae:
cum peterem mixtum, vendidit ille merum.

AoBkuil HagyA MeHS NAYT-TPaKTHPILNK HaMeAHu B PaBenne:
Mkre, ne pasbasuB BOAOIl, UHCTOrO NMPOJAA BHHa.
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149

Miximus in lecto. fateor, peccavimus, hospes,
si dices quare nulla matella fuit,

Not. d. scavi, 1882, p. 436. Buech. 932
Pompeii.
Mbi nomounanco B nocrean. BunosaThr mbr, AaJHoO,
XO3SHH,
Ho nouemy e Tor mam me gax Hounoro ropika?

150

Utere blanditiis] odiosaque iurgia differ,
si potes, aut gressus ad tua tecta refer.
Lascivos voltus et blandos aufer ocellos
coniuge ab alterius, sit tibi in ore pudor.
5 abluat unda pedes, puer et detergeat udos,
mappa torum vellet, lintea nostra cave.

Buech./Lomm. 2054,

Pompeii.

Byab npuserausbim 3zech u zocazmbre 6poch nepe6pankH,
Ecau to1 moxemn, a ner, Tak Bocsosicu CTyna.

Baranz waroBAHBEIH ocTaBb M He cMeli raazeThb HOXOTAHBO
Tor Ha uymyro xeny, ckpomuo raasa oTBeJAH.

Horu nyckaii te6e pab momoeT M Hacyxo BbITpeT,
Aozxe carderkolt mokpoll, Hamm mAaTKU 6eperu.

3

Haanuer B IMomnesx. Aommay YKasbiBaeT, 4To oHa cJeAaHa B [O-
rpebre rtpakrupmuka, M. E. Cepreenxo (ctp. 185) romopur, uro stu
eruxn (kazable ZBa cTHXa OTAeAbHO) HaxoasTcsa «B oamom moMmciickom
Aome B aeTHem Tpukaumnu». Ilepenos cTuxom oramvaercs or mamero:
OpUYHHY 3TOTO, HE 3Hasi, KAKHM AAQTHHCKMM TEKCTOM TMOAb30BaAach
M. E. Cepreenko, s ycraHonutb He mory.

151

Restitutus multas decepit sepe puellas.

Not. d. scavi, 1891, p. 262. Buech. 355.

Pompeii.

Becnpecranno Pectyr o6manbisar muornx zepuoHok.

Hazanuce ua crese » [Momneax Mopma umenu Restitutus uncro rpa-
gHYecKas; TpocoaHyeckn oHa HenosMoxna. Mma (mpossume) Restitutus
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ralmAoAorHYecKkH cTAHyAoch B Restutus, xak sTo BHAHO To akpocTuxy
sagnucn CIL. VI, 10627 (Buech. 109) u ap. Cm. Husepman, § 1086,
crp. 162.

152

Sic tibi contingat semper florere, Sabina,
contingat forma(e) sisque puella diu.
Not. d. scavi, 1916. Buech./Lomm. 2059.
Pompeii.

[lycts nenpecranno usectu cyxuzeno Tebe 6yaer, Cabuna,
Ja coxpanumb Thi HaBek AeBHUbIO NpeAeCTb CBOIO,

Haanucw y sopor Besysus p Iomnesx. Brinapanana MeTaaamueckim
rpudereM Ha namatauke CenTummui.

153

Si pudor in vita quicquam prodesse putatur,
Lucretius hic Fronto dignus honore bono est.
CIL. 1V, 6626. Buech./Lomm. 2052,
Pompeii.

ExxeAn cosecTb M cTbiz MMeIOT 3HaueHHe B KH3HH,
Ator Aykpeunit DpouTon BhiCIyIO YeCTb BacAyHA.

Haanucp 8 Ilomnesx. Hamucana na creme xpacmoii xpackoii » 6-m
ksaptare [lommeit. B sroit e uacTn roposa maiizennr HagnmcH, B KoTo-
poix Mapx Aykpennii Mponrton Bumiasnraercs B Marucrpathl. Jas Toro
4TO6BI BMECTHTb B CTHX KMs NONYASPHOTO KaHAMJATa, aBTOPY HaATHCH
NPHIIAOCL Pa3PYIIHTh TEHTAMETP.

154 s

Si qua verecunde viventi gloria danda est,
huic iuveni debet gloria digna dari.

Not. d. scavi, 1911, p. 427. Buech./Lomm. 2053.
Pompeii.

Koab 6esynmpeunas :xM3Hb ZOCTONHA YeCTH M CAaBbI,
HOIlle dTOMY 4eCTh HaZO H CAABy BO3JaTh.
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Haanuncs na crene B [Tomneax, [epea nagmucwio crout: C. Cuspium
aed. —Taa Kycnus s sauan, Tait Kycnuii Ilanca wacto Bocxsarsercs
B IOMMEHCKMX HAaAMHCAX.

155

Quae parvis mater natis alimenta parabat,
Fortuna in patrios vertit iniqua cibos.
aevo dignum opus est: tenui cervice seniles
as{pice, iaJm venae lacte [replente tument.
5 admoto]q(ue) simul voltu friat ipsa Miconem
Pero: tristis inest cum pietate pudor.

CIL. 1V, 6635. Buech./Lomm. 2048.

Pompeii.

[Inma, koTopyio MaTh AAf ZeTell TOTOBHAA MaAbIX,
oaert xectokoit Cyap6er cTara egowo oTLy.
[loasury craBa HaBex: Ha mee crappa Hccoxmeii,
Buaunms, kak *kHABI Tenepb COKOM IOAHBI MOAOKA.
5 Kpenko Muxkona o6uss, [lepé ero rackoBo raazaur:
3aecp codeTaloTCA B Hel HEHMHOCTb €O CKOPOHBIM
CTHIAOM.

Haanuce waxoaurca B [lomneax. Ona mnammcana 6Geroil kpackoil
B AEBOM BepXHEM YTAY KapTHHbI, Haxoxameiica B 4-ii HHcyAe 3-ro kmap-
tara ropona. Ha xaprume mao6paxen 3aKAIOYEHHDBI B TIOPbMY CTapHK,
KOTOPOTO KOPMHT rpyabio xenmuna. Fmena aemamero crapuka n mMono-
noit xenmuubnl — Micon u Pero mamucamm c6oky kaprunbl, Coxpaunrach
OHa TIAOXO; TOAOBM cTapuka coBceM He BuaHo. CrTuxoTsopenue Tome
MAOXO COXPaHHAOCb, H TEKCT B /ABYX MECTax COBCEM Hcue3; MO3TOMY
uTeHHe PAJa CAOB O4CHb CINOPHO, TaKOBO, HalpHMep, cAOBO friat B cTHxe
5-M, KOTOpoe OAMH H3 HCCAEZOBAaTeACH HaAMiCH MpeAAaraer UYHTaTb
fricat.

Hcropua o Tom, xak Aoub B TIOpbMe KOPMHAa FoAogaiollero OTia
CBOMM MOAOKOM, H3BECTHa HaM M3 JABYX Gerabix ynomunaumii y [uruna
(fab. 254) u y Barepus Makcuma (V, 4, externa 1). [urun nasnisaer
noun Kcantunmoii, a orua — Mukonom; y Banepus Maxcuma aoup —
[Tepo, a orey — Kumon (uto BmoAHe MoxerT 6biTh omHOKOH NepenucyHka
smecto «Muxkon»). Aw6onbitHo, uro Barepnii Makcum Takxe rosopur
0 KapTHHe, m3obpaxkalollel 3TOT paccKa3. |eMa OCTaAach TMOMYAAPHON
M B MUBOTHCH HOBOTO BpEeMEHI: B JpMHTaxke HMeeTca KapTHHa Py6enca,
n306pazalollas cTapuKa, coCymiero rpyAb Moroxoi aenmunnt, Onucanue
APYTOH KapTHHBI Ha ToT xe croxeT caerano C. T. Axcaxosbim B «Jer-
ckux roaax Darpoma-smyka» (raasa «Uypacomo»):

«Ha oamnoii ctene Bucera 6oAblnas KapTHHA B Pa330A0YEHHOI paMe,
NpesCcTAaBAAIONIAA CEJOTO CTapHiKa B LeENAX, 3aKAIOYEHHOro B TIOPbMY,
KOTOPOTO KOPMHAA MOAOZAs IpeKpacHas :eHmuHa (ero Aoub, Mo cAoBaM
Anekcanapnl MBaHoBHbI), Torza Kak B OKOMKO € KEAE3HOK peleTRoil
3arAAZDBIBAAH ABa MOHaxa M YAbIGAAlCH».
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156 /

Admiror, o pariens, te non cecidisse ruinis,
qui tot scriptorum taedia sustineas.

CIL. IV, 1904. Buech. 957. Heraeus, Petronii cena Trimalchionis nebst
ausgewihlten Pompejanischen Wandschriften, 1909, p. 40,

Pompeii.

1 yausasocnh Tebe, CTEHa, KaK MOTAa Tbl HE PYXHYTb,
A 1pojoaxaeulb HECTH HaAmHCeH CTOABKO APAHHBIX.

B oamoii ma Tak masbizaembix «[Tpuaneii» (61, cr. 13) maayerca
AGAOHS, TOBOPA, HTO HE TaK eif MOBPEAHAH CTAapPOCTb, HEMOTOAB! K NTHUbI,
KaK CTHXII CKBePHEHIEro MoaTa, BbIpe3aHHble Ha ee BETKax,

157 '

Est homo non totus, medius sed, piscis ab imo. 1

Buech. 347.

Pisaurum.
Ou uenosek, Ho He Beco, BIIOAOBHHY, a CHH3y OH pbiba. ,

Haanuce B mosanunom nory uepxsn s [Mesapo (B YM6puu na mobe-
pexbe Anpuatuueckoro mops) Npnm m3obpamenmn Tputona. Cgerana
ne panee VII 8.

medius = dimidius (cp. rpeu. #¢95¢) o6buno XPHCTHAHCKOH AlNTe-
parype.

158

Non homo, non pecus, et pro plarte videtur] huterque. ,

Buech. 348.

Pisaurum.

He ueromex u ne 3Bepb, mo wactHumo u To n apyroe.

Hannues tam xe, uro u Ne 157, ITpu u3obpamenuu kenraspa,

huterque. Ha Tom e Mozamunom moay haper BMecTo aper. Cm.
Huaepman, § 40, crp. 83.

Hso6pamenns Ttpurona, NOAY-4€AOBEKa — MOAY-pbi6bl, H KEHTaBpa,
TIOAY-4EAOBEKa — IIOAY-3BEPs, MOMEIIEHHDbIE B LEPKBH, HMEAH, MO-BHAH-
MoMy, CHMBOAHYECKHII CMbICA, HAMOMHHas 0O ABOitHOH Tpupoge Xpucra —
6oxecTBEHHON 1 YeAOBeyeCKoH.
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! 159
Centauro vehitur rapta Deia[n]ira marito.

RhMus. XLI, 1886, p. 320. Buech. 344.
Colonia Agrippina.

Jenannpy Kenrasp ynocur, moxurus y MyXKa.

Haanuce okoro Il 8. u. s, Caerana kpyrom ramumsmoro 6a0a1ua
¢ msobpamennem Hecca ¢ [Jenanmpoit u Tepkynreca, mageamsumerocs
8 Kenrtaspa us ayxa. Iloa nsobpamennenm Tepryacca cront Hercul, a no-
cpeanne  6aroaya — Primianus  fecit (Ilpumman  caeaanr). Haiizena
B Kéabne, maxoaurcs s Boune.

160

luppiter in cycno culm Leda iunxsit amorem.

Buech, 345.
Colonia Agrippina,

Aebegem cTaB, 3aKAOUHA IOnutep B 06bsiTHA Aeay.

Haganuco na xycouke ranusmoro 6okarbunka ¢ mso6pasmennem Nexbl
8 obbaruax Onurepa. PsiioM — kpblaaThiii  MaabuiHK HaANHCDbIO
Culpido, 3a Kynuzowom — Primianus fecit, Bpems u MectoHaxomaenne
Te xe, uto u Ne 159.

161
Balnea vina Venus faciunt properantia fata.
CIL. 111, 12274c. Buech./Lomm. 1923.
Prope Gallipolim.
Bauu, Buno u ar0608b ycxopsior CMEPTHYIO yYacTb.
Haanucp na cepebpAHOll AokKe, HaiiAcHHOH oOkono [aAAumorn
xpauageiica B mysee Cmupuw. Ha mofi me rowke ectp eme rpeueckas
waanucn: ov whor  (sic) wiv #fhnv ou —[lpunocs wmepray, 6epern

(BOKO rpbiasy. DTa HAANHCD BOCXOAHT, KOHCYHO, K TOMY ze AHEKIOTY,
xaKoif MOCAyxHA TeMoil n ars snurpammun Mapunara (111, 24).

162

Pulveris aurati pluvia sit sparsa papyrus:
rescribet Danae sollicitata «veni»,
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«Bull. du comité des travaux hist.» 1892, r. 113. Buech. 938.
Caesarea Mauretania.

[Ibiap 30n0TOro zO:kan myckail opoiaer mammpyc:
Crpacto Janas uepxueT CAOBO OZHO «HMPHUXOAU».

Haznucr no xpato ranmsmoil maockoit wamu (matepb). Mecto Ha-
xoaxu — [Hepmear B cesepnoit Agpuxe. O 30r0TOM u  cepebpsanom
nucbme (xpucorpaguu) cm, Jo6uam-Poxaecrsenckas, crp, 51,
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